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Especificaciones Técnicas Generales

La Direccion Provincial de Arquitectura del Ministerio de Infraestructura y Servicios
Publicos de la Provincia de Buenos Aires, posee un texto aprobado vigente para el
presente Pliego que comprende los capitulos Il al IV del Antiguo Pliego de Bases y
Condiciones Generales del M.O.S.P. cuya tendencia y conocimiento son obligatorias

para firmas Oferentes.

Por lo tanto, no se acompana su texto completo al presente Legajo de Licitacion.
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A1 - TRABAJOS PRELIMINARES

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

A1-1.1 Limpieza del terreno.

La Contratista procedera a emparejar y limpiar el terreno antes de iniciarse el
replanteo, procediéndose a retirar la capa de suelo vegetal.

Se interpretaran asimismo los siguientes trabajos como de limpieza y
preparacion:

Relleno de zanjas, hondonadas y bajos del terreno asi como pozos dejados por
las raices extirpadas o de cualquier otra naturaleza. El relleno de estas zanjas
o cualquier otra obra de consolidacion del subsuelo necesaria sera ejecutado
por la Contratista a satisfaccion de la Inspeccion de Obra.

Excavacion de zanjas para desagles de las aguas pluviales que pudieran
invadir el area de las obras por precipitacién directa o desde zonas exteriores
a aquélla.

Desarraigo de arboles, arbustos y troncos existentes, mamposteria, escombros
y retiro de los residuos resultantes fuera del predio. Los arboles o arbustos que
se encuentren a mas de 6,00m del edificio y/o 3,00m de patios y caminos,
seran respetados y protegidos durante los trabajos, haciéndose la Contratista
responsable de los mismos, salvo indicacion de la Inspeccidén para proceder a
su retiro.

Busqueda y denuncia de pozos negros o de otro tipo existentes dentro del
perimetro de las obras. En el caso de pozos negros, la Contratista tiene la
obligacién de cegarlos por completo y por su cuenta, previo desagote y
desinfeccién con cal viva y demas requisitos exigidos por el Ente Regulador. El
relleno de todos los pozos se hara con tierra debidamente apisonada con
excepcion de aquellos que pudieran influir en las fundaciones, en cuyo caso se
hara con hormigoén del tipo que se establecera en su oportunidad hasta el nivel
que para el caso fije la Inspeccién de Obra.

A1-1.2 Obrador.

Dentro del perimetro del predio del edificio a intervenir / construir y previa
conformidad de la Inspeccién, la Contratista debera prever area de acopio de
materiales y destinarda un sector y emplazara tanto el obrador como los
vestuarios y sanitarios para el personal empleado en la obra, los que deberan
cumplir con las exigencias sanitarias vigentes en la materia. El mismo estara
adaptado a las caracteristicas y envergaduras de la obra, y contara, como
minimo de:

Vestuarios y Sanitarios para el personal empleado en la obra, los que deberan
cumplir con las exigencias sanitarias vigentes en la materia. Como minimo un
inodoro cada treinta personas y una ducha cada diez personas.

Local para el sereno, que contara con un timbre con campanilla.

Local para deposito de materiales. ) |£5.2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Garita de seguridad por cada entrada.

La Contratista preparara el obrador, cumpliendo las condiciones contenidas en
las reglamentaciones vigentes en el Municipio respectivo, con respecto a los
cercos y defensas provisorias sobre las lineas municipales y medianeras. Estas
construcciones complementarias asi como el cerco del obrador se construiran
con materiales en buen estado de conservacion, a lo sumo de segundo uso, y
su aspecto debe ser bien presentable.

La puerta de acceso al obrador debe ser manuable y con dispositivo de
seguridad.

Servicios basicos para la obra.

Correra por cuenta de la Contratista la tramitacidon, conexion, y provision de los
servicios de infraestructura necesarias para la ejecucion de la obra a saber:
Agua potable para el consumo del personal y los sanitarios que se construyan
o adopten en el obrador.

Desagues cloacales de los sanitarios de personal conectados a la red
existente, y en caso de no existir se debera realizar pozo absorbente y/o
proveer de bafios quimicos.

lluminacién del area de obra vy fuerza motriz para las maquinas y equipos
afectados a la construccion.

Los tendidos y/o extensiones que a tal efecto deban realizarse observaran
adecuadas medidas de proteccion y seguridad.

Todos los gastos que demanden el cumplimiento de este apartado correran
por cuenta de la Contratista.

Salvo especificaciones en contrario, los materiales que provengan de las
demoliciones (en el caso que existieran) quedaran en propiedad del
Establecimiento. La Contratista debera trasladar estos materiales hasta el
lugar que indique la Inspeccion dentro del partido, estando este trabajo
considerado dentro del monto total del presupuesto oficial. La misma
consideracion se tendra para aquellos materiales que sean desechados y
retirados del predio, cumplimentando con las Normativas Municipales en
vigencia bajo exclusiva responsabilidad y costo de la Contratista.

Limites del terreno.

Se procedera a cercar la totalidad de la obra para evitar accidentes, danos,
robos e impedir el acceso a personas ajenas a la misma. En los casos en que
resulte necesario ocupar la via publica, estara a su cargo la solicitud de los
correspondientes permisos, tasas y tramitaciones ante las respectivas
autoridades. Los cercos deberan asegurar estabilidad estructural y su altura
minima sera de 2,00m (dos metros) sobre nivel vereda o la establecida en las
respectivas normas municipales. Se mantendra en buen estado de
conservacion durante todo el tiempo que deba permanecer en uso y se lo
retirara cuando sea necesario y asi lo determine la Inspeccién de Obra.

Si en los planos y especificaciones no se hace mencidon especial en contrario,
sera a cargo de la Contratista la construccion integra de los muros y cercos
divisorios, sean estos medianeros o no.

Seran también a cargo de la Contratista, todos los trabajos reglamentarios,

como ser: apuntalamientos, CQASIERSSISN 289304RBIBER ARFKIORY 5P
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cerramiento de locales, demolicion de muros existentes, arreglo o
indemnizacién a vecinos afectados por la construccion, conforme a los términos
de las leyes y ordenanzas vigentes.

La Contratista debera dejar en condiciones y de acuerdo a las
reglamentaciones vigentes, los conductos de ventilacion del resto del edificio,
prolongandolos si fuera necesario, hasta la altura requerida.-

A1-1.3 Movimiento de suelo.

La Contratista verificara el estado planialtimétrico del sector asignado y debera
considerar el saneamiento del area de implantacion de la obra, con un correcto
drenaje, sin afectar a los edificios existentes.

Para estos trabajos se podran utilizar las tierras provenientes de excavaciones
de zanjas, cimientos, bases de columnas, siempre y cuando las mismas sean
aptas y cuenten con la aprobacion de la Inspeccion de Obra, pudiendo ésta
solicitar los ensayos necesarios para determinar la aptitud de éste suelo o de
todo aquel que se utilice para éste fin.

De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran efectuados
utilizando elementos mecanicos apropiados para cada una de las distintas
etapas.

Cuando la calidad de las tierras proveniente de las excavaciones varie, se ira
seleccionando distintas tierras para las distintas capas a terraplenar,
reservando la tierra vegetal o “negra” para el recubrimiento ultimo en las zonas
de parquizacion, quedando esta ultima absolutamente prohibida colocar en
aquellos casos en donde se prevea la realizacion de algun tipo de piso.

Cuando el suelo esté naturalmente muy humedo se lo trabajara con rastras u
otros equipos para que pierda la excesiva humedad. Cuando esté muy seco se
procederd a agregar el agua necesaria de manera que la misma quede
incorporada uniformemente en el espesor y ancho de la capa a compactar.

Los lugares donde no se lograra la compactacion requerida, seran
reconstruidos a costa de la Contratista.

A1- 1.4 Relleno y terraplenamiento.

De suelo seleccionado.

Luego de la total limpieza del terreno se procedera a rellenar con suelo
seleccionado, procediéndose a compactar el mismo con maquinas y elementos
mecanicos, hasta alcanzar un grado de compactacion del 90 % como minimo,
segun ensayo PROCTOR STANDARD, hasta llegar a los niveles indicados en
los planos de planta o que en su reemplazo ordene la Inspeccion de Obra

El suelo empleado en la construccién de los terraplenes no debera contener
ramas, troncos, matas de hierbas, raices u otros materiales organicos.

C.B.R mayor o igual a 3.

Proctor Standard mayor a 95%.-

Hinchamiento menor o igual a 2,5% (con sobrecarga de 4,5 kg)

indice de Plasticidad menor de 20.

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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La superficie de asiento de los terraplenes de altura no mayor de 2 metros,
debera someterse a compactacién especial.

A tal fin, de la capa de suelo de la base de asiento comprendida en los 0,20m
de profundidad, se determinara la densidad (A) del suelo natural y la densidad
maxima (B) obtenida en el ensayo de compactacion. Con estos datos se
calculara el porcentaje de compactacion natural de esa capa de suelo con
respecto a la exigencia de la Seccién B.V (A/B) * 100.

Los 0,30m, superiores de la base de asiento, deberan ser compactados hasta
obtener una densidad (C), superior a la densidad natural determinada. Esa
densidad (C), estimada en porcentaje, sera igual o mayor que el porcentaje de
compactacion natural de esa capa de suelo con respecto a la exigencia de la
Seccion B.V. mas un cinco (5) por ciento (A/B)* 100+5 (%). Salvo que este
valor resulte inferior al obtenido mediante un maximo de siete pasadas por
punto, con un equipo y humedad de compactacion adecuados al tipo de suelo;
se exigira la densidad asi determinada (C) como valor minimo.

Cuando deba construirse terraplén, cualquiera sea su altura, sobre una ladera
o talud de inclinacibn mayor de 1:3 (vertical: horizontal) las superficies
originales deberan ser aradas profundamente o cortadas en forma escalonada
para proporcionar superficies de asiento horizontales. Esos escalones deberan
efectuarse hasta llegar a un estrato firme. El Contratista debera adoptar un
procedimiento constructivo que asegure la estabilidad del terraplén y sera
responsable de los deslizamientos que puedan producirse atribuibles a esa
causa.

El control de compactacion del terraplén, se realizara por capas de 0,20m de
espesor, independientemente del espesor constructivo adoptado. En los 0,30m
superiores del terraplén, se controlara su densidad por capas de 0,15 m.

Antes de proceder a la construccion de contrapisos o solados, la inspeccion
comprobara el grado de compactacién, subrasantes de contrapisos, etc.

En caso de tener que realizarse excavaciones en zonas identificadas por la
presencia de napas de agua, la contratista presentara un plan de trabajos
sujeto a la aprobacion de la Inspeccion de la Obra, en el que habra tomado en
cuenta los ensayos del suelo correspondiente, debiendo prever como minimo
una red de drenaje que tomara todo el terreno. Dicho sistema estara construido
por cafierias principales, cafierias 0 canaletas secundarias, camara de achique
para reducir sectorialmente el nivel de la napa en las zonas de trabajo. Las
caferias principales confluiran a una camara de bombeo desde donde se
continuara efectuando el achique de la napa.

La contratista debera prever la cantidad y la potencia de las bombas de
achique, incluyendo bombas a nafta para casos eventuales.

La contratista debera prever el traslado del pozo de bombeo existente segun se
indica en plano de planta de obra civil y en plano de Instalaciones Sanitarias
del Departamento Técnico Complementario.

Replanteo y nivelacién.

Replanteo.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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El replanteo lo efectuara la empresa y sera verificado por el Inspector antes de
dar comienzo a los trabajos. La Contratista realizara la medicion del perimetro y
angulos a fin de verificar sus medidas. Cualquier diferencia debera ponerse en
conocimiento de la Inspeccidn.

Es indispensable que al ubicar los ejes de muros, de puertas, o de ventanas,
etc., haga siempre la Contratista verificaciones de contralor por vias diferentes
llamando la atencién de la Inspeccién sobre cualquier discrepancia en los
planos.

La escuadria de los locales sera prolijamente verificada, comprobando la
igualdad de las diagonales de los mismos en los casos que corresponda.

Los ejes de las paredes maestras seran delineados con alambres bien seguros,
tendidos con torniquetes, a una altura conveniente sobre el suelo. Esos
alambres no seran retirados hasta tanto las paredes alcancen aquella altura.
Cualquier trabajo extraordinario o aun demoliciones de muros, columnas, vigas,
etc., o movimientos de marcos de puertas o ventanas, etc., rellenos o
excavaciones, etc., que fuere necesario efectuar con motivo de errores
cometidos en el replanteo sera por cuenta exclusiva de la Contratista, la que no
podra alegar como excusa la circunstancia de que la Inspeccién no haya
estado presente mientras se hicieron los trabajos.

Nivelacion.

La Contratista debera tener en la obra, permanentemente, un nivel con su
tripode y mira correspondiente, para la determinacion de las cotas necesarias.
Los niveles determinados en los planos son aproximados; la Inspeccion los
ratificara o rectificara segun corresponda.

Para fijar un plano de comparacion en la determinacién de niveles en las
construcciones, la Contratista debera ejecutar, en un lugar poco frecuentado de
la obra, un pilar de albanileria de 0,30 x 0,30 metros en cuya parte superior se
empotrara un bulén cuya cabeza quede al ras con la mamposteria.

Al iniciarse la obra se determinara la cota de la cara superior de dicho buldn,
con intervencion de la Inspeccion de Obra. Todos los niveles de la obra
deberan referirse a dicha cota. EI mencionado pilar debidamente protegido, no
podra demolerse hasta después de concluida la ejecucién de todos los pisos de
locales, aceras, etc.

Salvo indicacion en contrario, el nivel del piso interior minimo indicado en los
planos debera estar a + 30cm por encima de la mas elevada de las siguientes
alturag nivel mas alto del corddn de vereda, cota de inundacion o punto mas
alto del predio. Si fueran necesarios rellenos o desmontes, los mismos
correran por cuenta de la contratista y deberan estar previstos en la oferta.

A1-1.5 Cartel de obra.

Sera de caracteristicas segun especificaciones Departamento Técnico
Complementario.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

7
pagina 10 de 135



‘z’(/ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP 3 =
é/.%@@ * BUENOS AIRES

A1- 1.6 Tramitaciones, permisos y documentacion.

Plan de trabajos

La Empresa Contratista debera presentar con suficiente anticipacién al inicio de
la obra Plan de Trabajos Detallado para ser aprobado por la Inspeccion de
Obra, requisito previo para autorizar el comienzo de los trabajos.

El plan de trabajos debera ser lo mas detallado posible, abriendo los rubros que
componen el presupuesto tarea por tarea y asignando los tiempos previstos
para cada una de ellas.

Se deberan incluir fechas para: relevamientos planialtimétricos, ensayos de
suelos, presentacion de planos para tramitaciones y documentacion ejecutiva.
Se requerira que este Plan de Trabajos posea condiciones para servir de util
herramienta de trabajo, y no una mera presentacién formal.

Podra graficarse en diagrama de Gantt, y para las tareas que asi lo ameriten,
se podran anexar separadamente detalles accesorios.

Una vez aprobado este Plan de Trabajos pasara a formar parte del Contrato,
exigiéndose su estricto cumplimiento respecto de los plazos parciales y/o
totales que se hayan programado y establecido.

Si la DPA considerara que el Plan de Trabajos elaborado por la Contratista no
proporciona un desarrollo confiable para la obra, o si durante el transcurso de
los trabajos se evidenciaran desajustes que pudieran comprometer el Plazo
previsto, se exigira a la Contratista la inmediata presentacion de un Plan de
Trabajos elaborado por el método de Camino Critico (Pert), sin derecho a
reclamos de ningun tipo.

Proyecto ejecutivo de obra civil e instalaciones.

Calidad del proyecto ejecutivo:

Se aclara muy especialmente que la DPA a través del Inspector de Obra.
Exigira que los planos, planillas, calculos y demas documentos que integren el
proyecto ejecutivo, posean tanto en su “elaboraciéon”, como particularmente en
sus “contenidos”, un alto nivel técnico, acordes con la profesionalidad que
las obras y trabajos licitados requieren de la Empresa Contratista.

La documentacion grafica que integra la documentacion licitatoria, debe
considerarse como “Proyecto”, razén por la cual es obligacion de la
Contratista la completa elaboracion del Proyecto Ejecutivo q costara de
documentacion técnica tanto de obra civil como de instalaciones, respetando
los lineamientos proporcionados en la totalidad de la documentaciéon
técnica obrante en la presente licitacion y presentandola ante la Inspeccién
de Obra durante la Primer Etapa de Obra en correspondencia con lo estipulado
en PCP.

Se deja aclarado que la aprobacion del Proyecto Ejecutivo por parte de la
Inspeccién de Obra es a los efectos de verificar que la documentacién
presentada responda al proyecto licitatorio y permita por su contenido y
definicion garantizar la correcta ejecucion y contralor de los trabajos a ejecutar.
Esto no implica la aprobacién de los calculos especificos de estructuras e
instalaciones.

En ese sentido no sustituye, ni reemplaza en forma alguna las aprobaciones

que la Contratista debiera tramipj-ango RS0 ERHRRS DYHGARF Y ¥%:p
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empresas prestatarias de servicio, en un todo conforme a las normativas
vigentes.

Si la Contratista reiteradamente incumpliera los requerimientos de calidad
que se estipulan para la realizacion de la Documentaciéon del Proyecto
Ejecutivo y se excediera en un 20 % el plazo estipulado para la entrega de
dicha documentaciéon, la DPA presumira incapacidad técnica de la
Empresa y podra contratar la realizacién de esta documentaciéon a
terceros, con cargo a la Empresa. La demora que esta acciéon requiera no
justificara un pedido de ampliacion de Plazo de Obra por parte de la
contratista.

Tramite y aprobacion de los planos del Proyecto Ejecutivo:

Sera obligacion de la Contratista, a partir de recibir la notificacion sobre la
adjudicacion de las obras, encarar segun corresponda, el relevamiento
planialtimétricos del terreno y el ensayo de suelos.

Igualmente debera encarar con la premura y anticipacion requeridas (previendo
tiempos de aprobacién), la ejecucion de los planos del Proyecto Ejecutivo, para
cumplir debidamente con las fechas que especificamente queden determinadas
en el Plan de Trabajos, atendiendo que no seran computadas en los plazos, las
demoras surgidas por la correccion de las observaciones que resultara
necesario formular. De cada plano que se ejecute, se haran las presentaciones
necesarias, siempre constatadas por “Nota de Presentacion”, fechada, ante la
Inspeccidon de Obra de la DPA., entregando dos (2) copias para su revision.
Terminado el tramite, una de ellas quedara en poder de la Empresa y la otra
quedara para la DPA.

En ambas copias se deberan indicar las observaciones que pudiera merecer la
presentacion y segun su importancia la Inspeccion de Obra podra optar entre:
solicitar una nueva presentacion indicando “Corregir y presentar nuevamente”;
aprobar indicando “Aprobado con Correcciones”; o finalmente aprobarlo sin
observaciones como: “Plano Aprobado”.

La Contratista no podra ejecutar ningun trabajo sin la previa constancia por
“‘Nota de Revision de Planos” en la que se certifique que el plano que se vaya a
utilizar posea la conformidad de “Aprobado con Correcciones” (con expresa
aclaracién y/o descripcidon de las mismas) o con calificacion de “Plano
aprobado”.

Los trabajos que se ejecuten sin este requisito previo, podran ser rechazados y
mandados a retirar o demoler por la Inspeccion sin derecho a reclamacién
alguna.

De los planos aprobados la Contratista debera entregar a la Inspecciéon con
constancia por “Nota de Pedido”’, antes de los cuatro (4) dias habiles
siguientes, cuatro (4) copias actualizadas, con indicacion de la fecha de
aprobacién y soporte digitalizado CD, si se tratara de planos en AutoCAD.

La Inspeccidon se expedira por “Nota de Revision de Planos”, dejando
constancia de las observaciones que pudieran corresponder.

Para las instalaciones que requieran la intervencion y/o aprobacion de
reparticiones oficiales y/o empresas prestatarias de servicios, se exigira la

previa aprobacion de los planos, calgylas yplomtasae9ea £SHEEBIGAA, 8s6p
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como presentacion de la constancia de dicho tramite ante la DPA, en forma
previa a la iniciacién de los correspondientes trabajos.

La etapa de documentacion se desarrollara en TREINTA (30 DIAS) con una
entrega parcial lo antes posible, de todo lo referente a los planos en escala
1:100 y una entrega final al cumplirse el primer mes de todos los planos de
detalle que a continuacion se detalla:

El minimo de planos a presentar sera:

Plano de Relevamiento y Plano de Obrador: Cuando fuera solicitado en las
Especificaciones Técnicas Particulares, la Contratista realizara el plano de
Relevamiento Planialtimétricos del Terreno, atendiendo las disposiciones del
presente pliego. En todos los casos que asi corresponda o se solicite en el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares (P.E.T.P.), debera presentar a
aprobacion de la Inspeccion un Plano del Obrador con indicacion de vallados,
accesos, protecciones, casillas, bafios quimicos u otros, depdsitos, areas de
acopio, etc., con especificacion de los materiales previstos e indicacién de las
instalaciones provisorias de agua, iluminacion y fuerza motriz, con esquema
unifilar y topografico del tablero de luz de obra si la importancia de estas
instalaciones asi lo justificara.

Fundaciones: Estudio de suelos, justificacion del tipo de fundacion adoptada,
esquema estructural y memoria de calculo completa, planos generales de
replanteo y de detalle, planillas, especificacién del hormigdn, del acero o de los
materiales que se han de utilizar.

Estructuras: Esquema estructural y memoria de calculo, planos generales
1:100, de replanteo (1:50) y de detalle, (1:10), planillas de armaduras, computo
métrico, especificacion del hormigdn, del acero y/o de los materiales que se
han de utilizar, planos de “ingenieria de detalle” para estructuras metdlicas, u
otras estructuras especiales. En lo referido a las estructuras, en cimentaciones
y/o en elevacion, la documentacion se ha de corresponder integralmente a las
prescripciones que estipula el CIRSOC respecto a documentacion técnica
inicial.

Arquitectura y Detalles: Planos Generales de Replanteo (a escala 1:50,
plantas de todos los niveles y techos, planos de vistas, cortes, corte-vistas,
etc.), planos de detalles y planillas de locales, planos de montajes y de
apuntalamientos o andamiajes si fuese necesario o requerido por la Inspeccién
de Obra.

Si por la envergadura de la obra se necesitara de planos de grandes
dimensiones, la misma debera ser sectorizada, y en consecuencia cada plano
debera contener un esquema general en el extremo superior derecho indicando
el sector al que corresponde y con ubicacion de los Ejes de Replanteo
adoptados.

Si correspondiera presentar Plano de Implantacion, los Ejes de Replanteo
deberan referirse a Linea Municipal y Ejes Medianeros. Segun el caso, pueden
también utilizarse hechos existentes fijos (como edificios, monumentos, muros,
etc.) que puedan servir como referente para ubicacion de los Ejes de
Replanteo.

El cuerpo del Expediente debera estar iniciado por el “indice” de la

documentacion presentada. Con resne¢iogharpesdaacEMiSTOPHPMaIPE SRsp
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Proyecto deberan comenzar la presentaciéon en la secuencia en que figuran en
la Documentacion de Contrato.

Las Caratulas indicaran los datos de la Empresa Contratista y debera contar
con la firma y aclaracion del Representante Técnico de la misma.-

Se deberan presentar como minimo los siguientes planos, con medidas y cotas
de nivel verificadas segun Relevamiento Planialtimétricos previo y cumpliendo
cada uno de ellos con los siguientes requisitos:

1. Planta de implantacién:

Se realizaran a esc. 1:100 y con ubicaciéon de minimo dos ejes de replanteo
(principal y auxiliar) y perpendiculares entre si, indicacion de siluetas
informativas de lo existente y a construir, etapas, niveles, etc.

2. Plantas de replanteo:

Se realizaran en escala 1:50. Estos planos deberan realizarse tanto para
subsuelos, planta baja y pisos altos segun corresponda a la obra y claramente
acotados y con el criterio que se menciona a continuacion:

Como minimo llevaran “dos Ejes de Replanteo” claramente diferenciados,
ortogonales entre si y con cotas acumuladas referidas a éstos.

La estructura resistente estara acotada a ejes de columnas e identificadas con
un grafismo expresando el material.

Los muros estaran acotados a ambos filos e identificados con grafismo segun
material, ejemplo: tabique de roca de yeso, ladrillos huecos, macizos, bloques
de hormigén, etc.

Deberan indicarse las juntas de dilatacion de corresponder.

La ubicacion de las “carpinterias” sera mediante cotas a eje e identificadas
segun Planilla de Carpinterias.

La ubicacion de los “artefactos sanitarios” sera mediante cotas a eje.

3. Plantas de arquitectura:

Se realizaran a esc. 1:50 y comprenderan: subsuelos, PB, Pisos Altos y Planta
de Techos, segun corresponda a la obra y perfectamente acotados. Se
indicaran paredes y muros diferenciados segun materiales o espesores,
incluyendo columnas, tabiques o pilares estructurales, proyecciones de aleros,
vigas u otras estructuras, aberturas en general con indicacion del modo de
abrir, nomenclatura de los locales y carpinterias, acotaciones de locales,
paredes, ubicacion y filo de aberturas, indicacion de cambios de solados,
solias, umbrales y alféizares. Niveles de piso terminado, con indicacién de los
desniveles en corte, etc. Ver NOTA (1). En Techos o Azoteas se aclararan
materiales, juntas de dilatacién, pendientes, cotas de nivel de cargas,
cumbreras, etc., ubicacion y medidas de desagles, canaletas, babetas,
conductos de ventilacion, Tanques de agua, etc.

Se deberan acotar las mesadas, muebles fijos, conductos y camaras.

Cotas Parciales: Dos ortogonales por local, en lo posible en una sola linea,
incluyendo espesores de muro.

Indicacion de Niveles de Piso.

Indicacion de Cortes.

Proyecciones de cielorrasos y cubiertas, con linea de puntos.

Vacios cruzados con linea llena.

Escaleras y/o Rampas: Sentido y Pendiente, Numero de escalones, Pedadas y

Alzadas. PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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4. Cortes:

Se ejecutaran a escala 1:50 y se preverdan 4 generales y 2 cortes
particularizados. Se indicaran cotas de nivel de pisos, antepechos, dinteles,
apoyos de estructuras, espesores de entrepisos. Cotas de alturas parciales
internas y acumuladas referidas al nivel +/- 0.00.

Referencias con las caracteristicas de los elementos constitutivos (cielorrasos,
losas, contrapisos, solados, etc.). Acotaciones e indicacién de materiales para
techos inclinados (canaletas, babetas, sellados, material de cubiertas,
aislaciones, estructuras, etc.)

5. Vistas:

Estas deberan realizarse en escala 1:50 y comprenderan Vistas Principales
Exteriores, Vistas Internas, Contrafrentes, etc.:

Debidamente acotadas, con presencia de, terminaciones, detalles
ornamentales, buias, resaltos (si los hubiere), etc.

Cotas de Nivel de pisos referenciados al Nivel = 0.00 adoptado.

Cotas de altura acumuladas referidas al Nivel £ 0.00 adoptado. Ejemplo:
cubiertas, cargas, tanques, etc.

Deberan tener referencias de especificaciones técnicas de materiales segun
Planillas de Locales.

6. Planilla de locales:

Deberan contener todos los materiales y demas datos indicados en la
Documentacion de Contrato.

7. Detalles de locales sanitarios:

Escala 1:20 o 1:25, planta y cuatro vistas de c/u, debidamente acotados, con
indicacion de los despieces de solados y revestimientos, con ubicacién acotada
de cajas de electricidad, artefactos, griferias, accesorios, rejillas de piso, etc.

8. Detalles constructivos:

A escala 1:10 o 1:5, para proporcionar una completa descripcion constructiva
de los distintos elementos componentes del proyecto, y de todos aquellos que
particularmente requiriera la 1.0., segun su criterio. (Segun la obra de que se
trate, se requeriran Detalles de Fundaciones, Capas Aisladoras, Escalones,
Umbrales, Antepechos, Dinteles, Encadenados, Entrepisos, Balcones, Azoteas,
Aislaciones térmicas, acusticas e hidréfugas, Techos especiales, canaletas,
babetas, etc., ademas de los necesarios para determinadas instalaciones como
ser. Bases de Maquinas, Sumideros, Camaras, Interceptores, Tanques,
Gabinetes de medidores, Conductos de humos, Depodsitos de Gases,
Ventilaciones, etc.)

NOTA (1): Para la correcta definicion de los Niveles de Piso Terminado en
el Replanteo de las Plantas Bajas, el Contratista debera elaborar y
adjuntar un Plano de Niveles donde consten los niveles de Cordones de
Vereda hacia donde acudan los desagiies pluviales, el proyecto particular
de los mismos desde las areas mas alejadas, con dimensiones y
pendientes de canales o cunetas, diametros y acotaciones del intradés de
caierias, cotas de Bocas de Desagiie proyectadas, las cotas y pendientes
previstas para pisos exteriores e interiores, cotas de terreno absorbente,
etc. Para el proyecto y elaboracion de los Planos de Detalle de las Capas
Aisladoras y Fundaciones debera contarse igualmente con este Plano de

Niveles aprobado. PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Carpinterias en general de Aluminio, Metalicas, de Madera y Muebles:
Planos y/o Planillas de carpinterias a escala 1:20 (indicando planta y elevacion,
corte, tipo, dimensiones, cantidad, modo de abrir, materiales, espesores,
descripcion de tipos y planos de taller, incluyendo los detalles constructivos a
escala 1:1, con indicacién de los encuentros entre sus distintas partes
constitutivas y los modos de unirse en todos sus contornos, con otros
elementos y/o materiales donde deban emplazarse, debiendo sefalarse
ademas el modo de medirlas.

Instalaciones sanitarias e instalacion de servicio contra incendio:

Planos generales, memoria de calculo, planos de replanteo y de detalle,
planillas, etc. Toda esta documentacion debera adecuarse a las normas que al
respecto fijen los entes respectivos.

Instalacién Eléctrica, iluminacién, fuerza motriz, cableado estructurado:
Planos generales, memoria de calculo, planos de replanteo y de detalle,
planillas, esquemas topografico y unifilar de tableros, etc. Toda esta
documentacion debera adecuarse a las normas que al respecto fijen los entes
respectivos.

Instalaciones termomecanicas, calefaccion / refrigeracion: Balance
térmico, fundamentacién de la propuesta, planos generales, memoria de
calculo, planos de replanteo y de detalle, planillas, esquemas topografico y
unifilar de tableros, etc.; toda esta documentacion deberd adecuarse a las
normas que al respecto fijen los entes respectivos.

Planos consolidado de cruce de instalaciones sobre cielorrasos, Planta y
cortes 1:100 detalles en escala a establecer por la Inspecciéon de Obra (1.0.).
NOTA:

Este listado es sélo indicativo y podra ser modificado y/o ampliado por la
Inspecciéon de Obra a su solo juicio a los efectos de hacer enteramente
comprensible el proyecto y optimizar el proceso de construccién de la
obra.

Caratulas:

Las caratulas para planos se basaran en el tamano de hoja A4, para su
doblado (210 x 297 mm). Se ajustaran a los siguientes requerimientos:

En el angulo inferior derecho del plano, se ubicara el rétulo de la Empresa
Contratista con una medida no superior a los 175mm x 120mm. Contendra:
Nombre de la Empresa - Direccion y teléfonos — Mail. - Tel. Obr. (Teléfono del
obrador)

Designacion del Plano --Nivel --Descripcién -- Detalle -- etc.

Escalas - Numero de Plano (Con Sigla y N°; fuentes de 25 mm de altura).
Fecha-Dibujante-Visado (del Profesional responsable de la Empresa)-Archivo
N°...

En el angulo inferior izquierdo del rétulo se dejara un cuadro de 47 x 17 mm
para uso de la DPA.

Sobre el Rétulo se ubicara un Cuadro Descriptivo, de 175 x 22 mm en el cual
se incluiran los siguientes datos:

Tipo de Obra: (Obra Nueva, Ampliacion, etc.).

Licitacion N°: - Expediente N°: - N° de Obra: ... —

Nombre ej: Hospital xxxxxx - DireCG§EG. 2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

13
pagina 16 de 135



EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP

Finalmente se ubicara el cuadro para Control de Revisiones del plano: Se
indicara N° de Reuvision, fecha, Objeto o Detalle, fechas de presentacion y
aprobacién.

En el plano se emplearan “nubes”, destacando los cambios y /o
actualizaciones.

Los planos seran dibujados de acuerdo con las normas IRAM respetando en su
generalidad, las siguientes escalas:

Planos de implantacion generales: 1:100 - Planos de replanteo: 1:50 - Planos
de detalles: 1:20/1:10/1:5/1:1

Planillas de carpinterias: Esc: 1:25, detalles Esc: 1:1

Planos y calculos de todas las instalaciones Esc: 1:100, diagramas y detalles
en escala a establecer por |.O. segun se solicita para cada instalacion.

La Contratista debera realizar sus propios relevamientos y mediciones,
trasladando esos datos a la documentacién de manera de poder para elaborar
los ajustes que sean necesarios.

Deberan realizar ademas, las memorias de calculo y descriptivas
correspondientes a estructura y a las distintas instalaciones de acuerdo a lo
solicitado en cada uno de los rubros del presente Pliego. Asimismo, y sin
perjuicio de lo anteriormente mencionado, antes o durante la obra debera
presentar todos aquellos planos que sin estar mencionados expresamente en
este pliego, surjan como necesidad técnica a juicio de la Inspeccién de Obra.
Cualquier dificultad originada por circunstancias que se presenten en obra o
divergencias en la interpretacién de la documentacion técnica, sera resuelta por
la Inspeccion de Obra en la forma que mas convenga a su solo juicio.

Sera por cuenta de la Contratista la preparacion del total de Planos, Planillas, y
documentos escritos que la obra requiera. Los Planos seran ejecutados en
AutoCAD 2004 o superior, cumplimentando los contenidos, tamafios, caratulas,
etc. reglamentados en cada caso o lo solicitado en los Pliegos.

Se entregaran Originales y Copias en los soportes y cantidades que cada
tramitacion requiera y ante la Direccion Provincial de Arquitectura (D.P.A.) se
entregaran dos copias en papel y una en soporte magnético con todos los
planos en AutoCAD y en PDF.

Deberan ir firmados por el Profesional o Instalador matriculado que represente
a la Contratista, segun lo exija cada Reparticion o Empresa Prestataria de
Servicios.

Planos y documentacion para tramitaciones.

Planos de Edificacion (Municipales):

La confeccién de los Planos de Edificacidn, la presentacion y gestion de todos
los tramites, que en cumplimiento del articulo 2.1.2.7. Del Cddigo de la
Edificacion sean solicitados, estaran a cargo de la Contratista previa
presentacion para su visado por la DPA.

A tales efectos el contratista presentara a esta reparticion todos los planos que
confeccionare debidamente firmados, segun las exigencias del Cdodigo de
Edificacion.

(CE). Una vez realizado el visado del Comitente, la Contratista realizara las
presentaciones que correspondieran ante los organismos competentes.

Planos para solicitud de serviciop; |EG.2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

14
pagina 17 de 135



%’(/ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP fg% BUENOS AIRES

La empresa debera presentar y tramitar ante las empresas proveedoras de
servicios los planos que a tal efecto confeccione, debidamente firmados como
responsable de las instalaciones.

Planos conforme a obra.

La Contratista debera confeccionar anticipadamente y debera entregar a la
DPA al momento de solicitar la Recepcion Provisoria de la obra, los “Planos
conforme a Obra”, en un todo de acuerdo con lo realmente ejecutado,
debidamente firmados por la Contratista, su Representante Técnico y/o
matriculados responsables en las diferentes especialidades que hubiere
designado, cumplimentando las reglamentaciones vigentes y las reparticiones
oficiales y/o prestatarias de servicios intervinientes, con los respectivos
Certificados Finales.

Se exigira un original en poliester o el material que cada reparticion exija y tres
copias heliograficas, los que seran firmados por el representante técnico de la
Contratista.

Ademas se deberan entregar los mismos planos en soporte magnético en
version AutoCAD 2007 o posteriores y en PDF memorias y relevamientos
fotograficos.

Esta documentacion estara compuesta de los siguientes elementos graficos y
escritos:

Planos de Edificaciéon (Municipales): Original en poliester o en el material
que la reparticion exija y tres copias. Contendran Plantas, Cortes, Vistas,
Planillas de lluminacion y Ventilacion, Estructura, etc., los que deberan ser
firmados por el Representante Técnico de la Contratista.

Instalacién Eléctrica, iluminacién, fuerza motriz, cableado estructurado:
Planos Generales, Esquemas Topograficos y Unifilar de Tableros, Planillas,
Memoria de Calculo, Planillas, etc.- Toda esta documentacion debera
adecuarse a las normas que al respecto fijen los entes y empresas prestatarias
del servicio.

Instalacion Termomecanica, Calefaccion / Refrigeracion: balance térmico,
planos generales y de detalle, planillas, esquemas de tableros; toda esta
documentacién debera adecuarse a las normas que al respecto fijen las
reparticiones y entes respectivos.

Instalaciones Sanitarias e Instalacion de Servicio contra Incendio:

Planos Generales, Memoria de Calculo, Planos Generales y de Detalle; toda
esta documentacion debera adecuarse a las normas que al respecto
determinen los entes respectivos y/o empresas prestatarias del servicio.
Arquitectura (Proyecto Ejecutivo): Planos generales y de Replanteo (plantas,
vistas principales exteriores, vistas internas, cortes, cortes-vistas, etc.), Planos
de Detalles y Planillas de Locales, con los cambios o correcciones que
pudieran haberse realizado con posterioridad a la aprobacién de los planos
aptos para construir.

Fundaciones: Estudio de Suelos, Esquema Estructural y Memoria de Calculo,
Planos Generales y de Detalle, Planillas, especificacion del hormigon, del acero

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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o de los materiales utilizados, resultados de ensayos y pruebas efectuadas si
las hubiera, etc., firmadas por los profesionales responsables.

Estructuras: Esquema Estructural y Memoria de Caélculo, Planos Generales y
de Detalle, Planillas de Armaduras, computo métrico, especificacion del
hormigodn, del acero y/o de los materiales utilizados, resultados de los ensayos
y pruebas que pudieran haberse efectuado, etc., firmadas segun lo exigido. En
lo referido a las Estructuras, sea en Cimentaciones y/o en Elevacion, la
documentacién se ha de corresponder integramente a las prescripciones que al
respecto estipula el CIRSOC acerca de “documentacion técnica final”.
Carpinteria metalica / madera: Planilla de Carpinteria (indicando tipo,
dimensién, cantidad, herrajes, etc.) y Planos de Detalles.

Estudio de suelo:

Previo al calculo de estructuras, la Contratista debera realizar un Estudio de
Suelos en al menos 3 perforaciones de 6 metros de profundidad, ejecutado por
profesionales de reconocida trayectoria, a fin de obtener los valores de tension
del terreno para realizar el dimensionamiento estructural correspondiente, asi
como también la presencia o no de agua.

Dicho estudio incluira los trabajos necesarios de campafa, ensayos de
laboratorio, estudio e interpretacion de los datos obtenidos y produccion de un
informe final relacionado a las caracteristicas del suelo, nivel de napas, cota de
fundacién definitiva y al tipo de estructura de fundaciéon adecuado para el lugar
de emplazamiento de la obra.

Si la resistencia hallada en algun punto del area de trabajo fuera insuficiente, la
Contratista sometera a la aprobacién de la Inspeccién de Obra el procedimiento
a seguir en las cimentaciones. Si el terreno no resultare de igual resistencia en
toda su superficie, se lo consolidara en todas aquellas que soporten cargas
menores a las requeridas, ampliando en éstas las obras de fundacién. En
ningun caso las cargas que soporte el terreno seran superiores a las tensiones
admisibles.

La Inspeccién de Obra podra exigir a la Contratista las disposiciones para que
se efectuen las pruebas de resistencia correspondientes a las bases en
aquellos puntos que considere necesarios y una densificacion del estudio de
suelos en caso de que se verifiquen anomalias. Los gastos que demandaren
estos ensayos seran soportados por la Contratista sin que de derecho a
adicional alguno.

A1- 1.7 Plan de Gestion Ambiental y Social. Contenidos minimos
requeridos.

Las presentes Especificaciones Técnicas Ambientales y Sociales (ETAS)
establecen las obligaciones del Contratista en materia ambiental y social. El
propésito basico de un Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) es definir los
programas necesarios para gestionar los riesgos ambientales y sociales asociados
con la obra/el proyecto sujeto al PGAS.

Debe ser un documento autocontenido que describa (i) la obra/el proyecto,
(i) las implicancias ambientales, sociales y de salud, seguridad e higiene del
personal asociado y de los vecinos del area a intervenir, con el fin de evitar,

minimizar, mitigar y/o compensar los impagtpERegePR3330RMSEDEBEANTBPAMIY SPGP
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de mitigacion, y aprovechar al maximo los recursos para generar impactos
positivos y cumplimentar con la normativa vigente en la materia.

El Ministerio de Infraestructura y Servicios Publicos (MIYSP) a través de la
Direccion Provincial de Arquitectura (DPA) ha desarrollado la Ficha de Evaluacion
Socio Ambiental de Proyectos (FES)
https://www.gba.gob.ar/hacienda y finanzas/consulta publica, mediante la cual se
identificaron los principales impactos ambientales y/o sociales del presente
proyecto.

Teniendo como base la citada FES, como asi también los lineamientos y
programas de obligatorio cumplimiento desarrollados en las presentes ETAS, el
Contratista debera elaborar el Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) del
Proyecto.

Las ETAS determinan el personal clave con el que debera contar el
Contratista, los permisos ambientales que podria necesitar, el Plan de Gestion
Ambiental y Social (PGAS) que debera ejecutar y dar seguimiento, y los informes
ambientales y sociales que debera presentar.

Asimismo, el contratista asumira la responsabilidad sobre los
requerimientos ambientales y sociales, incluyendo higiene y seguridad y riesgos
del trabajo, debiendo contemplar dentro del personal esencial requerido con
profesionales habilitados para tales fines.

El oferente debera presentar en su oferta el Curriculum Vitae y la
respectiva matricula profesional de los profesionales que asumiran los roles de
Responsable Ambiental y Social (RAS) y de Responsable en Higiene y Seguridad.

Los perfiles profesionales requeridos podran ser cubiertos por un solo
especialista que abarque ambas especialidades y requisito de matriculacion,
siempre y cuando el oferente asuma que se cumplimentaran las tareas inherentes
a ambos.

El Contratista debera presentar el PGAS de nivel constructivo junto con el
Plan de trabajo para su aprobacion por parte del MIySP antes del inicio de la obra,
en el cual se incluiran los lineamientos y procedimientos ambientales que
desarrollara el contratista con el objeto de dar cumplimiento a las leyes
ambientales nacionales, provinciales y municipales, y al Pliego de Bases y
Condiciones en sus capitulos concernientes a los aspectos sociales y ambientales,
a la Ficha Ambiental, al indice Orientativo de los planes establecidos en el MGAS
de la operacion
(https://www.gba.gob.ar/hacienda_y_finanzas/organismos_multilaterales_y_financi
amiento_bilateral/prestamos_activos/bid 0) y a las politicas de Salvaguardas del
Banco Interamericano de Desarrollo (BID). Se considerard como el estandar
minimo a cumplir por el personal de la empresa, subcontratistas y proveedores de
servicios de la obra.

Este PGAS de nivel constructivo debera cumplimentar la totalidad de los
requerimientos establecidos en las presentes ETAS y por las normas vy legislacion
vigentes al momento de la ejecucion de las obras.

Responsable Ambiental y Social

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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El Responsable Ambiental y Social serd un profesional responsable y
habilitado, con titulo universitario de Ingeniero Ambiental, Licenciado en Cs
Ambientales, Bidlogo o carrera a fin. Debera poseer amplios y probados
conocimientos en gestion ambiental y social de obras, y contar con experiencia
especifica minima y comprobable de 5 afios en el desempefio de puestos
similares.

El Contratista contratar4 a dicho profesional para desempefiarse como
Responsable Ambiental y Social (RAS) de la obra, quien tendra a su cargo el
cumplimiento de los requerimientos ambientales y sociales durante la totalidad de
las etapas de la obra. Asimismo, debera contar con matricula habilitante expedida
por los registros profesionales pertinentes, conforme los requerimientos del distrito
de la Provincia de Buenos Aires.

El RAS, tendra a su cargo el acatamiento y cumplimiento de los
requerimientos ambientales y sociales durante la totalidad de las etapas de la
obra, sera el responsable de la ejecucion y seguimiento del PGAS de la obra, y
serd el representante del Contratista en relacion con la Inspeccidon Ambiental y
Social designada por el Comitente.

A su vez, efectuara las presentaciones requeridas por los
marcos normativos y reglamentarios vigentes, ante las autoridades
Nacionales, Provinciales y/o Municipales, segun corresponda, y sera el
responsable de su cumplimiento durante todo el desarrollo de la obra.

El RAS actuara como interlocutor en todos los aspectos
ambientales entre la empresa contratista, las autoridades municipales,
provinciales y nacionales competentes y las comunidades locales.
Estara también a disposicion para recibir visitas de supervision y
responder a sus requerimientos de informacion.

A lo largo de la obra el Contratista podra reemplazar el RAS por
otro profesional que posea iguales o mejores antecedentes que el
reemplazado. Para ello debera presentar el curriculum y las constancias
de los principales antecedentes del nuevo RAS a los efectos de su
aprobacion por la Inspeccion de obra. No podra desempenar sus tareas
sin la aprobacion de la inspeccion del contratante y el reemplazante
debera cumplir en un todo con los requisitos estipulados en el presente
documento.

Responsable de Higiene y Seguridad.

El Contratista designara un profesional para monitorear los asuntos de
Seguridad e Higiene, conforme los requerimientos del pliego de condiciones
legales particulares de la presente obra, que posea matricula habilitante para el
ejercicio de sus funciones en la Provincia de Buenos Aires.

A su vez, debera poseer amplios y probados conocimientos sobre higiene
y seguridad en el trabajo, y experiencia minima de 5 afos en puestos similares en
obras.

El Responsable de Higiene y Seguridad efectuara las presentaciones

pertinentes a su area y solicitara losppeeRisopSOFeIROadEESEBA BIPAMIY SPGP
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autoridades nacionales, provinciales, y/o municipales, segun corresponda y sera el
responsable de su cumplimiento durante el desarrollo de la obra.

El Contratista mantendra durante todo el transcurso de la obra un técnico
en Seguridad e Higiene en la misma, quien debera permanecer jornada completa y
debera trabajar en conjunto con el RAS.

Asimismo, debera cumplimentar con todas las exigencias de la legislacion
vigente en materia de Higiene y Seguridad en el trabajo, y se responsabilizara por
todos los accidentes de trabajo que ocurran con motivo de las obligaciones que
surjan de esta contratacion.

El contratista debera Cumplir con la Ley de Seguridad e Higiene en el
Trabajo Ley N° 19587 y sus Decretos Reglamentarios N°351/79 y 1338/96, la Ley
N° 24557 de Riesgos del Trabajo, el decreto 911/96.

Seran obligaciones cumplimentar con las condiciones basicas de Higiene
y Seguridad establecidas en la Resolucion N°231/96.

e Presentar contrato vigente con ART (Aseguradora de Riesgos del Trabajo)

e Presentar pdliza de seguros de vehiculos y equipos afectados a obra.

e Presentar constancia de comunicacion fehaciente a la ART del inicio de las
tareas.

e Presentar copia del programa de seguridad presentado por la empresa y
aprobado por la ART. Segun lo dispuesto por Resolucion n® 51/97.

e Elaborar el legajo técnico de obra, y actualizar los registros, informes de
investigacion y estadisticas en relacion con accidentes de trabajo, uso de
elementos de proteccion personal, incendios, contingencias de derrames,
capacitaciones a operarios y entrega de elementos de proteccion personal.

e Capacitacion en temas de higiene y seguridad.
e Supervision de obra y deteccién de desvios.
e Implementacién del Programa de Seguridad y Salud Ocupacional del PGAS.

e Implementacion del Programa de Prevencion de Enfermedades Infecciosas
en el Ambito Laboral — en el marco del COVID-19- y procurar llevar a cabo la
implementacion de los protocolos establecidos por el ministerio de salud.

e Verificacidn del correcto funcionamiento de bafios, vestuarios, zonas de
descanso, zonas de comida y bebederos en obra.

Sera obligacién del Profesional Responsable de Higiene y Seguridad dejar
asentado en el libro de notas de pedido de la contratista, durante la ejecucién de la
obra, los aspectos mas importantes y relevantes relacionados con el tema a su
cargo a los fines de remitir a conocimiento del inspector.

En caso de licencia, impedimento o ausencia en el ejercicio de sus tareas,
el Contratista tendra la obligacion de designar a alguien de similares
caracteristicas en su reemplazo mientras dure la licencia o ausencia.

Permisos Ambientales
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

19
pagina 22 de 135



EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP 2&

AR ( GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

<&> BUENOS AIRES

El Contratista debera gestionar y obtener los permisos ambientales y

operacionales de utilizacién, aprovechamiento o afectacion de recursos,
requeridos para las diferentes acciones de la obra.

Entre los permisos que podria necesitar obtener se mencionan los siguientes

(lista no taxativa):

Permisos de ocupacion de la via publica

Permiso para realizar excavaciones y reparacion y/o pavimento de calles y
veredas, con la correspondiente autorizacién para cortar el transito (parcial
o totalmente) cuando la obra asi lo amerite.

Permisos de construccion

Permiso de disposicion de efluentes.

Permiso de captacion de agua.

Permiso de transporte de materiales y residuos peligrosos.

Autorizacion para retiro de arboles. Permiso de disposicion de materiales
de destronques, podas, desmalezamientos y excavaciones.

Disposicion de residuos solidos comunes. ¢

Autorizacién de la instalacion del obrador.

El Contratista debe acatar todas las estipulaciones y debe cumplir con todos los
requisitos para cada permiso procesado, sujetando la ejecucion de las obras a las
resoluciones y dictamenes que emitan las autoridades competentes.

Plan de Gestion Ambiental y Social Para Fase Constructiva

A continuacion, se detallan los programas minimos que conformaran el PGAS
base al que el Contratista debera adicionar otros que resulten necesarios de
acuerdo al ajuste al Proyecto Ejecutivo de la obra.

O oo N OGO WN -

— -
- O

-
N

Programa

Monitoreo y Control de Cumplimiento de Medidas de Mitigacion
Instalacion de Obras, Montaje del Obrador y Desmovilizacion
Manejo de Flora y Areas Verdes

Gestion de Efluentes

Gestion de Residuos Urbanos y Especiales
Control de Plagas y Vectores

Seguridad y Salud Ocupacional

Capacitacion Socioambiental al Personal de Obra
Plan de Contingencias

Informacién y Participacion Comunitaria

Plan de Manejo de Patrimonio Cultural y Procedimientos para el Manejo de los
Descubrimientos Fortuitos

Prevencién de Enfermedades Infecciosas en el Ambito Laboral (con foco en
COVID-19)

El monitoreo y cumplimiento de los mismos tiene indicada su periodicidad en el
resumen de cada programa. Los lineamientos y contenidos de estos programas se
presentan a continuacion.
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PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL
Programa 1: Monitoreo y Control de Cumplimiento de Medidas de Mitigacion
Efectos socioambientales que se desea Desvios en implementacion de las medidas de
prevenir o corregir: mitigacion.

Medidas de Gestion

Para la supervision del cumplimiento de las medidas de mitigacion identificadas, la Contratista planificard y mantendra actualizado un
“tablero de control”, que servira para la supervision de la ejecucion de todas y cada una de las Medidas de Mitigacion previstas para la Etapa
Constructiva. En él se indicaran, como minimo:

acciones a implementar

recursos materiales necesarios

personal responsable

hitos temporales

indicadores de cumplimiento con sus metas y frecuencia de monitoreos para las medidas de mitigacion definidas.

Monitoreo y cumplimiento
Indicadores
Numero de No Conformidades de ESHS identificadas en el mes mediante inspecciones, visitas, observaciones y otros mecanismos
empleados
Numero de No Conformidades de ESHS cerradas en tiempo definido segin Plan de accion definido
Numero de inspecciones de ESHS realizadas al mes
Monitoreo
Si durante la ejecucion de los proyectos se identificaran incumplimientos con salvaguardias socioambientales, la Inspeccion de Obra definira,
junto con la contratista y demds autoridades involucradas, un Plan de accion para su correccion. Dicho plan debera contener al menos:
descripcion del incumplimiento encontrado, accion para corregir, responsable, fecha de realizacion, indicador de cumplimiento y recursos
necesarios (ver tabla modelo).

Plan de Acciéon Correctivo

Incumplimiento Accién Responsable Fecha Indicador de Recursos
Cumplimiento
Etapa del Preparacion X
A ser indicado
Proyecto Construccion X Costo por el contratista Efectividad esperada Alta
en que se estimado
aplica: Abandono X en su oferta
Indicadores de éxito % de cumplimiento de medidas de mitigacion
Responsable de la Implementacién de 1a Medida Director de Obra- Contratista
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Trimestral
Efectividad de la Medida
Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra
PN SE R UIONE T BT EA CRI0. A 1D PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Programa 2: Instalacion de Obras, Montaje del Obrador y Desmovilizacion

Minimizar los impactos ambientales de la instalacion del obrador y
Efectos socioambientales que se desea prevenir o corregir: o
movilizacion de obra.

Medidas de Gestion

No se anticipa que las obras de remodelacion requieran de un obrador. En el caso de las obras nuevas, se debera elegir la ubicacion del obrador en
funcion de minimizar los disturbios a los usos establecidos del area. El obrador debera contar con:

Iluminacién

Bafios quimicos para el personal de obra

Deposito de materiales

Acopio de aridos

Seguridad / Acceso controlado

Luz y agua de obra

Carteles de obra

Sector de acopio de residuos

Sefializacion manual de ingreso / egreso de equipos pesados / camiones

Centro o botiquin (seglin aplique) para primeros auxilios

Se recomienda para su instalacion seguir criterios constructivos y reglas del buen arte, a fin de que todas las actividades se ejecuten con la menor
afectacion posible al medio circundante. Entre las recomendaciones particulares relativas al montaje y operacion del obrador se definen:

El ingreso y egreso de equipos y materiales debera hacerse por calle publica (no circular sobre predios baldios).

Se solicitaran en tiempo y forma las autorizaciones para las conexiones de obra de los servicios publicos necesarios para la ejecucion de las obras,
a las empresas prestatarias correspondientes.

Los obradores deberan tener disponible los numeros telefonicos de los organismos e instituciones que correspondan, para hacer frente a
emergencias (bomberos, hospitales, seguridad, etc.).

Se debera contar con un sistema contra incendio adecuado a los elementos constructivos de los obradores y a los materiales almacenados. Se
debera capacitar al personal en el uso de estos elementos y en la practica de primeros auxilios.

Debera preverse la instalacion de bafios quimicos para el personal de obra, con prestacion y mantenimiento por empresa habilitada.

La gestion de efluentes liquidos ya sea cloacales generados en la obra, pluviales con eventual arrastre de contaminantes, u otros que pudieran
generarse en la operacion de obradores y etapa constructiva de la obra, debera cumplimentar los lineamientos indicados en el PGAS.

La gestion de residuos solidos (domiciliarios, especiales, residuos susceptibles de reutilizacion / recupero) se efectuara segiin se indica en los
programas correspondientes del PGAS.

Se debera sefalizar correctamente el obrador y la entrada y salida de vehiculos pesados.

El predio del obrador debera contar con personal de vigilancia en su porton de acceso a fin de impedir el ingreso de terceros y animales.

Al finalizar las tareas de construccion, deberan retirarse todos los restos de materiales del sector ocupado por el obrador, de manera de garantizar
la seguridad de los habitantes del barrio.

Agua: El agua potable para consumo del personal de obra sera provista por una empresa distribuidora de agua en bidones. El agua requerida
durante la ejecucion de las obras de infraestructura sera provista por camiones cisterna. El agua sera utilizada en tareas de compactacion, para
riego y humidificacion del suelo a compactar, y para la elaboracion de los hormigones correspondientes a las obras de servicios y mezclas para
revoques.

Energia: La energia eléctrica sera provista a través de medidores de obra, que estaran ubicados en el obrador.

Materias primas: Las materias primas como: ladrillos, cemento, maderas, hierro para la construccion, impermeabilizantes, aditivos, alambre,
clavos, etc., seran provistos de preferencia por comercios e industrias locales.

Desmovilizacion

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Concluidos los trabajos, el predio donde se encontraba el obrador sera devuelto con todas las mejoras necesarias realizadas para devolver el predio
en condiciones similares o mejores a las iniciales.

Se considerara el retiro de la totalidad de las instalaciones fijas o moviles y el retiro y correcta disposicion de todo residuo sobrante de insumos o
tareas. Se realizara el estudio de pasivos ambientales y se remediaran aquellos detectados. Se recogeran todos los desperdicios y materiales solidos
y trasladaran a lugares aprobados por la supervision ambiental y social.

Se restituira en lo posible, en los espacios verdes residuales, la vegetacion removida (especialmente cuando se trate de especies nativas) utilizando
en lo posible ejemplares de las mismas especies (u otras nativas).

Los caminos existentes que hayan sido utilizados para acceder a areas de obra y a obrador seran restaurados. Se reconstruira toda la infraestructura
privada que hubiera resultado afectada durante las acciones de obra (alambrados, postes, senderos, etc.).

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de frentes de obras y obradores que cuentan con las medidas de gestion aplicables implementadas / nimero de frentes de obras y

obradores existentes.

Preparacion X Costo A ser indicado
Etapa del Proyecto en que Efectividad
Construccion estimad  por el contratista Alta
se aplica: ) esperada
Abandono X o en su oferta
Indicadores de éxito Numero de frentes de obras y obradores que cuentan con las medidas de

gestion aplicables implementadas / ntimero de frentes de obras y
obradores existentes.

Responsable de la Implementacién de la Medida Director de Obra

Periodicidad de Fiscalizaciéon del grado de Cumplimiento y Mensual

Efectividad de 1a Medida

Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Programa 3: Manejo de Flora y Areas Verdes

Efectos socioambientales que se desea prevenir o corregir: = Impactos en cobertura vegetal, arbustiva, arborea

Medidas de Gestion

Si como parte de las obras nuevas fuera necesario el traslado o remocion de arboles, o se afectara la cobertura vegetal del terreno, se seguiran los
lineamientos de este Programa. En cumplimiento con la directiva B.9 del BID sobre hébitats naturales, no se admitira la siembra o uso alguno de
especies invasoras. En los casos en que los establecimientos de salud a construir o mejorar se ubiquen en las proximidades a un hébitat natural, el
Programa de Gestion de Residuos Urbanos y Especiales del PGAS debera contener lineamientos especificos para disposicion de residuos y
sedimentos de manera de garantizar que no se afecten estas areas.

Planeacion de actividades

El Contratista encargado de la actividad de eliminacion de arboles debera sefalar e identificar tanto en los planos como en campo los individuos
que se deberan eliminar definitivamente por las actividades constructivas y por su estado fitosanitario y que por conveniencia con el proyecto
seria mejor realizar su eliminacion en la etapa constructiva. En caso de que exista la informacion, tomar en consideracion lo que establezca el
pliego de obra en relacion a especies que es posible talar y cudles no y lineamientos a tomar en consideracion para hacerlo.

Se hara lo mismo con las especies arbustivas y zonas verdes existentes, para dejar un claro registro de éstas y permitir la socializacion con la
comunidad. Debe convenirse al inicio de la obra como se compensaran los individuos o zonas verdes eliminadas, asi como la localizacion de las
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zonas donde se realizaran las siembras o traslados, caso que por el disefio de la obra no se puedan realizar en el lugar original.

Labores de Tala y Remocién

Las labores de tala se desarrollaran en el mismo sentido de avance de la construccion e individualmente para cada uno de los elementos arboreos
y arbustivos seleccionados para eliminacion ya sea por interferencia con la obra, arboles con sistema radicular muy superficial, que implique
afectacion potencial para pavimentos, andenes y otro tipo de estructuras, y arboles o arbustos cuya tala haya sido aprobada por la autoridad
ambiental. Sin embargo, los arboles seleccionados para tala segun este criterio deben ser aprobados por la autoridad ambiental o municipal
competente.

La eliminacion de individuos se realizara previo al comienzo de obras de tal modo que los sectores a construir se encuentren desprovistos de
arboles que interfieran con las actividades constructivas en el momento de inicio de obra.

Para arboles altos deben seguirse protocolos de seguridad industrial adecuados, y el uso de dotacion pertinente. De igual forma el proceso de
corte debe evitar la caida de cuerpos pesados a las zonas de trabajo o circulacion vial o peatonal.

El material resultante se apilara en forma ordenada sobre el sitio de la actividad para luego ser movilizado al sitio de disposicion temporal.

El material resultante que pueda ser utilizado en la obra para sefiales, formaletas de madera, entibados, tablas, tableros, codales, puntales en
madera, barreras para delimitacion de obras, andamios, postes, mangos de herramientas, vigas, pilotes, cajas de herramientas debera encontrarse
en perfectas condiciones, libre de defectos y se adaptara al uso requerido; para ello se dimensionaran las trozas obtenidas del fuste de entre 1 a 3
m de largo, se cortaran y almacenaran en sitio con baja humedad y buena aireacion para favorecer su secado y un tratamiento superficial de
inmunizacion (con aceite residual quemado o productos comerciales), mientras que el material maderable no utilizable se picara y llevara al sitio
destinado para su disposicion final junto con los residuos del desrame, descope y desraizado. Este sitio de disposicion final debera contar con la
respectiva autorizacion de la entidad competente. El transporte se realizara en vehiculos provistos de carpas o lonas de plastico para evitar el
esparcimiento en la movilizacion del material.

Reubicacion y Compensacion

La reubicacion mediante la practica del bloqueo se ejecutara en aquellos individuos que se puedan conservar y que han de ser removidos por las
actividades constructivas del proyecto. Considerando la necesidad de remocion de individuos con base en los disefios, se realizara para el tramo
en cuestion el bloqueo de los individuos.

La Contratista debera compensar cada tala que no pueda ser bloqueada plantando tres ejemplares, los cuales deberan ser de la misma
especie u otra adecuada para la zona. En caso de realizarse trabajos de paisajismo en los nuevos centros, estas plantaciones se realizaran con
especies nativas de viveros. Las plantas para seleccionar seran autoctonas, sin espinas, sin frutos peligrosos, segtn la zona climatica. Se tendra en

consideracion la ubicacion para proteger del asoleamiento excesivo y permitir el paso de luz.

Se prohibe la siembra de especies invasoras. La compensacion debe realizarse al inicio de la obra, con el mantenimiento a cargo de la contratista
por la duracion de la obra.

El nimero de ejemplares sembrado por la contratista se cuantifica al cuarto mes posterior a la siembra, contando los ejemplares sobrevivientes a
la siembra y descontando los ejemplares bloqueados sobrevivientes al cuarto mes posterior a su traslado.

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de arboles eliminados

Numero de arboles sobrevivientes al traslado después del cuarto mes / nimero de arboles trasladados.

Numero de arboles sobrevivientes de siembras después del cuarto mes / nimero de arboles sembrados

Preparacion X Costo A ser indicado
Etapa del Proyecto en Efectividad
Construccion X estimad | por el contratista Alta
que se aplica: esperada
Abandono 0 en su oferta
Indicadores de éxito Numero de arboles compensados / Numero de drboles eliminados
Responsable de la Implementaciéon de la Medida PL I E®@2023423%80825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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S
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y
Mensual

Efectividad de la Medida

Responsable de la Fiscalizacién Inspeccion de Obra
PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL
Programa 4: Gestion de Efluentes
Efectos socioambientales que se desea prevenir o Contaminacion por inadecuada gestion de los efluentes generados por
corregir: las actividades de obra.

Medidas de Gestion

Se deberan gestionar adecuadamente los efluentes liquidos generados en el obrador mediante la instalacion de sistemas de captacion y tratamiento,
cumplimentando los limites permisibles de la normativa local.

Se debera disefiar un sistema de drenaje en el sitio de obra y obrador que permita una evacuacion controlada de las aguas de lluvia, minimizando
de esta forma el arrastre de materiales y pérdidas que lleguen al suelo hacia los colectores pluviales.

Asimismo, el sistema de drenaje de obra debera considerar la necesidad de disposicion de caudal proveniente de acciones de depresién de napa
que fueran requeridas por la obra.

Los efluentes liquidos generados del lavado de equipos y maquinarias (incluyendo hormigoneras) deberan ser recolectados y tratados para
remover los s6lidos en suspension (sedimentacion), los residuos de grasas y aceites que puedan contener, asi como mediante correccion de pH, en
forma previa a su descarga en el sistema cloacal o pluvial segin corresponda o se autorice. En ninglin caso se permitira el vuelco directo al
desagiie pluvial, cloacal o al terreno natural, de los efluentes liquidos generados por el lavado de los equipos, ni por el lavado de
aridos.

Los sectores en donde exista riesgo de derrames, fugas o escapes de sustancias contaminantes deberan dotarse de piso impermeable y un canal
perimetral conectado a un sistema de canalizacion independiente, que conducira las aguas de lluvia que por ellos discurran a dispositivos de
tratamiento.

Para el tratamiento de los efluentes cloacales que se generaran durante la ejecucion de la obra, se deberan instalar bafios quimicos en cantidad
suficiente. Los efluentes acumulados en estos baflos deberan ser retirados diariamente y a la vez higienizados, por un operador habilitado o por el
prestador del servicio.

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de tipos de efluentes gestionados de acuerdo con los estdndares definidos / Numero total de tipos de efluentes generados por el proyecto.
Monitoreo

Planilla de registro de retiros de bafios quimicos e inspecciones por el contratista a otros focos de generacion.

Preparacion X Costo A ser indicado
Etapa del Proyecto en que X Efectividad
- estimad | por el contratista Alta
se aplica: Construccién X esperada
0 en su oferta
Abandno )
Indicadores de éxito Numero de tipos de efluentes gestionados de acuerdo con los estandares

definidos / Ntimero total de tipos de efluentes generados por el proyecto.
Responsable de la Implementacién de la Medida Director de Obra
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Mensual
Efectividad de la Medida

Responsable de la Fiscalizacion Igecéidn de Obra

PLIE 23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Programa 5: Programa de Gestion de Residuos Urbanos y Especiales

Efectos socioambientales que se desea prevenir o Contaminacion por manejo inadecuado de los residuos generados
corregir: en obra.
Medidas de Gestion

Subprograma de Gestion de Residuos Asimilables a Urbanos y Excedentes de Obra

Se identificaran el tipo de residuos solidos a generarse en la obra y, con el acuerdo de la autoridad competente, se definiran las medidas que
tomara la Contratista respecto de su prevencion, gestion, modalidad de traslado, disposicion provisoria de los mismos dentro del sector de obra y
disposicion final, durante el periodo completo de la obra.

La generacion de residuos durante la etapa de construccion incluira residuos clasificados como asimilables a urbanos y residuos especiales. Entre
los de la primera categoria se pueden distinguir: restos de embalajes, plasticos, recortes de caflos, maderas, carton, restos de comida, alambres,
bolsas de cal y cemento, envolturas plésticas, carton corrugado, trozos de madera para embalajes de equipos, restos de cafios, cables, ladrillo, etc.
La segunda clasificacion puede incluir elementos como trapos, maderas, filtros, guantes u otros elementos so6lidos contaminados con aceites,
hidrocarburos, etc., restos de solventes, barnices, pinturas, etc., residuos de revestimiento y electrodos de soldadura, aceites usados, etc. También
dentro de esta categoria de residuos podemos encontrar contenedores o envases con restos de las sustancias mencionadas anteriormente.

A fin de gestionar adecuadamente las corrientes de residuos generadas, y minimizar los impactos negativos que pudieran causar, se deberan
seguir los lineamientos detallados a continuacion:

No se permitird la quema de ningun tipo de residuo generado durante el periodo de construccion, ya sea estos asimilables a urbanos, peligrosos o
liquidos, asi como tampoco se permitira su soterramiento, ya sea parcial o total.

Los residuos asimilables a domiciliarios deberan ser correctamente almacenados en volquetes / contenedores / recipientes para su posterior retiro
por el organismo competente. Esto se refiere exclusivamente a los residuos como ser: restos de embalajes, plasticos, recortes de caflo, maderas,
carton, papeleria de oficina, restos de comida, etc., que no se encuentren contaminados con sustancias peligrosas. Se debera Informar al
organismo o empresa recolectora de residuos sobre la construccion de la obra y la frecuencia prevista de recoleccion.

En caso de poder reciclarse (factibilidad técnica y econémica) alguno de los residuos asimilables a los domiciliarios como ser madera, papel o
metales, se debera realizar la separacion en origen y priorizar esta practica.

Subprograma de Gestion de Residuos Peligrosos

A fin de gestionar adecuadamente estas corrientes de residuos generadas, y minimizar los impactos negativos que pudieran causar, se deberan
seguir los lineamientos detallados a continuacion:

Quedan comprendidos dentro de esta clasificacion elementos como: trapos contaminados, filtros de aceite usados, guantes, residuos de
revestimiento, barnices, pinturas, restos de solventes, de productos quimicos y sus envases, aceites usados, baterias usadas, suelos contaminados
con hidrocarburos, etc.

No se permitira el vertimiento a cursos de agua ni alcantarillado ni al suelo de liquidos industriales, ni de construccion que resulten sobrantes
tales como pinturas, aceites, solventes, aditivos, etc. y que por sus caracteristicas resulten nocivos para el ambiente. Estos residuos deberan
almacenarse en contenedores aptos de acuerdo con la sustancia y gestionarse como residuos peligrosos, debiendo ser entregados a las empresas
autorizadas para la recepcion y tratamiento de estos residuos de acuerdo con la legislacion vigente. Se deben llevar registros que identifiquen
aspectos relacionados con la generacién y disposicion de aceites. El registro debe incluir el control de aceites usados generados por toda la
magquinaria, equipos y vehiculos empleados en la obra.

En caso de vuelcos, vertidos, derrames o descargas accidentales de un residuo peligroso que tenga la potencialidad de llegar a un cuerpo de agua,
el Contratista deberd notificar de manera inmediata a la Supervision de Obra y tomar las medidas necesarias para contener y eliminar el

combustible o producto quimico.

De la misma forma, existe el riesgo que en la fase de construcci(')rptz |%5§H§§fﬁ§?§d§ﬁ‘§3ﬁﬁﬁgﬁf)% ﬁ%\o'%ﬁ?vw de algtin
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eventual accidente personal y atencion de primeros auxilios. El manejo de estos residuos debera ser diferenciado del previsto para los asimilables
a urbanos. El resto de estos residuos deberan ser almacenados en recipientes contenedores con tapa claramente identificados a fin de no ser
confundidos con RSU, y en condiciones de ser retirados, por un operador habilitado por la autoridad ambiental competente. Deberan depositarse
en un sitio acondicionado para tal fin (techado, que no reciban los rayos solares, sitio no inundable), y estar contenidos en un recipiente plastico,
de boca ancha con tapa y sefializados.

Los residuos especiales deberan ser retirados en forma semanal o cuando los recipientes de contencion alcancen el 75 % de su capacidad. Su
disposicion debera ser acreditada con el correspondiente Manifiesto de Transporte y Certificado de Disposicion Final de los mismos, extendido
por la empresa habilitada.

En la eventualidad de ocurrencia de derrames de alguna sustancia clasificada como residuos especiales, el mismo debera ser inmediatamente
absorbido con materiales apropiados (pafios absorbentes, arcillas, etc.) y el resultante debera seguir los mismos pasos que los residuos indicados
en el parrafo anterior.

Subprograma de Gestion de Desechos de Construccién, Excavaciones y Demoliciones

En las obras que involucren demolicion, el material generado se debe separar y clasificar con el fin de reutilizar el material que se pueda y el
sobrante debera ser retirado.

Con el proposito de minimizar las emisiones de material particulado, se debe mantener cubierto el material acopiado o en su defecto hacer
humectaciones como minimo dos veces al dia. Se deben llevar registros de consumos de agua y sitios donde se utilizo. Las aguas de fuentes
superficiales no podran ser captadas para tal fin sino se cuenta con la respectiva autorizacion de las entidades competentes.

Los escombros no deben ser apilados por mas de 24 horas en el sitio de la obra, pues de esta forma se busca disminuir los riesgos de accidentes
viales y molestias a los moradores.

Se utilizaran mallas de cerramiento para aislar las zonas intervenidas y evitar accidentalidad.

Se prohiben las demoliciones nocturnas. Las demoliciones deben programarse en horarios continuos para que se inicien y terminen dentro del
mismo dia.

Se deben recoger los materiales resultantes de las demoliciones que se hagan dentro del proyecto. Una vez que termine la actividad, deberan ser
apilados para que luego sean transportados al sitio de disposicion final. Los escombros no deben permanecer mas de un dia en la obra.

Los operarios que realizan demoliciones deben estar dotados de un equipo completo de acuerdo con las normas de seguridad industrial con el
proposito de prevenir accidentes y afectaciones por exposiciones largas a ruidos intensos.

En caso de que los procesos de demolicion y excavacion detecten la presencia de suelos contaminados o residuos peligrosos, se deben suspender
dichos procesos hasta que el Comité de Seguimiento determine el curso de accion a seguir. Este comité debe ser convocado de emergencia por el
residente ambiental de obra.

El escombro generado debe ser retirado dentro de las 24 horas siguientes a su generacion del frente de la obra y transportados a sitios incluidos
autorizados por la Autoridad Ambiental Competente para su disposicion final.

Los volimenes de escombros no superiores a 5 m®, podréan almacenarse en contenedores moéviles, para luego ser transportados a los sitios de
disposicion final autorizados.

La distancia minima de los residuos de excavacion a las excavaciones debe ser mayor a 1,5 metros.

Se prohibe la utilizacion de zonas verdes para la disposicion temporal de materiales producto de las actividades constructivas del proyecto, con
excepcion de los casos en los cuales la zona verde esté destinada a zona dura de acuerdo con los disefios del proyecto.

Las actividades de demolicion se adelantaran solo en jornada diurna. En caso de trabajos nocturnos se requiere un permiso de la Intendencia
Departamental, y este debe permanecer en la obra. El espacio publico afectado se debera recuperar y restaurar una vez finalice la obra de acuerdo
con su uso, garantizando la reconformacion total de la infraestructura y la eliminacion absoluta de los materiales y elementos provenientes de las
actividades de demolicion.

En lo posible, se priorizara la demolicion mecanica ante la manual.

En lo posible, se debe buscar la reutilizacion de materiales en la obra, o en obras externas validadas por las autoridades competentes. Los

materiales sobrantes por recuperar almacenados temporalmente en s fEMOHIRRRIVOGIEIGRFEGIASD T EEN 3PP vehicular,
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deben ser protegidos contra la accion erosiva del agua, aire y su contaminacion. La proteccion de los materiales se hace con elementos tales como
plastico, lonas impermeables o mallas, asegurando su permanencia, o mediante la utilizacion de contenedores moviles de baja capacidad de
almacenamiento, con una altura maxima que no sobrepase los 2 metros de altura.

La contratista debera contratar contenedores para la disposicion y transporte de los residuos incluidos dentro de las categorias voluminosos (restos
de maderas, membranas, poliestireno expandido, chapas, restos de cafios, perfiles, hierros, vidrios en gran cantidad, etc.) e inertes (restos de
demoliciones y construcciones, arena, movimiento de suelos, etc.).

Para el caso de residuos de demoliciones y rotura de calzadas, se debera tramitar la Certificacion de Aceptacion de Vuelco de su disposicion final.
No se permitira disponer estos residuos a una distancia superior a 20 km del lugar de emplazamiento de la obra.

En cuanto a los excedentes de excavaciones, se destinaran a sitios de relleno habilitados por la provincia (replanteos en obras provinciales,
canteras, etc.).

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Volumen de residuos asimilables a urbanos gestionados de acuerdo con los estandares definidos / volumen total de residuos asimilables a urbanos
generados por el proyecto.

Volumenes por tipo de residuos peligrosos gestionados de acuerdo con los estandares definidos / Voltiimenes totales por tipo de residuos
peligrosos generados por el proyecto.

Volumen de residuos aridos y excedentes de construccion gestionados de acuerdo con los estandares definidos / Volumen total de residuos aridos
y excedentes de construccion generados por el proyecto.

Monitoreo

Planillas de registro de capacitacion de personal clave en gestion de residuos peligrosos.

Registros de retiro de residuos peligrosos para disposicion final.

Evidencia del certificado de la empresa acreditada para hacer la disposicion final de residuos peligrosos.

Registros de retiro de aridos.

Licencia o autorizacion por ente competente, de sitio de disposicion de aridos y suelos excedentes de excavacion.

Preparacion X A ser indicado
Etapa del Proyecto en Costo Efectividad
o por el contratista Alta
que se aplica: Construccion X estimado esperada
en su oferta
Abandono X
Indicadores de éxito Volumenes por tipo de residuos peligrosos gestionados de acuerdo con
los estandares definidos / Volumenes totales por tipo de residuos
peligrosos generados por el proyecto.
Responsable de 1a Implementacion de la Medida Director de Obra
Periodicidad de Fiscalizaciéon del grado de Cumplimiento y Mensual
Efectividad de la Medida
Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Programa 6: Programa de Control de Plagas y Vectores
Efectos socioambientales que se desea prevenir o corregir: Propagacion de plagas y vectores

Medidas de Gestion
Para prevenir posibles afectaciones sobre la salud de la pobla?-_'t{r;n' E@r_eze@gpﬂgggbg?ggmg Aqrﬁjquﬁg‘p\ﬂ\f}?l%pna empresa
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habilitada y competente, cuya responsabilidad sera:

Realizar la desinfeccion de plagas, previamente a la remocion de residuos verdes y movimiento de suelos.

Coordinar con autoridades municipales acciones destinadas a evitar el deposito de RSU en predios aledafios sin edificacion y en las calles
laterales.

Previendo el uso de productos con efectos secundarios y residuales, se sugiere solicitar y controlar los protocolos de los productos utilizados para
la eliminacion de plagas.

Se debera ademas gestionar los residuos generados por las acciones de desinfeccion, controlando que la empresa responsable de la actividad
proceda al retiro de los recipientes utilizados, exigiendo ademas comprobante de disposicion de estos.

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de aplicaciones de desinfeccion y control de plagas y vectores realizadas / Nimero total de aplicaciones de desinfeccion y control de
plagas y vectores previstos en el Programa.

Monitoreo

Certificados de desinfeccion, segiin Plan de desinfeccion programado (fechas estimadas de fumigaciones, productos a utilizar, medidas de
seguridad a implementar, Plan de Contingencias, etc.).

Comprobantes de retiro y disposicion final de cebos.

Preparacion X Costo A ser indicado
Etapa del Proyecto en Efectividad
. estimad | por el contratista Alta
que se aplica: Construccion X esperada
0 en su oferta
Abandono X f
Indicadores de éxito Numero de aplicaciones de desinfeccion y control de plagas y vectores

realizadas / Numero total de aplicaciones de desinfeccion y control de
plagas y vectores previstos en el Programa.

Responsable de la Implementacién de 1a Medida Director de Obra

Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Mensual

Efectividad de la Medida

Responsable de la Fiscalizaciéon Inspeccion de Obra

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Programa 7: Programa de Seguridad y Salud Ocupacional

Efectos socioambientales que se desea prevenir o Accidentes e incidentes de seguridad y salud ocupacional

corregir:

Medidas de Gestion

Sera responsabilidad de la Contratista constatar con la periodicidad conveniente el cumplimiento de los Requerimientos y Procedimientos de las
normas aplicables segiin la legislacion vigente, asi como de buenas practicas internacionalmente reconocidas (lineamientos de la Corporacion
Financiera Internacional, y Sistema de Gestion de Riesgo de la norma ISO 45001:2018), manteniendo un profesional o equipo de profesionales
asesores en la materia.

Medidas de conduccion

Con el fin de minimizar la ocurrencia de posibles accidentes asociados al uso de maquinaria pesada y equipos, se deberan demarcar las zonas de
trabajo, y limitar la operacion al personal capacitado y autorizado.

En el interior de la obra, se debera contar con identificacion clara de todos los elementos dispuestos para una mejor gestion ambiental y

seguridad laboral, ademds de carteleras y avisos formativos, comph$GLIIGIBRETARIPBEEBA-DTDPAMIY SPGP
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En las vias publicas, se debera elaborar y aplicar un plan de manejo de transito, delimitando las rutas de acceso de los vehiculos que ingresan y
retiran materia, y las comunicaciones y avisos de lugar con los afectados y las instituciones relacionadas. No deberan almacenarse materiales en
areas como andenes, espacios publicos, retiros de quebradas o zonas verdes.

Subprograma Medicina Preventiva del Trabajo

El objetivo principal de este subprograma es la promocion, prevencion y control de la salud del trabajador, protegiéndolo de los factores de
riesgos ocupacionales; situdndolo en un sitio de trabajo en la obra de acuerdo con sus condiciones psico-fisiologicas y manteniéndolo en aptitud
de produccion de trabajo.

Las actividades principales en el Subprograma de Medicina Preventiva del Trabajo son:

Todo el personal previo a su ingreso debe contar con seguro médico activo.

Aquellos trabajadores que vayan a ser destinados a actividades de alto riesgo (trabajo en espacio confinado, trabajos en altura, manejo de
productos quimicos, excavaciones y zanjeo, soldadura, etc.) deberan cumplir con los requisitos de la reglamentacion vigente.

Desarrollar actividades de vigilancia epidemioldgica, juntamente con el subprograma de higiene y seguridad industrial, que incluiran como
minimo:

Accidentes de trabajo

Enfermedades profesionales

Panorama de riesgos

Enfermedades infecciosas, con foco en COVID-19

Desarrollar actividades de prevencion de enfermedades profesionales, accidentes de trabajo y educacion en salud a los trabajadores del
proyecto, en coordinacion con el subprograma de Higiene y Seguridad Industrial.

Investigar y analizar las enfermedades ocurridas, determinar sus causas y establecer las medidas preventivas y correctivas necesarias.
Comunicar a la gerencia de la obra sobre los programas de salud de los trabajadores y las medidas aconsejadas para la prevencion de las
enfermedades profesionales y accidentes de trabajo.

Organizar e implantar un servicio oportuno y eficiente de primeros auxilios.

Promover la participacion en actividades encaminadas a la prevencion de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales.

Llevar a cabo visitas a los puestos de trabajo para conocer los riesgos relacionados con la patologia laboral, emitiendo informes a la gerencia de
la obra, con el objeto de establecer los correctivos necesarios.

Trazar y ejecutar programas para la prevencion, deteccion y control de enfermedades relacionadas o agravadas por el trabajo en la obra y
campamento.

Elaborar y mantener actualizadas las estadisticas de morbilidad y mortalidad de los trabajadores e investigar las posibles relaciones con sus
actividades.

Coordinar y facilitar la rehabilitacion y reubicacion de las personas con incapacidad temporal y permanente parcial.

Elaborar y presentar a la direccion de la obra, para su aprobacion, los Subprogramas de Medicina Preventiva y del Trabajo y ejecutar el plan
aprobado.

Promover actividades de recreacion y deporte.

Subprograma de Higiene y Seguridad Industrial

Este programa esta formado por un conjunto de actividades que se encargan de la identificacion, evaluacion y control de aquellos factores que
se originan en los lugares de trabajo y que pueden causar perjuicio o enfermedades a la salud o al bienestar de los trabajadores y/o a los
ciudadanos en general. Por ello se debe empezar con un reconocimiento detallado de los factores de riesgos en cada puesto de trabajo y al
numero de trabajadores expuestos a cada uno de ellos.

El Factor de Riesgo es toda condicion ambiental, susceptible de causar dafio a la salud y/o al proceso cuando no existen o fallan los mecanismos
de control.

Se deberan realizar las siguientes actividades para cumplir con el programa:

Realizar previo al inicio de las actividades cada dia un recon(pEr}iE@_ggzg_gggm@@@EBﬁgp@pr@ijq SPEP- ATS”, e
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informar a los trabajadores de las medidas de control y las coordinaciones que deberan implementarse para mitigar los riesgos identificados.
Realizar charlas de seguridad de 5 minutos cada dia previo al inicio de los trabajos. Los temas seran programados en funcion de los riesgos de
las actividades realizadas seglin avances de obras. En estas charlas se comunicara a todo el personal sobre actos y condiciones inseguras
detectadas en el dia anterior, y sobre las causas fundamentales de cualquier accidente que haya ocurrido.

Procedimientos para la realizacion de las actividades en forma segura.

Comprobar e inspeccionar el buen funcionamiento de los equipos de seguridad y control de riesgos (por ejemplo, equipos para la proteccion
contra incendios).

Realizar y ejecutar las modificaciones que sean necesarias en los procesos constructivos y sustitucion de las materias primas peligrosas. Incluye
la aplicacion de las hojas de seguridad de productos.

Proveer los Elementos de proteccion personal (EPP) necesarios a todos los trabajadores de la obra y verificar que dichos elementos sean los
adecuados.

Delimitar y demarcar las areas de trabajo, zonas de almacenamiento y vias de circulacion y sefializar salidas, salidas de emergencia, zonas de
protecciodn, sectores peligrosos de las maquinas y demas instalaciones que ofrezcan algun tipo de peligro.

El contratista debe garantizar el servicio de un baflo por cada 15 trabajadores, al igual que la existencia de un bafio cada 150 metros en obras
lineales y su correspondiente mantenimiento.

Ubicar un sitio higiénico y de facil acceso para almacenar los EPP en 6ptimas condiciones de limpieza.

Garantizar el uso de herramientas y equipos en 6ptimas condiciones de limpieza.

Realizar y dar a conocer ¢l Plan de Contingencia.

Estudiar y controlar la recoleccion, tratamiento y disposicion de residuos y desechos, aplicando las normas de saneamiento basico.

Asegurar que el personal que opera equipo esté licenciado.

Formar el personal en Medio Ambiente, Salud, Higiene y Seguridad Ocupacional.

Se definen como actividades de alto riesgo las siguientes:

Trabajo en excavaciones y zanjas

Trabajo en Alturas

Trabajo en Caliente: Soldadura eléctrica, oxiacetilénica, trabajo con llama abierta, etc.

Trabajo con circuitos o equipos eléctricos

Trabajos en espacios confinados

Traslados de maquinaria

Mantenimiento de maquinaria

Levantamiento mecanico de cargas

Trabajos en andamios.

El contratista debe asegurar que no se puede realizar una labor de alto riesgo si no se cuenta con un procedimiento de trabajo para la actividad,
que incluya:

El permiso de trabajo del personal correspondiente, donde se debe tener en cuenta si el personal esta capacitado para la labor;

Listas de verificacion;

El analisis de riesgo;

Los responsables de cada accion;

Los recursos; y

Los monitoreos de cumplimiento.

Subprograma gestion de asbestos (en caso de aplicar)

Considerando que podemos tener presencia de asbestos en las demoliciones, incluir capacitacion al personal sobre el manejo de laminas de

asbesto cemento y dotar al personal del equipo de proteccion necesario. Identificar y seguir protocolos nacionales de aplicacion.

Elementos de Proteccion Personal (EPP), Herramientas y EW?EG-2023-23330825-GDEB A-DTDPAMIY SPGP
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Los elementos de proteccion personal (EPP) son de uso obligatorio y el interventor exigira el uso de estos en las obras de acuerdo con los
riesgos de cada actividad.

El contratista es responsable de proveer el EPP y de llevar a cabo una induccion a sus trabajadores sobre los tipos de EPP existentes, el uso
apropiado, las caracteristicas y las limitaciones de los EPP. Estos elementos son de uso individual y no intercambiable cuando las razones de
higiene y de practicidad asi lo aconsejen (ejemplo proteccion auditiva tipo espumas, tapabocas, botas etc.). La induccidn se realizara después de
cumplir con los requisitos de inscripcion a la empresa y antes de empezar a trabajar en los frentes de obras.

Los EPP que se suministraran deberan cumplir con las especificaciones de seguridad minimas y no se dejara trabajar a ningin empleado si no
porta todos los EPP exigidos.

Se hara una verificacion diaria que todos los empleados porten en perfectas condiciones los Elementos de Proteccion Personal. Esta sera una de
las condiciones para poder iniciar el trabajo diario. El interventor tendra la obligacién de controlar la utilizacion de los EPP y su buen estado.

Se dispondra por parte del contratista de un sitio higiénico y de facil acceso para almacenar los EPP en 6ptimas condiciones de limpieza.

El contratista utilizara equipos y herramientas para garantizar la seguridad del operador y los empleados en general.

Trabajo en altura

Todo trabajo en altura (mayor a 2 metros) debera contar con procedimientos de trabajo previamente aprobados por los especialistas de
seguridad e higiene de la empresa contratista.

Los trabajadores que realicen tareas en altura, es decir a mas de 2 metros de altura, deberan usar en forma permanente desde el inicio de la tarea
hasta su finalizacién todos los EPP obligatorios para trabajo en altura: arnés de seguridad con cola de vida amarrada a punto fijo, casco de
seguridad con mentonera y botines de seguridad. Asimismo, los trabajadores deberan contar con capacitacion para trabajos en altura.
Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Indice de Frecuencia (niimero de accidentes x 200.000/horas-hombre trabajadas en el periodo).

Indice de Gravedad (niimero accidentes graves x 200.000/ horas-hombre trabajadas en el periodo).

Indice de Incidencia de Accidentes Mortales (N.° de accidentes mortales x 200.000/N.° de trabajadores expuestos).

Numero de personal que utiliza los EPP de acuerdo con el riesgo de la actividad / Numero total de personal.

Monitoreo

Planillas de registro de accidentes en obra (incluyendo incapacitantes, mortales).

Planillas de registro de seguro médico de personal.

Planillas de registro de entrega de EPP.

Planillas de registro de capacitacién en uso de EPP.

Planillas de certificacion en uso de maquinaria especifica.

Permisos de trabajos para tareas criticas.

Planillas de registro de horas trabajadas.

Procedimientos de seguridad para tareas criticas.

Anélisis de riesgos y listas de verificacion para trabajos criticos.

Et del Preparacion X
apa de P Costo A ser indicado por ..
Proyecto en que : el contratista en Efectividad Alta
Construccion X estimad esperada
. ° su oferta
se aplica:
Abandono X
Estandares que aplican Ley Nacional N.° 19.587 y decretos reglamentarios, esp. Decreto 911/96
Indicadores de éxito Indice de Frecuencia (niimero de accidentes x 200.000/horas-hombre
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Responsable de la Implementacion de 1a Medida Director de Obra

Periodicidad de Fiscalizaciéon del grado de Cumplimiento y Mensual
Efectividad de 1a Medida

Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL
Programa 8: Capacitacion Socioambiental al Personal de Obra

Falta de conocimiento sobre el rol del personal en la preservacion,
Efectos socioambientales que se desea prevenir o

proteccion y conservacion del ambiente y la seguridad ocupacional en
corregir: o )

el ejercicio de sus funciones.

Medidas de Gestion

Para llevar a cabo la capacitacion, se realizaran reuniones informativas previas al inicio de la obra y, luego de comenzada la misma, reuniones
de intercambio y entrenamiento con contenidos ajustados a los requerimientos de los distintos trabajos con implicancia ambiental, y simulacros
de accionar en situaciones de emergencia.

La planificacion y ejecucion de la capacitacion se llevara a cabo bajo la supervision de los profesionales responsables de seguridad, higiene y
medio ambiente de la Contratista. Para la instrumentacion de este Programa se prevera el desarrollo de al menos una reunion informativa, de
intercambio y de entrenamiento en cada uno de los siguientes temas:

Induccioén basica en proteccion ambiental.

Control de la potencial contaminacion ambiental del medio natural: aire, suelo, agua subterranea.Evaluacion y control de riesgos. Seguridad de
las personas, de bienes muebles e inmuebles.

Contingencias Ambientales: derrames, desmoronamientos, explosiones, etc.

Prevencion y Control de Incendios.

Gestion Integral de Residuos.

Trabajo Eléctrico

Resguardo y manejo de las especies vegetales presentes en el entorno inmediato.

Codigo de Conducta de la Empresa y Temas de Género.

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Porcentaje de personal capacitado de acuerdo con el Programa de Capacitacion.

Porcentaje de capacitaciones dictadas del total de capacitaciones requeridas de acuerdo con el Programa de capacitacion.
Monitoreo

Planillas de registros de capacitacion ambiental de personal de obra.

Preparacion X A ser indicado por

Etapa del Proyecto en Costo Efectividad
= el contratista en su Alta
que se aplica: Construccion X estimado ‘ esperada
oferta

Abandono

Indicadores de éxito Porcentaje de personal capacitado de acuerdo con el Programa de
Capacitacion.

Responsable de la Implementaciéon de 1a Medida Director de Obra
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Mensual
Efectividad de la Medida PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Programa 9 Plan de Contingencias

Pérdidas humanas, econdmicas y ambientales asociadas a una situacion
Efectos socioambientales que se desea prevenir o ) ) ) )

de emergencia y proteger zonas de interés social, econdmico y
corregir:

ambiental localizadas en el area de influencia del proyecto.

Medidas de Gestion

El Plan de Contingencias esta dividido en dos partes: Plan Estratégico y Plan de Accion. El Plan Estratégico define la estructura y la
organizacion para la atencion de emergencias, las funciones y responsabilidades de las personas encargadas de ejecutar el plan, los recursos
necesarios, y las estrategias preventivas y operativas a aplicar en cada uno de los posibles escenarios, definidos a partir de la evaluacion de los
riesgos asociados a la construccion. El Plan de Accion por su parte, establece los procedimientos a seguir en caso de emergencia para la
aplicacion de cada una de las fases de respuesta establecidas en el Plan Estratégico.

Plan Estratégico

Responsabilidades del Contratista: Cumplir y hacer cumplir las normas generales, especiales, reglas, procedimientos e instrucciones sobre
salud, higiene y seguridad ocupacional, para lo cual debera:

Prevenir y controlar todo riesgo que pueda causar accidentes de trabajo o enfermedades profesionales.

Identificar y corregir las condiciones inseguras en las dreas de trabajo.

Hacer cumplir las normas y procedimientos establecidos, en los programas del plan de manejo ambiental.

Desarrollar programas de mejoramiento de las condiciones y procedimientos de trabajo tendientes a proporcionar mayores garantias de
seguridad en la ejecucion de labores.

Adelantar campaflas de capacitacién y concientizacion a los trabajadores en lo relacionado con la practica de la Salud Ocupacional.

Descubrir los actos inseguros, corregirlos y enseflar la manera de eliminarlos, adoptando métodos y procedimientos adecuados de acuerdo con
la naturaleza del riesgo.

Informar periddicamente a cada trabajador sobre los riesgos especificos de su puesto de trabajo, asi como los existentes en el medio laboral en
que actian, e indicarle la manera correcta de prevenirlos.

Establecer programas de mantenimiento periodico y preventivo de maquinaria, equipos ¢ instalaciones locativas.

Facilitar la practica de inspecciones e investigaciones que, sobre condiciones de salud ocupacional, realicen las autoridades competentes.
Difundir y apoyar el cumplimiento de las politicas de seguridad de la empresa mediante programas de capacitacion, para prevenir, eliminar,
reducir y controlar los riesgos inherentes a sus actividades dentro y fuera del trabajo.

Suministrar a los trabajadores los elementos de proteccion personal necesarios y adecuados segun el riesgo a proteger y de acuerdo con
recomendaciones de Seguridad Industrial, teniendo en cuenta su seleccion de acuerdo con el uso, servicio, calidad, mantenimiento y reposicion.
Definir el plan de respuestas ante las posibles emergencias que puedan ocurrir en el Proyecto especifico, incluyendo los protocolos y las
estrategias especificas de accion, y comunicarlo a los trabajadores y mantener registro de éstos, realizando simulacros de respuestas de los
protocolos definidos.

Disponer de los recursos y materiales necesarios para la respuesta ante las emergencias.

Formar el equipo de implementacion del plan de emergencia y definir sus responsabilidades (brigadas de emergencias: evacuacion y rescate,
primeros auxilios, control de incendio, verificacion y conteo).

Prevencion y control de Incendios: El Contratista debe prevenir y/o controlar incendios en su sitio de trabajo y hara uso de sus equipos y
extintores en caso de ser necesario.

Plan de Evacuaciéon: Se define como el conjunto de procedimientos y acciones tendientes a que las personas en peligro protejan su vida e
integridad fisica, mediante el desplazamiento a lugares de menor pffFEG-ZOZB- 23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Acciones en caso de dafio a redes de servicios publicos: En caso de dafios de redes de servicios publicos se deben seguir las siguientes
recomendaciones:

Cuando la emergencia sea un escape de gas debido a la ruptura de la red de gas natural, se debera manejar como una de las emergencias mas
serias por la potencialidad de que se desencadenen consecuencias graves tales como explosiones, incendios y nubes toxicas, entre otras. En este
caso se tratara de acordonar el area para evitar la entrada de fuentes potenciales de ignicion. Si es de dia o de noche, se abstendran de actuar
interruptores de luces o similares y exigiran que se apague cualquier maquina de combustion interna cercana, y se dara aviso inmediato a la
empresa proveedora del combustible.

Cuando la emergencia sea la ruptura de una tuberia de agua potable, aguas residuales domésticas, redes eléctricas, redes telefonicas, se dara
aviso inmediato a las empresas de acueducto, energia y la telefonica respectivamente.

Acciones en caso de accidentes de trafico: Cuando se presenten accidentes de trafico se debera acordonar el area y de manera inmediata
verificar la presencia de victimas con lesiones con las cuales se debera proceder con la prestacion de los primeros auxilios y el plan de
evacuacion hacia el centro de atencion de emergencias médicas mas cercano, el cual el contratista debera identificar, marcar las rutas y
comunicar a los empleados el protocolo de accion.

Plan de Accion

Reporte de Incidente y Evaluaciéon de la Emergencia: Cualquier persona que detecte la ocurrencia de un incidente, debe reportarlo
inmediatamente al Jefe de Seguridad Industrial del proyecto. De acuerdo con la informacion suministrada por la persona que reporta el incidente
en cuanto a la ubicacion y cobertura del evento, el Jefe de Seguridad Industrial procedera de inmediato a avisar al Director de Obra.
Procedimiento de Notificaciones: El procedimiento de notificaciones define los canales por medio de los cuales las personas encargadas de
dirigir y coordinar el Plan de Contingencia se enteran de los eventos y ponen en marcha el plan.

Seleccion de la Estrategia Operativa Inmediata: Las areas en las que se pueden presentar contingencias corresponden a los escenarios
identificados en la evaluacion de riesgos incluida en el presente plan.

Las estrategias operativas inmediatas por emplear se deben seleccionar de acuerdo con el escenario en que se presente la emergencia y el evento
que la ocasione.

El informe final de la contingencia debera contener como minimo lo siguiente:

Fecha y hora del suceso y fecha y hora de la notificacion inicial a la persona responsable.

Fecha y hora de finalizacion de la emergencia.

Localizacion exacta de la emergencia.

Origen de la emergencia.

Causa de la emergencia.

Areas e infraestructura afectadas.

Comunidades afectadas.

Plan de accion desarrollado y tiempos de respuesta utilizados en el control de la emergencia, descripcion de medidas de prevencion, mitigacion,
correccion, monitoreo y restauracion aplicadas.

Apoyo necesario (solicitado/obtenido).

Reportes efectuados a otras entidades de la Municipalidad.

Estimacion de costos de recuperacion, descontaminacion.

Formato de documentacion inicial de una contingencia.

Formato de la evaluacion de la respuesta a una contingencia.

Formato de la evaluacion ambiental de una contingencia.

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de accidentes ambientales y de salud gestionados de acuerdo con el procedimiento definido / Niimero total de accidentes ambientales y

de salud ocurridos en el proyecto. PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Etapa del Preparacion X A ser indicado
Costo Efectividad
Proyecto en = por el contratista Alta
i Construccion X estimado esperada
ue se aplica: en su oferta
1 P Abandono X /e

Indicadores de éxito Numero de accidentes ambientales y de salud gestionados de acuerdo
con el procedimiento definido / Numero total de accidentes
ambientales y de salud ocurridos en el proyecto.

Responsable de la Implementacién de 1a Medida Director de Obra
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Mensual
Efectividad de 1a Medida

Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

| PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL |
Programa 10 Informacion y Participacion Comunitaria

Desinformacion del publico con respecto al avance y tareas del

Efectos socioambientales que se desea prevenir o
proyecto.

corregir:

Medidas de Gestién

Responsabilidades de la Firma Contratista

La informacion referida a la implementacion y avances del proyecto se mantendra actualizada para dar respuesta inmediata a todo tipo de
consulta, observaciones, quejas y reclamos, identificando los problemas y adoptando las acciones para su solucion. Esto sera canalizado a través
del mecanismo de quejas y reclamos del Programa. El Programa de Informacion y Participacion Comunitaria debe implementarse a lo largo del
ciclo de la obra.

En toda el area de intervencion se deberan instalar carteles informativos del Proyecto.

La empresa contratista debera implementar una adecuada sefalizacion en obra, de modo de favorecer el orden y limpieza de los sitios de trabajo,
asi como la proteccion y seguridad del personal en obra y pobladores cercanos, también difundira, con una anticipacion de tres dias a la
inspeccion los cortes de servicios publicos programados como parte de las tareas de la obra.

Todos los vehiculos utilizados para el transporte de material extraido en obra deberan cumplir con las reglamentaciones de transito, tara, permiso
de transporte de carga y toda otra reglamentacion que atiendan el caso.

Monitoreo y cumplimiento
Indicadores

= Porcentaje de quejas gestionadas adecuadamente durante el mes segun el mecanismo definido sobre el total de quejas generadas.

Preparacion X indi
Etapa del D Costo A ser mdlcado por el Efectividad
Proyecto en estimado contratista en su esperada Alta
que se aplica: Construccion X oferta
Operacion X

Indicadores de éxito

Responsable de la Implementaciéon de 1a Medida
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y
Efectividad de 1a Medida

Responsable de la Fiscalizacion

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Porcentaje de quejas gestionadas adecuadamente durante el mes segun el
mecanismo definido sobre el total de quejas generadas.

Director de Obra

Mensual

Inspeccion de Obra

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Programa 11: Plan de Manejo de Patrimonio Cultural y Procedimiento para el Manejo de los Descubrimientos

Fortuitos
Efectos socioambientales que se desea prevenir o Destruccion del patrimonio historico, cultural, arqueoldgico y
corregir: paleontologico.

Medidas de Gestion

Este Programa se implementara durante todo el periodo que se desarrollen proyectos que impliquen excavaciones y movimientos de tierra
para la construccion, ampliacién y mejora con obras de infraestructura.

Se realizara un monitoreo permanente, en particular en aquellas zonas/areas que se han determinado ser sensibles a los hallazgos culturales
en el subsuelo de remanentes de valor arqueoldgicos historico, o paleontologico. . Este monitoreo se realizard en toda el area de
intervencion directa del proyecto pertinente.

En caso de encontrar algun bien de posible interés cultural , el constructor debera de forma inmediata suspender las actividades que
pudieran afectar el hallazgo y sus asociaciones y notificara inmediatamente a las autoridades de patrimonio cultural sobre el
descubrimiento. Se debera dejar vigilancia en el area del hallazgo cultural arqueoldgico con el fin de evitar su posible destruccién o
saqueo. Toda actuacion posterior debe seguir un protocolo o lineamientos para manejar este tipo de hallazgos imprevistos, en
cumplimiento con la normativa nacional y la politica de Salvaguardas del BID, OP-703, B.9. El protocolo a seguir tendra en consideracion
los siguientes:

Se debera plantear, de ser necesario, una nueva alternativa sobre los disefios del proyecto como, por ejemplo, redireccionar o abrir nuevos
frentes de trabajo para evitar la destruccion del bien cultural encontrado. De ser necesario se pondra vigilancia armada para la proteccion
in situ del patrimonio o bien descubierto

Se debera notificar y enviar evidencia (sin destruir ni alterar el elemento o remanente cultural encontrado) a la autoridad nacional
competente, segun la normativa nacional para la proteccion del Patrimonio Cultural para su inspeccion y evaluacion de las medidas a
seguir, dependiendo del tipo de hallazgo y su valor/significado cultural. Entre las medidas podrian estar la realizacion de un Rescate o
Salvamento Arqueologico con pasos especificos para la investigacion in situ, coleccion, analisis, transporte del material cultural.

. El salvamento se hara en el menor tiempo posible, pero respetando al maximo el contexto de los vestigios arqueologicos. Este debe ser
realizado por un arqueodlogo reconocido y bajo Supervision. El arquedlogo hara una inspeccion para determinar cuando y donde se pueden
reiniciar las labores y prepara un Plan para realizar tal rescate/salvamento. Al culminar las obras, se elaborara un informe final que detalle
la cantidad y tipo de material rescatado, el cual sera entregado la autoridad competente.

Se debe consultar con la autoridad competente sobre la entrega de los materiales arqueoldgicos y especificar en el informe el lugar donde
éstos reposan (acta o constancia de entrega).

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de recursos arqueoldgicos y culturales encontrados en el proyecto y gestionados conforme a los procedimientos definidos /

Numero de recursos arqueoldgicos y culturales encontrados en el proyecto.

Preparacion X Costo | A ser indicado
Etapa del Proyecto en . Efectividad
Construccion X estim | por el contratista Alta
que se aplica: esperada
Abandono ado en su oferta

Numero de recursos arqueologicos y culturales encontrados en
. . el proyecto y gestionados conforme a los procedimientos
Indicadores de éxito . , ;s
definidos / Nimero de recursos arqueologicos y culturales
encontrados en el proyecto.

Responsable de 1a Implementacion de la Medida Director de Obra
Periodicidad de Fiscalizacién del grado de Cumplimiento yp| | EG-200Br988330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Efectividad de 1a Medida

Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

Programa 12: Prevencion de Enfermedades Infecciosas en el Ambito Laboral (con foco en COVID-19)

Efectos socioambientales que se desea prevenir = Afectacion de la salud de los operadores por enfermedades infecciones,
0 corregir: incluyendo COVID-19.

Medidas de Gestion

Con el fin de prevenir posibles afectaciones sobre la salud de los operarios y contagios en relacion con el COVID-19, la Contratista sera
responsable de la creacion, ejecucion, monitoreo y cumplimiento de un “Programa de Prevencién de Enfermedades Infecciosas en el Ambito
Laboral”. Este debera contener como minimo los siguientes lineamientos.

Desplazamiento desde y hacia el lugar de trabajo:

Se buscara promover en los trabajadores la utilizacion de transporte pago por la empresa, o de vehiculos particulares para empleados.
Fomentar el uso de bicicletas, asi como caminar en caso de ser posible para el trabajador.

Concientizacion acerca de la higiene de manos antes, durante y después de los desplazamientos, asi como la utilizacion elementos de higiene
personal, como alcohol en gel y tapabocas o barbijo).

Promover la limpieza frecuente de ropa y calzado.

Ante sintomas compatibles con COVID19 (fiebre, dolor de garganta, tos, dificultad respiratoria, perdida del olfato y pérdida del gusto), no
utilizar transporte publico.

Ingreso al sitio de obra:

Se deben establecer horarios de entradas y salidas de los trabajadores, tanto en el ingreso y el egreso, como en los descansos.

Al ingreso, se tomara la temperatura de todos los empleados con la utilizacion de un termémetro infrarrojo). El personal que lo realice debera
contar con todos los Elementos de Proteccion Personal (EPP) necesarios. Si alguien presenta fiebre (>37,5°C) o signos respiratorios, se debe
impedir su ingreso y activar el protocolo de aislamiento.

Luego de tomar la temperatura, se debera administrar alcohol en gel y controlar el uso adecuado de tapabocas.

Al finalizar el control de ingreso de cada turno, se procedera a desinfectar toda la zona y se eliminaran todos los elementos de seguridad
descartables usados.

Elementos de Proteccion Personal (EPP):

En adicion a los EPP provistos por el contratista de acuerdo con los procedimientos de trabajo definidos, y en funcion a los riesgos de trabajo
de cada puesto de trabajo, se agregaran los siguientes, que seran de uso obligatorio:

Barbijo casero o tapaboca.

Guantes acordes a cada actividad y con resistencia a la rotura, solo si es necesario por la actividad laboral, debiendo estimular la higiene de las
manos.

Proteccion facial o anteojos de seguridad segiin el caso, solo si es necesario para la actividad laboral.

Ropa de trabajo, acorde a la tarea (mangas largas) y se debera incrementar su frecuencia de lavado.

Desarrollo de las tareas:

Distanciamiento social:
la distancia interpersonal minima es de 2 metros, y no puede haber més de una persona cada 1,5 m?.

Se deben evitar saludos de contacto. Las actividades no esenciales, reuniones y/o eventos deberan ser cancelados.

Higiene personal: PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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disponer de alcohol en gel en todos los sectores y puestos de trabajo, fomentando la importancia del correcto lavado de manos, evitando
llevarse estas a la cara.

Al estornudar o toser, hacerlo en el pliegue del codo.

No se deben compartir utensilios ni elementos personales.

Otros aspectos:

Para el caso de almuerzos, cenas, descansos, etc., se debera mantener el distanciamiento social detallado anteriormente.

En caso de visita externa, esta deberd comunicar si existe riesgo de contagio por proximidad con enfermos o por haber estado en zonas
clasificadas como de riesgo.

Promover el uso individual de computadoras y teléfonos fijos y moviles.

Identificar a 1 persona por sector que se convierta en el referente, con el objetivo de que se cumplan las normas basicas y que explique a sus
compaiieros la importancia de cumplirlas.

Fortalecer la instancia de autoreporte en caso de aparicion de sintomas en el trabajo.

Los empleados mayores de 60 afios deberan, prioritariamente, hacer uso de licencia laboral, o desarrollar sus tareas a distancia.

Tratamiento de caso sospechoso:

Pasos a seguir

Avisar al Responsable de Higiene y Seguridad en el Trabajo en el momento de la situacion.

Asistir al trabajador que presente sintomas compatibles con COVID-19 al Departamento de Higiene y Seguridad o Guardia y Supervisor (el
personal que lo asista debera utilizar barbijo quirtrgico, gafas protectoras, mascara facial, guantes y mameluco sanitario).

Aislar al trabajador. Se ubicara gazebo sanitario cerrado u otro espacio destinado para aislamiento con el objetivo de anular el contacto
personal con otros trabajadores.

Informar sobre la situacion al area correspondiente en el lugar de trabajo. (supervisores, lideres, jefes).

Solicitar al trabajador que identifique a las personas con las que tuvo contacto.

Organizar el traslado del trabajador.

En caso de resultar COVID positivo

Dar aviso inmediato y formal a las autoridades sanitarias competentes jurisdiccionales.

Aislar inmediatamente a los trabajadores con los que tuvo contacto el trabajador positivo.

Ejecutar inmediatamente un procedimiento especial e integral de limpieza y desinfeccion total que permita reiniciar la produccion en el menor
plazo posible.

Previo a retomar las actividades, se debera informar a los trabajadores sobre las acciones y medidas tomadas en consecuencia, para transmitir
tranquilidad y serenidad a los mismos.

Comunicacion interna y capacitacion:

Comunicacion

La Contratista realizara la concientizacion y difusion general de la enfermedad a través de comunicacion via correo electronico, grupos
internos de difusion WhatsApp o personalmente por carteleria dispuesta en el obrador o frente de trabajo. Es obligacion de la Contratista
colocar a vista de los trabajadores y en todos los sectores posibles el Procedimiento de Higiene y Seguridad en el Trabajo adoptado por la
empresa.

Capacitaciéon

Al inicio de las tareas, personal de Higiene y Seguridad o encargados del sitio, oficina o frente de trabajo, deben abordar el tema de cuidados
preventivos ante la situacion de contingencia de coronavirus COVID-19, incluyendo pautas de higiene, pautas para el traslado, y otras pautas
delineadas en el protocolo o normativa aplicable.

Sistemas de gestion de Higiene y Seguridad Ocupacional:

Como parte de sus tareas, el Departamento de Seguridad e Higiene debe asegurar el cumplimiento normativo mediante un barrido frecuente

de la normativa dictada en todos los niveles juriSdiCCiOHaleP{flE@L@OQgBZW@E}QQ@HTBMM F)?tsp@pj: gestion de
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higiene, salud, y seguridad ocupacional.

Los responsables del Sistema de Gestion de Higiene, Salud y Seguridad Ocupacional deberan realizar una evaluacion frente a las situaciones
de riesgo frente a la emergencia sanitaria, para adaptar los procedimientos.

Implementar procedimientos de trabajo acorde a estas nuevas situaciones de riesgo

Capacitar a los trabajadores en los nuevos procedimientos.

Realizar y documentar controles de estado, stock y reposicion de EPP y kits de desinfeccion e higiene.

Garantizar provision de EPP y kits de desinfeccion e higiene de acuerdo con la demanda.

Garantizar que los elementos y sustancias utilizados para la higienizacion y desinfeccion no sean incompatibles con otras sustancias, equipos
o instalaciones (ej.: uso de lavandina y su potencial corrosivo) presentes en el ambiente de trabajo, evitando incidentes potencialmente graves
Se deberan implementar protocolos de actuacion en casos de emergencia.

Se deberan implementar controles médicos y sanitarios al personal, para detectar todo posible sintoma de contagio, y activar protocolos de
emergencia.

Agregado de vacunacion contra gripe estacional al esquema de vacunacion de empleados. Control de calendarios de vacunacion

Capacitacion en recomendaciones ergondmicas para el trabajo a distancia

Mecanismo de atencién a consultas y reclamos

Asegurar a los empleados el derecho de reportar situaciones laborales donde consideren que no estan dadas las situaciones de higiene y
seguridad apropiadas, y el derecho de ser eximidos, con justificacion razonable, de tareas que presenten un riesgo inminente y serio a su vida
o salud, sin acciones punitivas derivadas de esa eximicion.

Asegurar un mecanismo accesible para plantear las inquietudes laborales de los empleados. Particularmente, asegurar que las mujeres
trabajadoras no se sientan desincentivadas o temerosas a plantear sus inquietudes. Es importante que las mujeres sepan que existe un canal
confiable donde reportar temas de discriminacion por género, acoso sexual, violencia de género en la fuerza laboral, etc.

Contar con un procedimiento especifico que clarifique cémo proceder en caso de recibir un reclamo por discriminacién por género, acoso
sexual, violencia de género en la fuerza laboral, o problematica relacionada. Como parte del procedimiento instrumentar medidas para
garantizar la proteccion de las trabajadoras denunciantes y el acompafamiento legal en caso de ser necesario.

Comunicacion externa y con la comunidad:

La comunicacién externa y relacién con la comunidad debe hacer foco en las medidas que estan siendo implementadas para salvaguardar
tanto a los empleados como a la comunidad, atendiendo todos los aspectos que puedan ser de preocupacion para la comunidad (por ejemplo,
el uso de trabajadores provenientes de otros sitios, o el riesgo que los trabajadores puedan generar en la comunidad).

Monitoreo y cumplimiento

Indicadores

Numero de trabajadores positivos de COVID-19

Monitoreo

Planillas de registro de temperatura al ingreso y egreso del horario laboral.

Planillas de entrega de EPP.

Preparacion X A ser indicado por
Etapa del Proyecto en que Costo . Efectividad
Construccion X el contratista en su Alta
se aplica: estimado esperada
Abandono oferta
Indicadores de éxito Numero de trabajadores positivos de COVID-19/ntimero de

trabajadores totales.
Responsable de la Implementaciéon de 1a Medida Director de Obra
Periodicidad de Fiscalizacion del grado de Cumplimiento y Efectividad
de la Medida

Mensual
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMI1Y SPGP
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Responsable de la Fiscalizacion Inspeccion de Obra

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
41

pagina 44 de 135



EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP

Informes Ambientales y Sociales

La Contratista debe establecer y mantener los registros ambientales y sociales a
fin de proveer evidencia de conformidad con los requerimientos legales y de
salvaguardas ambientales y sociales del BID.

Los registros ambientales y sociales deben permanecer legibles, prontamente
identificables y recuperables.

La Contratista elaborara un informe mensual (o seccion del informe mensual de
avance de obras), que describa el estado de todas las acciones ambientales y
sociales del proyecto. El contenido minimo del informe deberd incluir:

1. Avance de la ejecucion de obra

2. Personal socioambiental de la empresa

3. Descripcion general del estado de cumplimiento de los planes del PGAS

4. Valores de indicadores legales, ambientales, de seguridad y salud
ocupacional, y sociales

5. Principales hallazgos de ambientales, sociales, y de seguridad y salud
ocupacional (positivos y negativos) para el periodo

6. Resumen de accidentes ocurridos

7. Resumen de actividades de informacién y participacién ciudadana asi

como de la aplicacién del mecanismo de quejas y reclamos y un andlisis
de su naturaleza y su estado de gestion.

8. Principales obstaculos en la implementacion de las actividades
ambientales y sociales del proyecto

9. Plan de accion correctivo para desvios encontrados
10.Conclusiones

11.Anexo 1: Registro fotografico

12.Anexo 2: Reportes detallados de accidentes del proyecto

Al finalizar las obras, la contratista debera entregar un informe final ambiental y
social donde se incorpore toda la informacion correspondiente a la
implementacion del PGAS, incluyendo los registros de implementacion de planes y
programas, y un informe de evaluacion de los indicadores ambientales y sociales
considerados en las distintas etapas del ciclo del proyecto.

Mediciéon y Forma de Pago
Para conocimiento del Contratante, el Oferente presentara el desagregado de la
cotizacion de los Programas a implementar en el PGAS.

El avance en la implementacion de los programas del PGAS se medird y pagara
de acuerdo al avance de obra segun el precio cotizado para cada item del PGAS.

Mecanismo de Gestion de Reclamos y Participacion
El Mecanismo de Gestion de Reclamos y Participacion tiene como objetivo arbitrar
los medios y mecanismos para facilitar la recepcion de inquietudes (consultas,

reclamos, quejas, sugerencias) de las_partes interesadas afectadas_ del
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

'y}
pagina 45 de 135



% GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP
%> BUENOS AIRES

Programa o alguno de los proyectos por este financiados, y responder a las
mismas a fin de solucionarlas y de anticipar potenciales conflictos.

El mecanismo debe garantizar la confidencialidad y respetar el anonimato de la
queja, ser sensible a las condiciones socioculturales de la localidad donde se
ejecuta el proyecto y garantizar la significancia segun los lineamientos
establecidos en la politica del BID para la realizacién de consultas.

El Mecanismo de Gestion de Reclamos y Participacion debera estar en
funcionamiento a lo largo de todo el Programa. El procedimiento de gestion de
quejas y reclamos debera cubrir y desarrollar el proceso de recepcién, gestion o
tratamiento del reclamo y el cierre documentado de este.

El Mecanismo contara con las siguientes etapas:

Recepcion y registro de reclamos.
Responsables segun la etapa y teméatica
Evaluacion y respuestas del reclamo
Monitoreo y Cierre

Pobd=

1. Recepcion y registro de reclamos

Para la recepcion y registro de reclamos, el Municipio habilitard una seccién en su
sitio web durante la etapa constructiva y operativa. Adicionalmente habilitard un
nuamero de teléfono y una casilla de email especifica para consultas.

El Municipio, debera acusar recibo del reclamo o inquietud presentada dentro de
los dos dias habiles, derivar los reclamos que correspondan a actuaciones de
otros organismos que no estén bajo la influencia directa del Programa, evaluar la
presentacion en términos de severidad, implicaciones de seguridad, complejidad e
impacto, y tomar las acciones inmediatas que correspondan.

El Municipio o el organismo competente de responder/resolver el reclamo o
inquietud debera ofrecer una respuesta al reclamo dentro de los 10 dias habiles. Si
no es posible resolverlo en ese lapso, buscara una solucion eficaz tan pronto como
sea posible. La decision y toda accion tomada relacionada con el reclamo debe ser
comunicada a quien reclama.

Si el reclamante rechaza la decision o accién propuesta, el reclamo debe
mantenerse abierto. Esto debe ser registrado, y el reclamante debe ser informado
acerca de mecanismos alternativos disponibles, tanto internos como externos (por
ejemplo, legales).

Este mecanismo deberd ser informado y regularmente publicitado, y estar siempre
disponible para cualquier parte interesada que quiera acercar un reclamo.

2. Responsables segun la etapa

Todo reclamo que ingrese por cualquier medio debe ser registrado y archivado.
Todos aquellos reclamos, consultas o quejas recibidos relacionados con obras del
Programa por el municipio seran notificados al MS, el cual supervisara la
respuesta oportuna de los municipios y derivara los reclamos vinculados a las
obras al MISP.

El MS y MISP remitiran al OE la informacion relativa a este mecanismo quien
informara al BID a través del Informe Semestral de Progreso.

3. Evaluacion y respuesta de reclamos ~PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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En caso de que se trate de un reclamo respecto del Programa, el mismo debera
ser considerado y respondido en un lapso no mayor a 10 dias consecutivos.

La informacién que se brinde debe ser relevante y entendible de acuerdo a las
caracteristicas socioculturales de quien consulta. Este ultimo debe dejar una
constancia de haber sido informado y de haber satisfecho su reclamo, la misma
sera archivada junto con el reclamo.

En caso de que el reclamo o la queja sea rechazada por algun motivo, el
reclamante debera ser informado de la decision y de los motivos de la misma.
Para ello, debera brindarse informacion pertinente, relevante y entendible de
acuerdo a las caracteristicas socioculturales del reclamante. En caso que el
reclamante se auto-identifique como poblacion indigena debera darse intervencion
al Programa Provincial de Salud y Pueblos Indigenas y debera ponérsele a
disposicion intérprete en su lengua indigena en caso de ser necesario. El
reclamante debe dejar una constancia de haber sido informado, la misma sera
archivada junto con el reclamo.

Los reclamos deberan ser respondidos por quien corresponda y, en el caso que no
sea posible o de tratarse de una denuncia especifica, deben ser remitidas a los
organismos pertinentes que puedan resolverla.

Todos los reclamos seran registrados en el formulario de la Tabla siguiente.
4. Monitoreo y cierre

Todo reclamo cerrado con conformidad por parte del reclamante debera ser
monitoreado durante un lapso razonable de tiempo a fin de comprobar que los
motivos de queja o reclamo fueron efectivamente solucionados. El plazo
dependera del tipo de consulta o reclamo, pero es preciso monitorear la solucion.

Es importante documentar y tener evidencia de la resolucidén de las solicitudes o
quejas.

Los resultados de este mecanismo de gestion de reclamos y participacion deberan
ser incluidos en el Informe Semestral de Progreso, a ser remitido por el OE al BID,
clarificando, entre otros aspectos relevantes, aspectos tales como: numero de
quejas/consultas recibidas, temas/aspectos generales principales abordados,
respuestas brindadas y/o acciones implementadas, existencia de reclamos
realizados por poblacion indigena, etc.

Formulario de atencion de reclamos, pedidos de informacién o consultas

Fecha: Hora: Lugar:

Atendido por:

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

44
pagina47 de 135



EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP

Tipo de
acercamiento:

Proyecto/Obra:

N.° de
Seguimiento:
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Opciones: Reclamo, Pedido puntual de informacién, Consulta.

Nombre:

Teléfono:

Email:

Direccion:

Firma del
Reclamante

Pertenece a un
pueblo indigena?

Género

Sector que
representa en su
reclamo o consulta

Fecha en que se
resolvio

Forma en que se
resolvio

Comuna/Barrio/Ciudad

(en casos de recepcion fisica de reclamo)

Opciones. 1) Individuo, ii) Organismo de Gobierno, iii) Privado, iv)
Organizacién no Gubernamental.

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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A2 - MAMPOSTERIAS Y TABIQUES

Especificaciones generales.

Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Los trabajos de mamposteria a realizar para la construccién de la obra,
comprenden la ejecucion de muros interiores y exteriores, tabiques, dinteles,
canaletas, orificios, bases para equipos, conductos, canalizaciones para
instalaciones, canteros, etc., incluyendo todos los trabajos necesarios estén o
no especificados, como colocacion de grampas, insertos, elementos de union,
tacos, etc.

Asimismo, estén o no especificados, todos aquellos trabajos conexos a tareas
de otros rubros que se vinculan con las mamposterias, deben considerarse
incluidos sin cargo adicional alguno.

Se consideran incluidos en los precios de la mamposteria la ereccién de todos
los tipos de andamios, balancines, silletas, etc., necesarios para efectuar las
tareas.

Caracteristica de los materiales.

Todos los materiales que se empleen en la construccion de las obras deberan
ser nuevos, sin uso y de primera calidad, debiendo ajustarse a las normas
IRAM correspondientes. Se entiende que cuando no existan normas IRAM que
los identifiquen, se proveera los de mejor calidad obtenible en plaza.

Se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de evitar
la incorporacion a la obra de elementos de mala calidad, con fallas o
caracteristicas defectuosas.

Los materiales perecederos deberan llegar a la obra en envases de fabrica y
cerrados, y deberan ser depositados y almacenados al abrigo de los agentes
climaticos.

Agua.

No debera contener sustancias nocivas, que ataquen, deterioren o degraden
las propiedades de los materiales a los que se incorpore o con los que entre en
contacto, durante cualquiera de las fases de su empleo en la construccién. En
particular no debe contener sustancias que ataquen a las partes metalicas o a
los cementos y demas aglomerantes o produzcan eflorescencias. Se prescribe
el empleo de agua corriente con preferencia a cualquier otra.

El agua de perforacion debera ser analizada para garantizar que sus
propiedades cumplan con lo establecido precedentemente. El analisis estara a
cargo de la Contratista.

Arena.

Las arenas seran en lo posible de procedencia natural, silicea o con la
granulometria que en cada caso sea aconsejable. Podra aceptarse arenas
producto de trituraciéon artificial cuando a juicio de la Inspeccion de Obra se
justifique.

Las arenas cumpliran con los requisitos establecidos en las normas IRAM 1509

- 12 - 25 - 26. Seran de constitucién cuartosa; limpias, desprovistas de detritus
terrosos u organicos y no podran prRoEERI3eE8EIs25AESPS-DTDPAMIY SPGP

46
pagina 49 de 135



%’(/ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP fg% BUENOS AIRES

Su granulometria sera gruesa, mediana o fina segun se indique en la planilla de
mezcla.

Los analisis granulométricos se realizaran siguiendo las normas IRAM 1501 -
02 -13.

La presente especificacion corresponde a los agregados a utilizar en
hormigones no estructurales y morteros. Para hormigones estructurales debera
responder a los requisitos establecidos en las clausulas respectivas de
Estructuras de Hormigdn armado.

Cal hidraulica.

Se entendera por cal natural hidraulica hidratada o cal hidraulica, al producto
obtenido del proceso de hidratacion de la cal viva obtenida por calcinacién de
calizas con adecuada proporcion de silicatos y aluminatos de calcio, que
aseguran en contacto con el agua el endurecimiento de los morteros.

No se permitira la mezcla de cales de marcas o clases diferentes aunque
hayan sido aprobados en los ensayos respectivos.

La cal hidraulica sera de marca de primera calidad reconocida. Se aceptaran
Unicamente materiales envasados en fabrica y en el envase original. Se
ajustaran a las normas IRAM 1508 - 1516.

Cal aérea.

Es el producto de la disgregacion de rocas calcareas, con impurezas,
calcinadas a temperaturas de aproximadamente 900 grados produciendo la
disociacion del carbonato de calcio en anhidrido carbonico y éxido de calcio. El
primero se elimina con los gases de la combustién quedando como residuo
final el 6xido de calcio, conocido como cal viva.

Se usaran cales aéreas hidratadas en polvo envasadas, que deberan ajustarse
a las normas IRAM 1626.

Cemento comun.

Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza y seran frescos de
primerisima calidad .Se los abastecera en envases herméticamente cerrados,
perfectamente acondicionados y provistos del sello de la fabrica de
procedencia.

El almacenamiento del cemento, se dispondra en locales cerrados bien secos,
sobre pisos levantados y aislados del terreno natural.

Todo cemento grumoso o cuyo color este alterado, sera rechazado y debera
ser retirado de la obra dentro de las 48 horas de notificado la Contratista por
parte de la Inspeccion de Obra. Igual temperamento se debera adoptar con
todas las partidas de la provision de cementos que por cualquier causa se
averiasen, deteriorasen, etc., durante el curso de los trabajos.

Los cementos responderan a las normas IRAM 1503 - 1504 - 1505 - 1617.

Ladrillos.

Los ladrillos que se utilicen en la construccion de paredes provendran del
cocimiento de arcillas, tendran estructura compacta, estaran uniformemente
cocidos. La Contratista debera presentar muestras para su aprobacion por la
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Inspecciéon de Obra, que quedaran como testigos durante la ejecucion de las
obras.

Los ladrillos deberan cumplir con las normas IRAM 12518 y 1549,
clasificandose en:

Comunes:

Cuando provengan de hornos de ladrillos comunes tendran 22-25cm de largo,
11cm de ancho y 4,5cm de altura. Se admitira en estas medidas una tolerancia
maxima del 3 (tres) %.

La resistencia a la compresion en probetas construidas con dos medios ladrillos
unidos con mortero de cemento sera 60 kg/cm?.

Ladrillos huecos ceramicos.

Seran paralelepipedos fabricados con arcilla ordinaria en estado de pasta
semidura, conformados a maquina y endurecidos con calor en hornos
especiales. Tendran estructura homogénea sin poros grandes y color y
cocimiento uniforme, sin vitrificaciones.

Seran de dimensiones y formas regulares, caras planas y aristas vivas y
angulos rectos. Sus caras deben ser estriadas a fin de facilitar la adherencia en
los morteros.

En general los tipos de muros proyectados seran levantados con ladrillos
ceramicos huecos de 8cm, 12cm y 18cm de espesor x A x Bcm dependiendo A
y B de cada proveedor. Las medidas de los ladrillos huecos tendran una
tolerancia maxima de 3%. La resistencia a la compresion en su seccion bruta
sera, como minimo, de 60 kg/cm?.

Protecciones.

Todos los materiales, tanto en el traslado, como en el acopio, seran protegidos
con cobertores plasticos y cantoneras de madera.

Se tendran en cuenta recaudos especiales:

Contra la lluvia: Cuando se prevean lluvias, se protegeran las partes
recientemente ejecutadas con material plastico u otro medio adecuado, para
evitar la erosion y lavado de las juntas del mortero.

Contra las heladas: Si ha helado antes de iniciar la jornada, no se reanudaran
los trabajos sin haber revisado escrupulosamente lo ejecutado en las 48 hs.
anteriores, demoliéndose las partes dafiadas. Si ha helado al empezar la
jornada o durante ésta, se suspendera el trabajo y se protegeran las partes
recientemente ejecutadas, como asi mismo en caso de preverse heladas
durante la noche siguiente a una jornada.

Contra el calor: En tiempo extremadamente seco y caluroso se mantendran
humedos los paramentos recientemente ejecutados, y una vez fraguado el
mortero y durante 7 dias se regara abundantemente para que el proceso de
endurecimiento no sufra alteraciones y con el objeto de evitar fisuras por
retraccion o baja resistencia del mortero.

Ejecuciéon de mamposterias.
Las paredes y tabiques de mamposteria se ejecutaran en los lugares indicados
en los planos, de acuerdo a las reglas del arte sin alabeos ni resaltados que

excedan las tolerancias de las medﬂ.ﬁ%@-ez@%@gﬁ@%zS-GDEBA-DTDPAMIYSPGP
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Esta prohibido el empleo de medios ladrillos, con excepcion de los necesarios
para la correcta trabazén y en absoluto el uso de cuartos. Las molduras y
perfiles seran de ladrillos convenientemente cortados. Las medias piezas seran
cortadas a maquina.

Los paramentos de los muros se levantaran empleando la plomada, el nivel, las
reglas y los hilos de guia, a fin de que todas las hiladas de ladrillos resulten
bien horizontales y de trabazén perfectamente aplomadas.

Los ladrillos seran convenientemente mojados antes de su colocaciéon en la
pared, regandolos con mangueras o sumergiéndolos en bateas, una hora antes
de uso.

Las paredes que deban ser trabadas deberan levantarse simultaneamente y a
nivel para regularizar su asiento, debiendo efectuarse las trabas en todas las
hiladas de las cruces.

Los morteros seran elaborados mecanicamente con mezcladoras en perfecto
funcionamiento, las que tendran un régimen de quince a veinte revoluciones
por minuto. En determinados trabajos podra emplearse la elaboracion a mano,
pero debera solicitarse previamente la expresa autorizacién de la Inspeccion de
Obra. En este caso, la mezcla de los componentes se hara sobre una cancha
metalica u otro piso impermeable y liso, aceptado por la Inspeccion de Obra.

Empalmes y anclajes de paredes y tabiques.

En todos los casos y lugares donde los tabiques o paredes de mamposteria
deban empalmarse con muros o columnas de hormigébn se asegurara su
vinculacion mediante la colocacion de pelos de hierro redondo de diametro
8mm y 1m de largo colocados en toda su altura cada 50cm. por lo menos.
Estos pelos se colocaran en el hormigdén agujereando los encofrados por medio
de mechas adecuadas previa la colada del material, en forma de que queden
totalmente adheridas al hormigon de la estructura al fraguar.

Estas normas son validas aun para aquellos planos generales o de detalles en
que no se haya especificado expresamente. En tales casos, la Contratista, de
ser necesario debera presentar a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, el
detalle de los arriostramientos o trabas que no se hubieran indicado y que fuera
necesario realizar de acuerdo a las normas a aplicar.

Pases y orificios.

La Contratista debera ocuparse e incluir en su oferta la ejecucion y apertura de
canaletas, orificios para el pasaje de cafierias en obras de albanileria y
hormigén. Todas las cafierias a alojarse en el interior de dichas canaletas, se
fijaran adecuadamente por medio de grampas especiales colocadas a
intervalos regulares.

Los pasos y canaletas de grandes dimensiones que atraviesen partes
principales de la estructura o albafiileria, deberan ser previstos y/o practicados
exactamente por la Contratista en oportunidad de realizarse las obras
respectivas, siendo éste responsable de toda omisién en tal sentido y de toda
obra posterior necesaria.

En muros donde esté previsto bajadas fluviales o similares embutidas, se
dejara en el lugar indicado, el nicho correspondiente.

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Se ejecutaran todos los conductos indicados en planos, como asi también
todos aquellos necesarios por disposiciones reglamentarias o para el correcto
funcionamiento de las instalaciones. En cada caso la Inspeccion dara las
instrucciones generales para su construccion y/o terminacion de revoques o
revestimientos.

A. Los huecos producidos por el paso de maquinales o andamios, una
vez terminado el uso de estos, se rellenaran con ladrillos con mezcla

espesa pudiendo utilizar ladrillos recortados si fuese necesario,
manteniendo en todo momento los niveles y plomos de la
mamposteria existente.

A2- 2.1. Mamposteria de ladrillos huecos no portantes.

Los muros, las paredes y los pilares, se erigiran perfectamente a plomo con
paramentos bien paralelos entre si y sin pandeos.

Se reforzaran con encadenados de hormigdn segun se indique, todos aquellos
tabiques que no lleguen hasta el cielorraso, o que aunque llegan no tengan las
condiciones de estabilidad requeridas.

Se ejecutaran en albanileria de ladrillos ceramicos huecos la totalidad de muros
y tabiques en los espesores determinados en los planos.

Los ladrillos deberan ser mojados antes de usarlos y al colocarlos se
observaran las especificaciones que se determinan para los ladrillos comunes.
Los tabiques de ladrillos ceramicos huecos de 8 cm de espesor podran
apoyarse sobre el contrapiso, reforzandolo debidamente con 4 kg de hierro por
m?, formando una malla cruzada. Las paredes ejecutadas con ladrillos
ceramicos huecos de 12cm y 18cm de espesor asentaran sobre las vigas de
fundacién correspondientes. Estas vigas son en la mayoria de los casos
exceéntricas a las columnas de hormigon respectivas para permitir que el muro
cubra a la estructura. Las vigas mencionadas deberan ejecutarse en todos los
casos aunque no estén expresamente indicadas en los planos de estructuras.
Mientras se estan construyendo las mamposterias de elevacion, deberan
quedar colocados los marcos y premarcos de las carpinterias, asegurando
perfectamente sus grampas con mortero a base de 1 parte de cemento y 3 de
arena fina y se efectuara el colado si asi lo requiere el tipo de marco, con el
mismo tipo de mortero, pero diluido, asegurandose que queden perfectamente
llenados todos los huecos, ya se trate de jambas o umbrales. La colocacién de
las carpinterias debera efectuarse prolijamente revisando los niveles y plomos
antes de proceder a sus fijaciones.

Si se colocaran dinteles sobre las carpinterias o vanos ellos seran del ancho
del tabique de mamposteria y de 0,20 m de alto, armados con 4 hierros de
diametros 8mm y estribos de diametro 6mm cada 0,20m. Los dinteles
excederan el ancho del vano o carpinteria en 0,20m para cada lado de las
jambas.

El trabado entre si de los tabiques debera realizarse de manera de impedir la
formacion de juntas verticales continuas, asegurandose el trabajo alternado de
los ladrillos.

Cuando asi lo ordene la Inspeccion de Obra, por tratarse de panos de grandes
dimensiones (mayores de 4m x 4nP) IEEGH2023233308Jh<GHilERad) T RXMAYSRGP
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mamposteria, colocando en el interior de las juntas y entre hiladas en forma
espaciada, hierros redondos de diametro 8mm.

Se colocaran en forma corrida en todos los casos refuerzos de hierro a 15cm.
por debajo de los antepechos. El mortero en las juntas por las que corra el
refuerzo de hierro, sera en todos los casos mortero de cemento reforzado.

Se ejecutaran en albanileria de ladrillos huecos los tabiques proyectados con
espesores nominales de 0.10m, 0.15m y 0.30m siempre que los mismos
constituyan muros de relleno, es decir, no expuestos a carga alguna fuera de
su propio peso. En esas condiciones se podra utilizar el ladrillo hueco para
lograr espesores especiales de muros determinados en los planos.

En general cuando en los planos se especifique que en el espesor de los
muros es de 10 cm. puede entenderse que los mismos seran levantados con
ladrillos ceramicos huecos de 8 x A x B dependiendo A y B de cada fabrica, a
los que se le han sumado los revoques.

Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas para la ejecucion
de mamposterias.

Los muros se asentaran con el siguiente mortero: 1/2 parte de cemento; 1 parte
de cal hidraulica; 4 partes de arena mediana, colocando en el interior de las
juntas cada cinco hiladas, una barra de hierros redondos de diametro de 8 mm.
De igual manera, se colocaran en todos los casos dos refuerzos de hierro de
igual diametro, a 15 cm. por debajo de los antepechos en forma corrida. El
mortero en las juntas por las que corra dichos hierros sera en todos los casos
mortero de cemento reforzado.

A2-2.1.1 De ladrillo hueco de 12cm.
Aplican las especificaciones redactadas en item A2-2.1

A2-2.1.2 De ladrillo hueco de 18cm.
Aplican las especificaciones redactadas en item A2- 2.1

A2-2.1.3 De ladrillos ceramicos aislantes

Todas las mamposterias asi indicadas en planos se realizaran en albanileria de
ladrillos ceramicos huecos doble muro de 0.20m (0.20 x 0.18 x 0.33)
conformando tabiques de medidas nominales de 0.24m.

Su disefio permite generar camaras de aire que cortan el puente térmico.

Estos ladrillos se usaran siempre que los mismos constituyan muros de relleno,
es decir, no expuestos a carga alguna fuera de su propio peso. Se tendran en
cuenta las restantes especificaciones hechas para la albadileria de ladrillos
comunes.

Todos los vanos adintelados llevaran dintel de H°A°® apoyaran sus extremos en
la albanileria en una longitud no inferior a 20cm.

Se reforzaran con encadenados de hormigén todos aquellos tabiques que no
lleguen hasta el cielorraso o que aunque lleguen no tengan las condiciones de
estabilidad requeridas.

Da cumplimiento a las Normas IRAM, INTI y de Habitabilidad Ley 13059 con un
K de 0.92.

A2-2.2 De ladrillos comunes.  p| |EG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Para la ejecucidon de muros de ladrillos comunes se usaran morteros a base de
cemento, cal y arena, variando las dosificaciones de acuerdo al tipo de pared,
altura y espesor. Para paredes de 15 cm de espesor y paredes de cargas y
submuracion deberan usarse mezclas reforzadas con cemento.

Los ladrillos seran de primera seleccion tendran 22-25cm de largo, 11cm de
ancho y 4,5cm de altura y se colocara en el interior de las juntas, cada 5
hiladas, una barra de hierros redondos de diametro de 8mm Del mismo modo
se colocaran en todos los casos dos refuerzos de hierro de igual diametro a
15cm por debajo de los antepechos en forma corrida. EI mortero en las juntas
por las que corran dichos hierros sera en todos los casos de cemento
reforzado.

A2- 2.3 De placas de roca de yeso.

En los tabiques interiores segun planos de planta correspondiente se utilizaran
placas macizas de roca de yeso bihidratado tipo DURLOCK o equivalente
superior revestido en papel de celulosa especial sobre ambas caras. Al nucleo
de yeso se adhieren laminas de papel de fibra resistente y espesor de 0.6mm,
con un gramaje aproximado de 300gr/m?. Los tableros seran portables, de
superficie perfectamente plana con sus bordes forrados y sus extremos
cortados de 1,20m x 2,40m y espesor 12,5mm, para junta tomada.

Asimismo, deberan responder a las siguientes caracteristicas:

Comportamiento frente a esfuerzos: Mod. de elasticidad Traccion:
23840Kg/cm? y Mod. de Elasticidad Flexion: 46630 Kg/cm?.

Conductibilidad Térmica: 0.36 Kcal/mhC.

Reduccion Acustica: ASTM 413-70 TSTC (500 Hz):25 DB.

La estructura se resolvera con perfiles estructurales de chapa galvanizada
N°24, de 35mm x 70mm y el anclaje, con elementos galvanizados.

Las piezas de union (soleras, bastidores, colgantes) seran totalmente metalicos
(galvanizados); se nivelaran perfectamente y atornillaran, en el caso del perfil
perimetral, con tornillos a tacos Fisher en los muros y tabiques.

La Contratista debera prever el almacenaje de los paneles y elementos de
modo tal, que estén absolutamente preservados de golpes, alabeos,
torceduras, etc. A tal efecto, evitara apilamientos excesivos que puedan
deformar las piezas. Estas deberan conservarse en sus envoltorios de
provision hasta proceder a su uso.

La Contratista sera responsable de sustituir todos aquellos paneles o
elementos que puedan ser observados, por presentar deformaciones o
alteraciones de su textura.

Los perfiles metalicos estructurales se dispondran cada 1,20m y las montantes
y travesafos se colocaran separados 0.48m, unidos siempre por tornillos tipo
Parker; toda la estructura se terminara con una solera perimetral que se unira a
los muros mediante tornillos y tarugos. Dicha estructura, se asegurara a la losa
mediante varillas roscadas o alambres galvanizados N°14 con piezas de
regulacion.

Las placas de yeso se montaran alternadas, con tornillos de fijacion a la

estructura, separados 20cm y en ningLCas 38R ISOENTHES I8 \Pydessp
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del tablero. Seran del tipo Parker, autorroscantes y las juntas se tomaran con
cintas de celulosa de 5 cm de ancho, con colocacion previa de masilla especial,
para cubrir la depresion lateral de las placas y la producida por la colocacion de
tornillos y la propia junta.

Las uniones entre placas, se tomardan con masilla especial y luego seran
cubiertas con cinta de papel celuloso fibrado de alta resistencia y masilla.
Después de dejar secar 24 horas, se aplicara otra capa de masilla, dejando
secar otras 24 horas, de manera que la superficie quede perfectamente lisa y
nivelada, lista para recibir la pintura de terminacion, quedando una terminacién
similar a los cielorrasos de yeso tradicional.

En su encuentro con los muros, se terminara con cuartas canas con un radio
de curvatura de 2cm. Entre ésta y el enlucido de la pared, se colocara un perfil
L continuo de chapa de hierro galvanizado que absorba la diferencia entre
ambos planos de terminacién.

L

I 2SMM I

plululylyl

| A3 - AISLACIONES

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Las tareas especificadas en este rubro comprenden las aislaciones
horizontales dobles sobre mamposteria, las horizontales contra humedad
natural con presion negativa, la aislacion vertical en paramentos
exteriores, la aislacion horizontal bajo locales humedos, la aislaciéon
vertical y horizontal en conductos para paso de canerias y toda aquellas
otras que aunque no figuren expresamente mencionadas en esta
especificacion y/o en planos sean conducentes a los fines aqui
expresados, a cuyo efecto observaran las mismas prescripciones.

Por lo tanto se entiende que la Contratista debera asegurar las continuidades

de todas las aislaciones en forma absoluta.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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A3- 3.1 Sobre terreno natural.
Se colocara una pelicula de Polietileno de 200 micrones de espesor sobre el
terreno natural perfectamente nivelado, previo a la ejecucién del contrapiso.

A3- 3.2 Capa aisladora cajon.

La capa aisladora serda doble y se colocara sin excepcién en todos los
cimientos de muros y tabiques en forma continua y unida con las capas
verticales.

Se hara con una mezcla hidréfuga formada por una parte de cemento Pértland,
tres partes de arena mediana y la cantidad proporcional de pasta hidroéfuga de
marca reconocida, disuelta en el agua con que debe prepararse la mezcla, en
la proporcién indicada por el fabricante.

La capa aisladora se colocara con esmero con un planchado perfecto y sin
interrupciones para evitar por completo las filtraciones y humedades.

Tendra 15mm de espesor y se ejecutara en forma de cajon, el cual estara
formado por el ancho del ladrillo y con una altura no menor a 3 hiladas, pero
siempre tomando en consideracion la altura definitiva del nivel del terreno. La
capa inferior se extendera a la altura de contrapisos y correra también por
debajo de las puertas. La superior, a 0,05m por sobre el nivel del piso interior
terminado. Ambas capas se uniran mediante una capa vertical de igual
material.

La capa superior se pintara, antes de ejecutar la mamposteria de elevacion,
con una mano de pintura asfaltica tipo Asfasol o equivalente dada en caliente.
No se continuara la albafileria hasta transcurrida 24hs de aplicada la capa
aisladora.

A3- 3.3 Sobre losas.
Sera segun especificaciones desarrolladas en rubro “A12- CUBIERTAS”, donde
se especifican aislacion térmica e hidrofga.

A3- 3.4 De laminas de plomo.

La Contratista adoptara medidas de precaucion en aquellos locales que
requieran aislaciones de material radioactivo y radiofrecuencia y magnetismo y
debera ajustarse a las normas de Radioproteccion, Instalacion y Utilizacién de
Equipos, Ley 17.557/67 y normativas vigentes. Se tomara en cuenta dichas
normas en paredes, carpinterias, pisos.

Para aquellos locales en donde se emplea el uso de sustancias radiactivas
(isétopo, radiois6topo, nucleido, radionucleido, etc.), la Contratista debera
ajustarse a las Normas sobre Operaciones de Unidades de Medicina Nuclear;
dependiente de la Presidencia de la Nacién y presentara la propuesta para ser
aprobada por la Fiscalizacion Sanitaria dependiente del Ministerio de Salud de
la Provincia de Bs.As.

En los locales que se indiquen segun planillas de locales, se colocara blindaje
de plomo hasta 2.10m de altura mediante laminas de plomo de espesor segun
calculo.

Se debera colocar previamente adosado a la mamposteria y del lado interior
del local, un bastidor con perfiles de chapa galvanizada con montantes cada

40cm y sujetos a soleras en pisqyy Qi3 R:2309498 Efiga B SRIAPSSEP
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revestimiento del lado interior del local (desde donde emanen las radiaciones)
con laminas de plomo de 1.5mm de espesor (0 espesor que resulte segun
calculo) que irdn solapadas unas con otras y atornilladas a las montantes. En
cada tornillo, a su vez ira una tira de lamina de plomo que debera solaparse
sobre el tornillo para lograr la continuidad del plomado. Esto debera hacerse en
cada tornillo. Luego para el acabado parejo, se debera colocar placas de roca
de yeso sujetas con tornillos en coincidencia con los parantes y se debera
hacer un rebaje en la placa en cada tornillo que luego se rellenara con plomo.
En caso que el local tenga tabiques interiores de placa de roca de yeso, las
laminas de plomo seran de 2mm de espesor e iran atornilladas también a las
montantes de la estructura galvanizada (antes de colocar la placa de yeso), y
también se debera dejar una tira de lamina para solapar por sobre los tornillos.
Una vez terminado el plomado, se procedera a la colocacién de las placas de
roca de yeso que iran atornilladas a ese mismo perfil y se debera hacer un
rebaje en la placa para cada tornillo que luego se rellenara con plomo.

| A4 - JUNTAS DE DILATACION |

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

A4- 4.1 En hormigén armado.

Las juntas de dilatacidon se realizaran en aquellos casos donde se indican en
los planos de plantas y serdan segun especificaciones técnicas de
Departamento Técnico Complementario.

A4- 4.2 En cielorrasos.

El vacio se rellenara con rellena junta, material elastbmero que pueda ser
comprimido al 50% y recuperarse un 90%, logrando la suficiente elasticidad
para absorber los movimientos pero con la consistencia necesaria para no
escurrirse ni chorrearse.

Posteriormente, y para ocultar la junta, se colocara perfil de terminacion de
aluminio con forma de galera y de ancho tal que cubra el espesor total de la
junta. El mismo sera de aluminio prepintado color blanco mate y adherido al
cielorraso con sellador siliconado transparente.

A4- 4.3 En mamposterias.

El vacio se llenara con rellena junta, que puede ser comprimido el 50% y
recuperarse un 90%, logrando la suficiente elasticidad para absorber los
movimientos pero con la consistencia necesaria para no escurrirse ni
chorrearse. Si la mamposteria es exterior, se colocara un sellador capaz de no
escurrirse en una junta vertical de 4cm de profundidad x 2,5cm de espesor a
una temperatura de 82°C. Este material debera asegurar la estanqueidad a la
vez que absorba los movimientos de ambos bloques edilicios en contacto.

En todos los casos de mamposterias interiores donde exista junta de dilatacion,

ira pieza tapa juntas en aluminio aghgrdagon SIMOE SHGERAE HFPERAREERS P
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de ancho tal que cubra el espesor total de la junta. Para los muros exteriores,
esta pieza solo se colocara del lado interior.

En ambas situaciones, a la pieza tapa juntas se le aplicara una mano de
mordiente para aluminio y pintura para interior color idem local al que
corresponda.

A4- 4.4 En contrapisos.

Tendran 1cm de espesor y se sellard con masilla elastomérica previa limpieza
profunda de la junta. Podran imprimarse las superficies diluyendo la masilla
hasta la consistencia de una pintura. Dejando secar 15 minutos se procedera a
aplicar la masilla, la que sera espolvoreada con un mortero seco para servir de
mordiente a la aplicacion posterior de los solados.

Los contrapisos sobre tierra, contaran en todo su espesor, formando panos de
5m x 5m, como maximo, con juntas, de 1,5cm de espesor, para posteriormente
sellarlas, previa limpieza, con poliestireno expandido de alta densidad, y una
vez seco, se sellara con caucho sintético tipo “THIOKOL” o equivalente.

A4-4.5 En pisos.

Las presentes Especificaciones se refieren a juntas que debera ejecutar la
Contratista, estén o no indicadas en los Planos y que sean necesarias para el
mejor comportamiento de los solados, tanto interiores como exteriores, para la
libre expansion y retraccion a los efectos de tener en cuenta los movimientos o
trabajos de los solados, durante su construccién como asi también a través de
la vida de los mismos por la accién de las variaciones de la temperatura,
vibraciones de pisos, movimientos de suelo, etc.

Todos los aspectos referidos a juntas de dilatacién — contraccion, se ajustaran
a las reglas del arte del buen construir y a las disposiciones de los planos,
estén indicados o no.

Las juntas tendran 20mm de ancho y la profundidad del sellador sera constante
de 12mm.

La técnica de aplicacibn de los materiales, cuyos tipos se indican
seguidamente, debera ajustarse estrictamente a las recomendaciones que al
respecto fijen las firmas fabricantes, con el objeto de garantizar el correcto
empleo de los materiales.

Se emplearan selladores de tipo de nivelacion propia para aplicaciones
horizontales. En cuanto a los selladores que constituyen el material de relleno
para la capa superficial, aparente, deberan emplearse polimeros liquidos poli
sulfurados tipo “TIHOKOL” o equivalente, que deberan dilatarse sin fallas,
adhesion ni cohesion. La aplicacion se hara con pistola de calafateo limitando
sblo a los casos imprescindibles, sino se utilizara espatulas o escoplos sin
pistola.

El curado se hara a temperatura ambiente, con la Unica condicién de que la
junta esté limpia y seca. En general, serdan del sistema llamado “dos
componentes”, uno base y otro acelerador, que después de ser mezclado,
activa y cura al sellador en donde éste haya sido aplicado, exigiéndose en
todos los casos, mezclados mecanicos. Deberan seguirse estrictamente las
indicaciones del fabricante de estos productos y tendran el color indicado por la
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polvo, mezclas, cascotes, aceite, grasa, agua, rocio, escarcha, etc.). Ademas
deberan obtenerse superficies firmes, fraguadas y tendra que esmerilarse o
picarse todo material sobrante. Una vez conseguido lo indicado
precedentemente, se aplicara imprimador recomendado por los fabricantes.

No obstante utilizar selladores que no manchen, se emplearan cintas de
proteccion para todas las juntas, que deberan removerse tan pronto como sean
posible después que la junta haya sido rellenada y antes de que el sellador
comience a fraguar.

Las juntas tendran un enrasado perfectamente a filo de los solados sin excesos
ni defecto de material sellador.

PIEZAS TAPA JUNTAS Y/O DE TERMINACION:

e En los pisos interiores de porcelanato, se procedera de igual forma, pero
al momento de colocarse las piezas de porcelanato se colocaran solias
de acero inoxidable de 1cm x 1cm para proteccién de los bordes con
pestafas de fijacidén que quedaran colocadas por debajo de las piezas.

e En los pisos interiores de piezas graniticas, se procedera de igual forma,
pero al momento de colocarse las piezas graniticas se colocara perfil
angulo L de 17 x 1/8” para proteccion de bordes libres y donde hay junta
de dilatacion.

e En pisos exteriores se deberan ejecutar juntas constructivas de
dilatacién y contraccién en todas las veredas, senderos y expansiones
exteriores. La ubicacidon definitiva de las juntas sera aprobada por la
Inspeccién de Obra. En los casos que corresponda y a juicio de la
Inspecciéon de Obra, la ejecucion de las juntas de dilatacién
comprendera el corte pasante de los contrapisos, con un ancho no
mayor de 20mm.

e En pisos ferrocementados rodillados y cemento alisado antideslizantes,
se colocaran perfiles angulos L de 1°x1/8” para proteccién de sus
bordes.

A4- 4.6 Entre carpinterias y muros.
En la carpinteria, convenientemente anclada al muro, se colocara el sellador
con la misma norma principal que en los casos anteriores.
En el caso particular de carpinteria de aluminio y P.V.C., se preveran juntas de
dilatacién en los cerramientos. Toda junta debe estar hecha de manera que los
elementos que la componen se mantengan en su posicion inicial y conserven
su alineamiento.
Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio de juego que pueda
necesitar la union de los elementos, por movimientos provocados por la accién
del viento (presion o depresién), movimientos propios de las estructuras por
diferencia de temperatura o por trepidaciones.
Ninguna junta sellada sera inferior a 3mm.
La obturacion de juntas se efectuara con sellador elastomérico de primera
calidad y marca reconocida.
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En ningun caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra
superficie de hierro, aunque ésta estuviese protegida con un bafio de cadmio.
En todos los casos, debe haber una pieza intermedia de material plastico
usado para sellado. En los casos en que no estuviese indicado un sellador, se
agregara entre las dos superficies, una hoja de polivinilo de 200 micrones de
espesor en toda la superficie de contacto. Se evitara siempre el contacto.

| A5 - REVOQUES |

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacion de los trabajos

Los trabajos comprendidos en este rubro incluyen todos los revoques interiores
y exteriores que se especifican en las planillas de locales e indicados en
planos.

No se procedera a la ejecucion de revoques en paredes ni tabiques hasta que
se haya producido su total asentamiento. Los paramentos de las paredes que
deban revocarse, enlucirse o juntarse, seran preparados de acuerdo a las
reglas del arte y antes de proceder a aplicarse el revoque, deberan efectuarse
las siguientes operaciones:

Se ubicaran y limpiaran todas las juntas.

Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista y
eliminando todas las partes de mortero adherido en forma de costras en la
superficie.

Debera humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo
paramento existente sobre el que se vaya a aplicar el revoque.

Todo muro que no tenga terminacién especialmente indicada en la planilla de
locales, y que no vaya a la vista, sera por lo menos revocado con mezcla
comun a la cal, de acuerdo a lo que se detalla mas adelante, segun sea interior
o exterior.

Los revoques seran perfectamente a plomo, tendran aristas y curvas
perfectamente delineadas, sin depresiones ni bombeo.

Con fin de evitar los remiendos, no se revocara ningun paramento, hasta que
todos los gremios hayan terminado los trabajos previos, en caso de existir
remiendos estos seran realizados con todo cuidado y prolijidad.

Antes de comenzar el revocado de un local, la Contratista verificara el perfecto
aplomado de los marcos, ventanas, etc.; el paralelismo de las mochetas o
aristas y la horizontalidad del cielorraso.

También se cuidara especialmente la ejecucion del revoque en el ambito de los
zocalos, para que al ser aplicados éstos, se adosen perfectamente a la
superficie revocada.

Todos los revoques indicados en planos que no se encuentren detallados en
este pliego deberan realizarse de acuerdo a las especificaciones de los
fabricantes y de la Inspeccién de Obra.

El revoque especial para fachadas principales sera impermeable al agua de
lluvia, pero permeable al vapor par@Ipereitni3-PeSpisrEcBDIES As RDRICS. BSREP
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un producto en base 100% a polimeros plasticos, textura superfina y color a
eleccién del Inspector de Obra.

A5- 5.1 Revoques interiores.

Todos los revoques interiores deberan ser ejecutados evitando los remiendos
por cortes o canaletas, para lo cual estos trabajos deberan efectuarse antes de
proceder a la construccion. También se cuidara especialmente la fractura del
revoque al nivel de los z6calos, por lo que debera llegar hasta el nivel de piso
para que al ser aplicados éstos, se adosen perfectamente a la superficie
revocada.

Antes de comenzar el revocado de un local, la Inspeccion de Obra verificara el
perfecto aplomado de los marcos, ventanas, etc., el paralelismo de las
mochetas o aristas y la horizontalidad del cielorraso, llamando la atencion a la
Contratista si éstos fueran deficientes para que sean corregidos por ella.
Encuentros y separadores: Los encuentros de paramentos verticales con
planos horizontales de cielorrasos, las separaciones entre distintos materiales o
acabados en general, y toda otra solucion de separacion o acodamientos
relativos a encuentros de superficies revocadas, se ajustaran a los detalles
expresos que los planos consignen en este aspecto. En caso de no
especificarse nada al respecto en los planos, se entendera que tales
separaciones o acodamientos, consistiran en una bufia de 2cm x1cm.
Proteccion de cajas de luz en tabiques: Cuando se trate de tabiques de
espesor reducido, en los que al colocarse las cajas de luz, artefactos, etc., se
arriesgue su perforacion total se recubriran en sus caras opuestas con metal
desplegado, a fin de evitar el posterior desprendimiento de los revoques.
Remiendos: Todas las instalaciones complementarias de las obras deberan
ejecutarse antes de la aplicacién del revoque fino y en todos los retoques vy
remiendos indispensables que deban realizarse se exigira el nivel de
terminacion adecuado. En caso contrario la Inspeccion de Obra podra exigir su
demolicién.

Proteccion de aristas interiores.
Las aristas deberan protegerse con guardacantos de perfiles de aluminio de
acuerdo a lo especificado en planillas de locales.

A5-5.1.1 Grueso ala cal.

Sobre las superficies de las paredes de ladrillo se ejecutara el revoque grueso
o jaharro con el siguiente mortero: 1/2 de cemento, 1 de cal aérea y 4 de arena
gruesa.

Para que el revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procedera a
la construccién de fajas a menos de 1m de distancia entre las que se rellenara
con el mortero para conseguir eliminar todas las imperfecciones y deficiencias
de las paredes de ladrillo y la tolerancia de medidas. El espesor minimo sera
de 1,5cm y maximo de 2cm.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigdn que interrumpan las
paredes de mamposteria se aplicard una hoja de malla de fibra de vidrio sobre
todo el ancho de la superficie del elemento de hormigdn y con un sobreancho
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de por lo menos 30cm a cada lado del paramento interrumpido. Dicha malla
debera asegurarse a la mamposteria por medio de clavos.

Se revestirdn las caferias y conductores de cualquier fluido caliente con
cobertura termoaislante o carton de amianto debidamente asegurado para
evitar los posteriores desprendimientos del revoque como consecuencia de la
dilatacion por el exceso de temperatura.

El jaharro se terminara con peine grueso y rayado para facilitar la adherencia
del enlucido. Cuando se deba aplicar previamente aislamiento hidréfugo, el
jaharro se aplicara antes de que comience su frague.

A5-5.1.2 Grueso bajo revestimiento.

En los locales humedos y/o sanitarios pero que no estén excesivamente
expuestos al agua (como bafios sin ducha, offices, cocinas), se ejecutara,
previamente a la colocacion del revestimiento, un revoque grueso reforzado
con cemento, utilizando la siguiente dosificacion: Y2 de cemento, 1 parte de cal
hidraulica y 4 partes de arena gruesa. Para aquellos locales humedos y muy
expuestos al agua, (como vestuarios con ducha, lavaderos, etc.), se utilizara la
siguiente dosificacion: 1 parte de cemento y 5 partes de arena mediana.

Para ambos casos la terminacion sera rayada a la llana para mejor agarre del
pegamento del revestimiento.

A5-5.1.3 Fino ala cal.

Para la ejecucion del revoque fino a la cal se usaran morteros con V4 parte de
cemento, 1 de cal aérea y 4 partes de arena fina, la que serd previamente
tamizada, para asegurar la eliminacién de toda impureza y exceso de material
grueso. Tendra un espesor minimo de 3 a 5 se alisara perfectamente con fratas
logrando la suficiente elasticidad para absorber los movimientos pero con la
consistencia necesaria para no escurrirse ni chorrearse de madera.

Las rebarbas o cualquier defecto de la superficie se eliminaran pasando un
fieltro ligeramente humedecido. Una vez seco y fraguado, se usara lija fina.

En todos los casos en que los revoques interiores sean ejecutados con mezcla
de cal, el fratasado sera efectuado al fieltro.

A5- 5.1.4. Planchado con enduido plastico.

Sobre los revoques finos interiores se procedera a realizar un planchado a
base de capas de enduido plastico para interior y segun se indique en planilla
de locales. Los mismos se realizaran mediante dos o tres capas (segun
necesidad) de enduido plastico para interiores con espatula metalica ancha y
posterior lijado con lija para pared grano 150 entre capas y grano 220 en la
capa final.

El acabado del planchado debera controlarse mediante iluminacién rasante
para asegurarse de eliminar cualquier depresidn, sobresalte y cualquier otro
tipo de marca que interrumpa la homogeneidad de la superficie.

A5- 5.2 Revoques exteriores.
Todos los revoques exteriores deberan ser ejecutados evitando los remiendos
por cortes o canaletas, para lo cual estos trabajos deberan efectuarse antes de
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revoque al nivel de los zdcalos, por lo que debera llegar hasta el nivel de piso
para que al ser aplicados éstos, se adosen perfectamente a la superficie
revocada.

Antes de comenzar el revocado, la Inspeccién de Obra verificara el perfecto
aplomado de los marcos, ventanas, etc., el paralelismo de las mochetas o
aristas, llamando la atenciéon al Contratista si éstos fueran deficientes para que
sean corregidos por ella.

La capa de revoque grueso a la cal o jaharro tendra la siguiente dosificacion: 72
de cemento, 1 de cal aérea y 4 de arena gruesa, en un espesor de 20mm como
minimo. Si se utilizara como terminacioén, esta sera lisa fratasada al fieltro, pero
si se utilizara revoque fino exterior, la terminacion sera a la llana rayada.

A5-5.2.1 Grueso con azotado hidréfugo.

Previo a la ejecucién del azotado hidrofugo, se debera colocar una malla de
fibra de vidrio donde existan columnas, vigas o paredes de hormigon que
interrumpan las paredes de mamposteria, dicha malla se aplicara sobre todo el
ancho de la superficie del elemento de hormigdn y con un sobreancho de por lo
menos 30cm a cada lado del paramento interrumpido. Dicha malla debera
asegurarse a la mamposteria por medio de clavos. Sobre la misma se aplicara
primero un azotado hidréfugo de 8mm de espesor minimo ejecutado con
mezcla a base de 1 parte de cemento, 3 partes de arena fina tamizada y aditivo
hidréfugo de primera calidad y marca reconocida en proporcién segun indica el
fabricante del producto. Transcurridos no mas de media hora, y antes de su
fragUe definitivo, se aplicara a continuacién el revoque grueso que se describe
mas adelante.

El azotado hidréfugo se colocara también sobre ambas caras de muros que
forman parapetos, cargas de techos, cupertinas y sobre todo tipo de molduras,
alfeizares, dinteles, etc. que formen parte de los paramentos exteriores del
edificio.

Por sobre el hidréfugo, y casi en forma inmediata, se ejecutara un revoque
grueso a la cal con dosificacion: 1 cemento portland, 1 de cal hidraulica y 5 de
arena que tendra terminacion lisa fratasada al fieltro.

Para que el revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procedera a
la construccion de fajas a menos de 1m de distancia entre las que se rellenara
con el mortero para conseguir eliminar todas las imperfecciones y deficiencias
de las paredes de ladrillo y la tolerancia de medidas. El espesor maximo de
revoque grueso tendra un minimo de 1,5cm y no podra superar los 2cm. La
composicion y el espesor del revoque grueso deben ser siempre iguales, para
evitar diferencias de absorcion y efectos de manchas una vez aplicado. El
dosaje de las fajas debe ser el mismo que el de los parios.

Todas las tareas deberan ejecutarse en horas de poca radiacién solar y
durante el periodo de sombra del paramento. Se debera prever ademas, que
una vez terminados los trabajos puedan transcurrir entre dos y tres horas fuera
del alcance directo de los rayos del sol.

No se admitirdn aquellos revoques terminados que presenten rajaduras,
agrietamientos, sobre o bajo relieves, suciedad o irregularidades de cualquier
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Para el caso que no se ejecute revoque fino, estos revoques gruesos se
terminaran los fratasados al fieltro y posterior repasado con fratds de madera y
bien humedecido hasta obtener una superficie perfecta y lisa al tacto.

Para los casos en que posteriormente se ejecute un revoque fino exterior, la
terminacion del revoque grueso sera peinado, y la profundidad de los surcos
del rayado tendran una profundidad minima de 2mm.

A5-5.2.2 Grueso a la cal.

Este revoque llevara un mezcla tipo 1:1:5 cemento portland, cal hidraulica,
arena con terminacion lisa mediante fratasado al fieltro. Se ejecutaran en
general para muros de medianeras de sectores de jardin, libres de
construccion, es decir en todas las superficies libres del terreno.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigdon que interrumpan las
paredes de mamposteria se aplicara una hoja de malla de fibra de vidrio sobre
todo el ancho de la superficie del elemento de hormigdn y con un sobreancho
de por lo menos 30cm a cada lado del paramento interrumpido. Dicha malla
debera asegurarse a la mamposteria por medio de clavos.

Para que el revoque tenga una superficie plana y no alabeada se procedera a
la construccién de fajas a menos de 1m de distancia entre las que se rellenara
con el mortero para conseguir eliminar todas las imperfecciones y deficiencias
de las paredes de ladrillo y la tolerancia de medidas. El espesor maximo de
revoque grueso no podra superar los 2cm. La composicién y el espesor del
revoque grueso deben ser siempre iguales, para evitar diferencias de absorcion
y efectos de manchas una vez aplicado. El dosaje de las fajas debe ser el
mismo que el de los pafos.

No se admitiran aquellos revoques terminados que presenten rajaduras,
agrietamientos, sobre o bajo relieves, suciedad o irregularidades de cualquier
tipo.

Dejar estabilizar los mismos entre 10 y 15 dias. Terminarlos bien planos, a
plomo y con prolijidad en frisos, cornisas, rebajes, goterones, etc.

Estas tareas deberan ejecutarse en horas de poca radiacién solar y durante el
periodo de sombra del paramento. Se debera prever ademas, que una vez
terminados los trabajos puedan transcurrir entre dos y tres horas fuera del
alcance directo de los rayos del sol.

Para el caso que no se ejecute revoque fino, estos revoques gruesos se
terminaran los fratasados al fieltro y posterior repasado con fratacho de madera
y bien humedecido hasta obtener una superficie bien lisa al tacto.

Para los casos en que posteriormente se ejecute un revoque fino exterior, la
terminacion del revoque grueso sera peinado, y la profundidad de los surcos
del rayado tendran una profundidad minima de 2mm.

A5-5.2.3 Fino ala cal.

Se realizara en aquellos casos que se indique en planilla de locales.

Por sobre revoque exterior grueso a la cal peinado se ejecutara un revoque fino

a la cal de 3mm de espesor con terminacion fratasado al fieltro y repasado con
fratacho de madera bien humedecido.

Antes de ejecutarse este revoque, debera humedecerse con 24 horas de
anticipacion el revoque grueso peifhdb@(R 3aHBN2b 4R ERN IR BEVENYGIRSSP
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fino y este ultimo debera ejecutarse siempre a la sombra y asegurandose que
no reciba sol minimamente durante 12 horas posteriores a su ejecucion.

El mortero se realizara con la siguiente dosificacion: 1 parte de cemento, 1
parte de cal hidraulica y 3 partes de arena fina bien tamizada.

Se procedera salpicando primero la superficie de la pared con el mortero ya
indicado, luego se pasara una regla metalica para esparcimiento y nivelacion
de la mezcla. Una vez oreado el material y antes de su secado, se fratasara al
fieltro y repasara con fratacho de madera humedecido para lograr una
superficie lisa al tacto.

‘ A6 - ALFEIZARES Y DINTELES

Especificaciones generales.

Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Estos trabajos estan referidos a las terminaciones exteriores de los revoques
done existen vanos de carpinterias, sean estas: ventanas, puertas, rajas, etc.

AG6- 6.1 Alféizares.

A6-6.1.1 A filo de revoques.

Trata de los alféizares que no tienen disefio especial, es decir que no poseen ni
entrantes ni salientes y ningun tipo de material distinto al revoque de la pared,
por lo tanto tienen profundidad idem muro y largo igual al ancho de la
carpinteria y tendra pendiente de 2% para escurrimiento hacia el borde exterior.
Se ejecutara conjuntamente con el revoque grueso a la cal de 2cm de espesor
y respetando las mismas dosificaciones, materiales y demas especificaciones
indicadas en item “Revoque grueso con azotado hidréfugo” y/o fino si
correspondiere, teniendo especial cuidado en la ejecucién de la horizontalidad
de la arista.

La ejecucion del revoque hidréfugo debe realizarse manteniendo completo
contacto y perfecta adherencia con el revoque hidrofugo existente de la
mamposteria como asi también con la carpinteria.

Una vez terminado el trabajo y posterior fraglie de los materiales, la superficie
debera presentar una apariencia lisa al tacto, homogénea en cuanto a color y
textura respecto al revoque del muro, no debiendo verificarse resaltos ni
rebarbas producto de la union de ambos revoques ni por chorreaduras y/o
salpicaduras de cualquier material.

AG6- 6-2 Dinteles.

A6-6.2.1 A filo de revoques.

Trata de los dinteles que no tienen disefio especial, es decir que no poseen ni
entrantes ni salientes y ningun tipo de material distinto al revoque de la pared,
por lo tanto tienen profundidad idem muro y largo igual al ancho de la

carpinteria. Se ejecutara conjuntamEnte 2028 28bIRIBACH EBASST FPAM SREPGP
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respetando las mismas dosificaciones, materiales y demas especificaciones
indicadas en item “Revoque grueso con azotado hidréfugo”, teniendo especial
cuidado en la ejecucion de la horizontalidad de la arista.

La ejecucion del revoque hidréfugo debe realizarse manteniendo completo
contacto y perfecta adherencia con el revoque hidréfugo existente de la
mamposteria como asi también con la carpinteria.

Una vez terminado el trabajo y posterior fragle de los materiales, la superficie
debera presentar una apariencia lisa al tacto, homogénea en cuanto a color y
textura respecto al revoque del muro, no debiendo verificarse resaltos ni
rebarbas producto de la union de ambos revoques ni por chorreaduras y/o
salpicaduras de material .

A6- 6.2.2 Sobresalientes.

Se ejecutara en H°A° sobresaliendo como minimo 7cm del revoque grueso
exterior de la mamposteria y se prolongaran 8cm mas a cada lado del ancho de
la ventana, salvo que el disefio de las Fachadas indique otras dimensiones.
Sobre este se ejecutara el revoque grueso con azotado hidréfugo con los que
se completaran los 10cm totales que sobresale el dintel y los 8cm de alto. Se
practicara sobre la cara inferior y a 2cm del borde un goterén de 1cm de
profundidad por 2cm de ancho y por todo el largo del dintel.

Como en el caso anterior, la ejecucién del revoque hidréfugo debe realizarse
manteniendo completo contacto y perfecta adherencia con el revoque hidréfugo
existente de la mamposteria como asi también con la carpinteria. Se ejecutara
conjuntamente con el revoque grueso y respetando las mismas dosificaciones,
materiales y demas especificaciones indicadas en el item “Revoque grueso con
azotado hidréfugo”.

Una vez terminado el trabajo y posterior fragle de los materiales, la superficie
debera presentar una apariencia lisa al tacto, homogénea en cuanto a color y
textura respecto al revoque del muro, no debiendo verificarse resaltos ni
rebarbas producto de la union de ambos revoques ni por chorreaduras y/o
salpicaduras de material.

| A7 - REVESTIMIENTOS |

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacioén de los trabajos.

Las tareas especificadas en este rubro comprenden la provision y colocacion
de los revestimientos indicados en las planillas de locales.

La Contratista debera incluir en el precio, la incidencia derivada de la
colocacion de terminaciones especiales, asi como de la seleccion de los
elementos, cortes y desperdicio de piezas por centrado del revestimiento
respecto de puertas, ventanas, nichos, artefactos, accesorios y juegos de
bronceria.

Los distintos revestimientos seran ejecutados con la clase de materiales y en la
forma que en cada caso se indica gpLiEGia0i3 2E3802BSDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Las superficies revestidas deberan resultar perfectamente planas y uniformes,
guardando las alineaciones de las juntas; cuando fuera necesario, el corte sera
ejecutado con toda limpieza y exactitud. Para los revestimientos ceramicos y
vitreos y en general, para todos aquellos constituidos por piezas de pequefias
dimensiones, antes de efectuar su colocacion debera prepararse el respectivo
paramento con el jaharro indicado.

La colocacién del material se efectuara luego de haberse ejecutado
sobre la pared un azotado impermeable y una capa de revoque grueso, en
un todo de acuerdo a lo especificado en el capitulo de Revoques. Si se
opta por la colocacidon con adhesivos plasticos tipo Klaukol o similares, la
capa gruesa debera quedar perfectamente fratasada y su espesor debera
ajustarse con la capa de asiento que no existira si se opta por el
adhesivo.

La colocaciéon se hara partiendo con elementos enteros desde una de las
aristas de terminacion hasta el préximo quiebre de la pared. En cualquier
quiebre o arista del paramento a revestir se cortaran las piezas bien a plomo y
produciendo juntas perfectamente paralelas a la linea de quiebre.

La continuacién del paramento se hara con un corte en forma de que en
conjunto los dos pedazos, el de terminacion contra la esquina y el de
continuacion del quiebre, constituyan una pieza completa.

Las piezas se colocaran a junta cerrada horizontal y verticalmente rectas
procurando un asiento perfecto de cada pieza, rechazandose aquellas que
suenen a hueco una vez colocadas.

Se tendra en cuenta en todos los locales revestidos, las siguientes normas:

El revestimiento, el revoque superior (si lo hubiere) y el zécalo, estaran sobre
una misma linea vertical. El revestimiento y el revoque estaran separados por
una buna de 1cm x 0,5¢cm.

Para los revestimientos no se utilizaran cuartas cafias y/o piezas de
acodamiento; las aristas salientes se protegeran con guardacantos de aluminio
natural anodizado del tipo ProTek o similar en toda la altura de revestimientos
desde el nivel del zécalo.

Los recortes del revestimiento, alrededor de canos, se cubriran con arandelas
de acero inoxidable.

Las columnas o resaltos emergentes de los paramentos llevaran el mismo
revestimiento del local, si no hay indicacion en contrario.

Los muebles que estén colocados en locales revestidos, se terminaran
interiormente con el mismo revestimiento, salvo indicacion en contrario.

Una vez terminada la colocacion debera empastinarse todo el conjunto con una
pastina al tono.

Debera tenerse especial cuidado en los recortes de las piezas alrededor de las
bocas de luz, canillas, toalleros, etc.

La Inspeccion de Obra ordenara la reposicion de todos los
elementos que no estén perfectamente recortados o que presenten
rajaduras, lineas defectuosas o que al golpearlas suenen a hueco.

La Contratista debera presentar a la Inspeccién de Obra antes de comenzar los
trabajos, plano detallado de los locales que tengan revestimiento, indicando el

criterio de colocacion del mismo y I3 posicjgn.con.tespecto a-Este-Ayp,debean:p
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observar para su puesta en obra las bocas de luz, artefactos, accesorios, etc.,
de tal forma que todos ellos vayan ubicados en los ejes de juntas.

Todas las piezas deberan llegar a la obra y ser colocadas en perfectas
condiciones, enteras y sin escalladuras y mantenerse asi hasta la recepcion de
la obra.

A tal fin, la Contratista arbitrara los medios conducentes al logro de
tales propodsitos, apelando a todos los medios de proteccion que fueran
necesarios, siendo responsable por la colocacién y el mantenimiento de
todos los revestimientos.

Con la debida anticipacion, la Contratista presentara para la aprobacion de la
Inspeccion de Obra, las muestras de cada tipo de revestimientos con las
medidas, el color y calidad exigidas, las cuales quedaran en obra y serviran
como elementos testigos o de contraste para todo el resto de los elementos. La
Inspeccion de Obra podra exigir la ejecucion de tramos de muestra con el
objeto de determinar el empleo de piezas especiales, la resolucion de
encuentros, asi como el perfeccionamiento de detalles constructivos no
previstos.

La contratista una vez obtenida la aprobacion de la muestra, sera responsable
de que todos los elementos remitidos a obra y colocados sean iguales a la
muestra aprobada. La Inspeccion ordenara el retiro de los mismos, aunque
estuvieran colocados, en el caso de no ser los elementos de las caracteristicas
de la muestra aprobada.

Al adquirir el material para los revestimientos, la contratista tendra en cuenta
que al terminar la obra debera entregar al propietario piezas de repuesto de
todos ellos, en cantidad equivalente al uno por ciento de la superficie colocada
de cada uno de ellos. Si el revestimiento fuera fabricado especialmente, la
reserva sera del 5 por ciento. La cantidad minima sera de 1m?2.

A7-7.1 Porcelanato.

Son piezas de material gres fino porcelanico que deberan ser de primera
calidad, uniforme en su textura y color. Seran de medidas, color y/o modelo
segun Planilla de Locales.

Debera cumplir con lo establecido en las normas IRAM para productos no

esmaltados, cumpliendo las pruebas de resistencia a la flexion, resistencia al

rayado, resistencia al choque térmico, resistencia al cuarteo, resistencia a la

abrasion y resistencia al hielo. Seran de una masa compacta, de color uniforme

y propiedades homogéneas en todo su espesor, gresificadas y con baja

porosidad tanto en su modalidad final pulida o no.

Se colocaran con adhesivos segun indicacién del fabricante de adherencia

mecanica o quimica segun la superficie de asiento.

Es indispensable que la carpeta de base se encuentre perfectamente plana

para evitar que se formen desniveles durante la operacion de colocacién de las

placas.

Su forma de colocacion sera recta con junta cerrada, sellandose con pastina

del mismo tono. La Inspeccion determinara las lineas de arranque y corte de
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los diferentes pafos, debiendo asegurarse la continuidad de las lineas entre los
distintos paramentos.

Antes de iniciar la colocacién, la Contratista debera presentar muestras de los
materiales que se emplearan y obtener la correspondiente aprobacion de la
Inspeccion, solicitando a la misma por escrito las instrucciones para la
distribucion dentro de los locales, para proceder de acuerdo a ellas.

La limpieza final se realizara refregando con una esponja de Nylon o un cepillo
de cerdas, agua caliente y detergente neutro, dejandolo actuar unos minutos
antes de removerlo y luego enjuagar con agua limpia.

Si la suciedad o los residuos de obra no son eliminados se puede utilizar acido
muriatico al 10%. No debiendo utilizarse limpiadores a base de aceites, acidos,
jaboén o productos abrasivos.

Se debera revisar el material antes de su colocacion, verificando que sus cajas
indiquen que el material tenga el mismo calibre, tono, grado o calidad.

Eleccién del mortero de pega y fragua adecuado. Dependiendo de la superficie
de apoyo y del revestimiento a instalar sera el mortero de pega a usar y del
tamafo de sisa especificado, asi sera la fragua a utilizar: por lo general entre
1mm y 3mm fragua sin arena y de 3mm a 8mm fragua con arena. Muy
importante que si el producto a instalar es de alta calidad, también deban
utilizar materiales de alta calidad para su instalacion; igualmente entre mas
grande el formato a pegar, mejor producto de pega se debe utilizar.

Se debera revisar el nivel y planicie de la superficie. La superficie en la que se
va a instalar el producto debera estar a nivel, plana, sin depresiones, lomos ni
grietas, perfectamente aplomada y los angulos entre paredes en perfecta
escuadra.

Previo a la colocacién de las piezas, se debera localizar grietas o juntas de
expansion —cortes frios-etc. Si existen grietas superficiales o estructurales,
deben ser subsanadas con productos especiales para esto, antes de iniciar la
instalacion del producto. Si existen juntas de expansiéon, éstas deben ser
respetadas a la hora de instalar el producto dejando libre el espacio
correspondiente.

La superficie donde se instalara el producto no debera estar contaminada con
residuos tipicos de construccion como polvo, pasta y pintura entre otros que
pueden afectar la efectividad de la adherencia del material. Se debe limpiar
profundamente el espacio para eliminar cualquier residuo contaminante y que
la superficie esté totalmente limpia para que el material de pega se adhiera sin
inconvenientes y no tener luego problemas futuros de que el producto quedo
“suelto”.

Una vez que la superficie este lista y definida, el instalador puede iniciar la
instalacion para la cual deben utilizarse el mortero y fragua adecuado, asi como
usar las herramientas idoneas para la instalacion adecuada. El instalador

siempre debe colocar material de pegetaPtoErRERHEZLCHRA a0 FAReY GiesP
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donde se colocara, asegurandose de cubrir el 100% de la pieza pues es muy
importante que todos los bordes y esquinas queden bien apoyados para evitar
que el producto se quiebre en el futuro. También se debe asegurar que el
material de pega sea colocado en forma ordenada, con todas las estrias en una
misma direccion, para facilitar la salida de cualquier burbuja de aire que pueda
haber quedado “atrapada” entre el material de pega de la pieza.

El caso que no haya indicacién de altura, el revestimiento llegara hasta
cielorraso. En todos los angulos salientes o aristas vivas por encuentro de dos
paramentos interiores, la Contratista debera colocar un protector
(guardacantos) de aluminio, acero inoxidable y/o segun se especifique en
planilla de locales cubriendo la totalidad de la altura del revestimiento.

| A8 - CIELORRASOS

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacién de los trabajos.

Los trabajos aqui especificados incluirdn todos los materiales, herramientas,
equipos, transporte, mano de obra, personal de supervision, planes de trabajo,
planos de obra necesarios para la ejecucion de los diversos tipos de
cielorrasos. Incluyen por lo tanto todos los elementos y piezas de ajuste,
anclaje, terminaciones, etc., que fueren necesarias para una correcta
realizacion del proyecto, estén o no dibujadas y/o especificadas, por lo tanto se
consideran incluidas en el precio de la Contratista.

Asimismo, se contempla la provision y colocacion de los elementos de anclaje y
refuerzos estructurales que garanticen la estabilidad y funcionalidad de los
cielorrasos.

Seran ejecutados de acuerdo a lo indicado en los planos generales, planillas de
locales, pudiendo clasificarse en dos tipos claramente diferenciados:
cielorrasos aplicados y cielorrasos suspendidos.

Antes de proceder a la ejecucién de los cielorrasos en los distintos locales, la
Contratista debera verificar la altura de los mismos a fin de salvar cualquier
inconveniente que se pudiera producir con la adopcion de las alturas
consignadas en los planos. En caso de no cumplir con éste requisito seran por
su cuenta todos los trabajos que deban efectuarse, cualquiera fuera su
naturaleza, para adecuar la alturas de los cielorrasos a las exigencias de este
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

El cielorraso sera perfectamente plano, liso, sin manchas ni retoques aparentes
y presentando un color blanco uniforme. Las superficies planas no deben
presentar alabeos, bombeos ni depresiones.

No podran quedar a la vista clavos, tornillos o elementos de fijacién, debiendo
prever la Contratista modulos, paneles, franjas, etc., desmontables en los
lugares donde oportunamente se lo indique la Inspeccion.

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
68
pagina 71 de 135



‘z’(/ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP 3 =
%> BUENOS AIRES

Se proveeran todas las terminaciones y encuentros con paredes, columnas,
artefactos de iluminacién, etc., en forma coherente con el sistema adoptado.
Seran trabajados con luz rasante en forma de evitar toda clase de
ondulaciones.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los
marcos, contramarcos y todo otro elemento que este proximo al mismo.

Se incluira en el precio de los cielorrasos en general, el costo de las aristas,
nichos o vacios que se dejan para embutir artefactos eléctricos y/u otros casos
que asi se indiquen, para alojar instalaciones.

A8- 8.1 Cielorrasos suspendidos.

A8- 8.1.1 De placas de roca de yeso.

Designase asi, los cielorrasos que se construyen separados de la base, con
estructura por tanto independiente y terminacion variada.

Se ejecutaran en placas de roca de yeso tipo Durlock o equivalente superior.
Se ejecutaran con placas estandard de 12.5mm de espesor (salvo indicaciéon
particular en planilla de locales y/o planos) con estructura principal
independiente metalica.

Primero se ejecutara un bastidor metalico, compuesto por soleras y
montantes de chapa de hierro galvanizado N°24. Para la realizacion de
dicho bastidor se fijaran las soleras perimetralmente a muros, mediante
tarugos de expansion de nylon N°8 y tornillos de 22mm x 40mm de hierro
con sus respectivas arandelas, perpendicularmente a estas, se
dispondran las montantes cada 60cm a eje. Por sobre éstas, para sujetar
la estructura y reforzarla, se colocaran montantes o soleras en sentido
transversal, actuando como vigas maestras. Dichas vigas se dispondran
cada 1.20m de separacion entre ejes como maximo.

Este emparrillamiento se debera suspender mediante velas rigidas, de losas o
a la estructura metalica principal indicadas al principio.

Las placas se fijaran a la estructura mediante tornillos autoroscantes T2 cada
25cm a 30cm como maximo.

El montaje de cielorraso se ejecutara preferentemente con una temperatura
ambiente de mas de 10°C y en ningun caso cuando ésta sea inferior a los 5°C.
Las uniones entre placas se encintaran, recibiendo luego un masillado final, al
igual que las improntas de los tornillos, debiéndose respetar el tiempo éptimo
de secado entre cada capa de masilla aplicada, el cual variara segun el tipo
que se esté utilizando.

Las velas rigidas seran siempre montantes o soleras de chapa galvanizada
N°24, no se admitiran tensores o cantoneras o angulos de ajustes ni tampoco
alambre.

Unicamente las placas con espesores de 12.5mm son las autorizadas para
cielorrasos.

Las placas se dispondran transversalmente al sentido de las montantes y las
uniones entre si seran alternadas, produciéndose juntas trabadas.

Las placas deben ser estibadas segun indicaciones del manual técnico, y

siempre en locales secos y estancos que no absorban humedad ambiente ni
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tampoco la humedad propia de la obra en etapas de contrapisos, revoques y/o
hormigonado.

En la etapa de emplacado y masillado, la obra debe encontrarse totalmente
cerrada, con vidrios colocados y en lo posible, ya finalizada la obra humeda.
Los tornillos que fijan las placas al bastidor nunca romperan con su cabeza al
papel de la placa, de ocurrir se debe reemplazar dicho tornillo y se utilizara
atornilladora con regulador de profundidad.

Para el tomado de juntas, se usaran cintas, primera mano de masilla e
impronta de tornillos, utilizando masilla de secado rapido (1° mano). No se
debe aceptar el agregado de yeso a la masilla para acelerar el secado de la
misma ya que ello ocasiona el desbalanceo de la formulacién de fabrica y
puede ocasionar, despegado de cintas y fisuras en las uniones.-

Antes de colocar la cinta, se deben rellenar las oquedades que resulten entre
placas, de esta forma, se evita el rechupe de la cinta y facilita el masillado final.
La masilla se aplica sobre superficie seca de cinta en dos o tres manos
debiendo estar totalmente seca la superficie a masillar entre cada mano.

Las uniones tienen que quedar imperceptibles al tacto y a la vista quedando asi
lista la superficie para recibir la pintura.

Para el pintado se aplicara una mano de sellador y luego la pintura elegida
tantas manos como indique el fabricante o las Planillas de Locales.

A8- 8.1.2 Placas de roca de yeso para semicubierto.

Se ejecutaran con placas de roca de yeso especiales para exterior con aditivos
hidrofugantes y siliconas para resistir la humedad, deberan ser del tipo modelo
“SC” de color verde de la marca “Durlock” o equivalente.

Demas especificaciones técnicas y modo de colocacion idem “item A8- 8.1.17.

A8- 8.1.3 Paneles desmontables de yeso.

Ira este tipo de cielorraso en aquellos locales que se indica en la Planilla de
Locales y planos de planta en sectores donde existan instalaciones con el
objeto de inspeccionar de manera agil las mismas que pasan por sobre
cielorraso. El cielorraso suspendido sera de placas de roca de yeso lisa
desmontables de 60cm x 60cm, salvo indicacion especial en planos. Estara
formado por una estructura de perfiles bimetalicos de chapa de acero cincada
con vista prepintada en blanco, sobre la que se apoyan las placas de roca de
yeso para cielorrasos desmontables.

En cada local a instalar el cielorraso desmontable se colocara un perfil “L” en
todo su perimetro fijado a la pared cada 60cm. Sobre estos perfiles
perimetrales se colocaran perfiles largueros y travesafios que estaran
suspendidos y fijjados a la losa. La distancia maxima entre largueros sera de
1,20m.
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A9 - CONTRAPISOS Y CARPETAS

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacién de los trabajos.

Los trabajos especificados en este rubro comprenden la totalidad de los
contrapisos y carpetas indicados en planos y planillas de locales, con los
espesores alli indicados. Independientemente de ello, la Contratista esta
obligada a alcanzar los niveles necesarios, a fin de garantizar, una vez
efectuados los solados, las cotas de nivel definitivas fijadas en los planos.

Al construirse los contrapisos, debera tenerse especial cuidado de hacer las
juntas de contraccidon que correspondan, aplicando los elementos elasticos
proyectados en total correspondencia con los que se proyectaron para los pisos
terminados.

Previamente a la ejecucion de los contrapisos, se procedera a la limpieza de
materiales sueltos y al eventual rasqueteo de incrustaciones extrafias de las
superficies, mojando con agua antes de colocarlo. Asimismo, se recalca
especialmente la obligacion de la Contratista de verificar los niveles de las
losas terminadas, picando todas aquéllas zonas en que existan protuberancias

que emerjan mas de 1cm. por sobre el nivel general del plano de losa
terminada. PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Los contrapisos deberan estar perfectamente nivelados con las pendientes que
se requieran en cada caso y los espesores indicados. Deberan tenerse
particularmente en cuenta, los desniveles necesarios de los locales con salida
al exterior.

En los locales sanitarios o humedos donde estén previstos desaglies para
escurrimientos de las aguas sobre el piso, se colocara sobre el contrapiso una
capa de mortero hidraulico de 3cm. de espesor formado por 1 parte de
cemento, 3 de arena clasificada e hidréfugo en proporcién de 1 kg por cada
10lts de agua. La capa se prolongara por las paredes hasta la altura de los
z6calos empalmando con el azotado impermeable de las paredes. Igual
prevencion rige para los contrapisos sobre tierra.

Los desniveles entre pisos de locales y roperos se salvaran mediante el relleno
con los mismos tipos de mezclas utilizados para los contrapisos.

Las pendientes en todos los pisos perimetrales exteriores a los edificios, se
haran asegurando un adecuado escurrimiento del agua hacia afuera. En los
locales sanitarios, las rejillas de piletas abiertas estaran como minimo 1,5cm
por debajo del nivel inferior del marco de la puerta que lo separa del local
vecino.

Todos los contrapisos tendran un espesor tal que permitan cubrir las caferias,
cajas, piezas especiales, etc., en aquellos casos que sean ejecutados sobre las
losas de los entrepisos.

Se construiran con hormigones y morteros de acuerdo a lo que se establezca y
con los materiales que se especifiquen en cada caso y con las caracteristicas
fijadas para cada uno de ellos en el capitulo 3. EI hormigdn sera algo seco y se
colocara apisonando su superficie.

Al ejecutarse los contrapisos, se deberan dejar los intersticios previstos para el
libre juego de la dilatacion, aplicando los dispositivos elasticos con sus
elementos de fijacidon, que constituyen los componentes mecanicos de las
juntas de dilatacion. Se rellenaran los intersticios creados con el material
elastico, de comportamiento reversible, garantizando su conservacién, o en
todo caso diferirse estos rellenos para una etapa posterior.

Estas juntas de dilatacién estaran en total correspondencia con los que se
proyectaron para los pisos terminados, de acuerdo a lo indicado en los planos o
cuando las dimensiones de los pafios lo aconsejen técnicamente, estén o no
indicadas en los planos.

Se prestara particular atencion a las juntas perimetrales de encuentro entre los
contrapisos y el hormigon o las mamposterias.

Posteriormente se aplicara la capa aisladora indicada en el Capitulo de
aislaciones.

A9- 9.1 De cascotes empastados.

Antes de ejecutarse el contrapiso se procedera a limpiar el suelo, quitando toda
la tierra negra o bien cargada de materias organicas, desperdicios, etc. y con la
precaucion de mantener los niveles indicados en planos y planillas.

La ejecucion de los contrapisos se realizara previa autorizacion de la
Inspeccidn quien comprobara los trabajos de consolidacion del terreno
mediante un apisonamiento adecuado de la capa de tosca conjuntamente con

el riego y posterior colocacion g, @islagian RishesHgsD BrediBRie pARPE %P
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polietilieno de 200 micrones de espesor. Por sobre esta se ejecutara el
contrapiso de hormigén de cascote empastado con un minimo de 12cm de
espesor y que tendra la siguiente composicion:

1 parte de cemento, 3 partes de arena y 7 partes de cascotes medianos.

Las paredes que lo encuadren deberan ser revocadas hasta la altura de los
zébcalos con mortero 1:2 (1 de cemento y 2 de arena).

En los casos donde existan banquinas, las mismas se ejecutaran mediante el
mismo tipo de mezcla utilizada para los contrapisos.

Cuentan las mismas especificaciones para este tipo de contrapiso sobre
plateas de H°A°. Asimismo es de destacar, que el contrapiso debera ejecutarse
con un maximo de 48hs posteriores a la ejecucién de la platea para una mejor
adhesion del mismo sobre esta ultima.

A9-9.2 De hormigén armado.

Este contrapiso estara ejecutado con mezcla a base de 1 parte de cemento, 3
partes de piedra partida y 3 partes de arena mediana, llevara malla metalica
con hierros de 6mm y entramado de 15cm por 15cm. Llevara asadores de
hierro diametro 16mm colocados entre pafos de 4,00m con una distancia entre
pasador de 0,20m.

Este contrapiso se ejecutara siempre por debajo de un contrapiso de cascotes
empastados en los casos donde deba ejecutarse luego una carpeta para
pegado de algun piso, sea de ceramico, porcelanato, vinilico, etc.

Para los casos donde se ejecute posteriormente piso ferrocementado rayado
(con cepillo texturizador) o rodillado, este contrapiso se ejecutara por encima
del contrapiso de cascotes empastados y a su vez debera ejecutarse el piso
ferrocementado rayado antes de que finalice el tiempo de frague del contrapiso
de hormigén armado.

A9- 9.3 De hormigoén alivianado.

Se ejecutaran en su mayoria sobre losa de cubierta con agregado liviano, a
base de esferas de poliestireno expandido empastado en hormigonera. Tendra
un espesor minimo de 5¢cm en base de canaleta y/o embudos y una pendiente
no menor al 5%. Se debera realizar juntas de dilatacion marcando pafios de
acuerdo a modulo estructural, rellenandose con poliestireno expandido hasta
nivel del contrapiso y posterior sellado mediante embreado.

A9-9.4 Carpeta de Cemento.

Se ejecutara una carpeta de cemento sobre los correspondientes contrapisos
en un plazo no inferior a 8 dias de ejecutado el mismo.

Se hara una primera capa de 2cm de espesor como minimo con mortero
constituido por 1 parte de cemento Pdértland, 3 partes de arena mediana y
aditivo hidroéfugo equivalente al 10% en el agua de empaste (para las carpetas
de P.B. La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y sera
comprimida cuidando la nivelacion. Antes del fragle de la primera capa, se
aplicara una segunda de 2mm de espesor con mortero constituido por 1 parte
de cemento Poértland, 3 partes de arena fina e hidréfugo. Esta segunda capa se
alisara hasta que el agua refluya sobre la superficie. Cabe aclarar, que el
aditivo hidréfugo solo se empleara en las carpetas de P.B.
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En los angulos, esquinas y lineas de quiebre, debera incorporarse metal
desplegado, a fin de evitar el agrietado o fisurado de la carpeta.

Deberan respetarse las pendientes indicadas en planos, ya sea para desagues
de pisos en locales sanitarias y/o de escurrimiento de aguas de lluvia.

‘ A10- PISOS, UMBRALES, SOLIAS Y CORDONES ‘

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacién de los trabajos
Los trabajos especificados en este capitulo comprenden la provision, ejecucion
y/o montaje de todos los solados indicados en las planillas de locales y planos
respectivos.
Incluyen todos aquellos insertos, fijaciones, grampas, tacos, etc., para ejecutar
los trabajos tal como estan especificados estén o no enunciados
expresamente.
La Contratista debera incluir en los precios toda incidencia referida a seleccion
de las diferentes piezas del solado asi como terminaciones, pulido a piedra,
lustre a plomo, lustrado y encerado o cualquier otro concepto referido a
terminaciones sin lugar a reclamo de adicional alguno. Tal el caso de cortes a
maquina o todo tipo de trabajo y/o materiales y elementos necesarios para el
ajuste de las colocaciones.
Antes de iniciar la ejecucidon de los solados, la Contratista debera presentar
muestras de cada uno de los materiales y obtener la aprobacion previa de la
Inspeccién de Obra.
Estas muestras permaneceran permanentemente en obra, ubicadas en un
tablero especial y serviran de testigos de comparacion para la aceptacion de
las distintas partidas que ingresen a obra, a exclusivo juicio de la Inspeccion de
Obra.
Asimismo, cada solado se sometera a las pruebas pertinentes especificadas en
cada caso.
Los pisos, umbrales y solias presentaran superficies regulares dispuestas
segun las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y/o
memoria, y que complementariamente la Inspeccion de Obra indique en cada
caso.
Los que se construyan con baldosas, mosaicos, etc., de forma variada
responderan a lo indicado en cada caso en la planilla de locales, o en los
planos de detalles y/o memoria respectivos. A los fines de su aprobacion, la
superficie de los pisos sera terminada en la forma que se indique en planos y
planillas.
Antes de iniciar la colocacion de los solados, la Contratista debera solicitar a la
Inspeccidon de Obra, por escrito, las instrucciones para la distribucion de los
mosaicos, losetas, etc., dentro de los locales, para proceder de acuerdo a ellas
y presentar la Contratista planos de despiece para su aprobacion, en los casos
que sea requerido.

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

74
pagina 77 de 135



%’(/ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP 3 =
%> BUENOS AIRES

En los locales principales, en que fuera necesario ubicar tapas de inspeccion,
estas se construiran de exprofeso de tamafo igual a una o varias piezas y se
colocaran reemplazando a estos, de forma que no sea necesario colocar
piezas cortadas.

En los bafios, cocinas, etc., donde se deban colocar piletas de patio, desagues,
etc., con rejillas o tapas, que no coincidan con el tamafio de los mosaicos, se
las ubicara en coincidencia con dos juntas, y el espacio restante se cubrira con
piezas cortadas a maquina.

Queda estrictamente prohibida la utilizacién de piezas cortadas en forma
manual.

Todas las piezas de solados, deberan llegar a obra y ser colocadas en
perfectas condiciones, en piezas enteras, sin defectos o escolladuras y
conservarse en esas condiciones hasta la entrega de la obra, a cuyos efectos
la Contratista arbitrara los medios de proteccidon necesarios, tales como el
embolsado de las piezas o la utilizacion de lonas, arpilleras o fieltros
adecuados.

En oportunidad de la recepcion de la obra, la Inspeccion de Obra podra
rechazar aquellas unidades que no reunan las condiciones antedichas, siendo
de responsabilidad exclusiva de la Contratista su reposicion parcial o total al
solo juicio de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera proveer, colocar, pulir, lustrar, etc., cuando corresponda
los materiales especificados, los cuales seran de la mejor calidad y presentaran
un aspecto uniforme de color y textura.

En general, los solados a colocar, respetaran las alineaciones y niveles
establecidos en los planos u ordenados por la Inspeccion de Obra.

En todos los casos las piezas del solado propiamente dicho penetraran debajo
de los zécalos, salvo expresa indicacién en contrario.

En las veredas y patios descubiertos se dejardn juntas de dilatacién que
interesaran también los contrapisos, las que se rellenaran con el sellador
indicado o similar, que apruebe la Inspeccién de Obra, quien indicara asimismo
la ubicacion de las juntas.

En todos los placares, muebles, armarios, etc., detallados en los planos, se
colocaran pisos iguales a los locales en que se ubiquen, salvo que los planos
indiquen otra cosa.

En las uniones de los pisos de distintos materiales, sino esta prevista solia, se
colocara una pieza de acero inoxidable o aluminio, segun se indique en la
Planilla de Locales.

A10-10.1 Placa granitica.

Sistema monocapa, borde biselado pulido en fabrica, colocaciéon con
pegamento autorizado por el fabricante sobre carpeta de cemento alisada, con
una separacién entre placas de 1 a 1.5mm. El piso se humedecera después de
colocado manteniéndolo humedo hasta 24hs posterior al tomado de juntas.
Tomado de juntas: Se realizara después de 24hs y antes de las 48hs de ser
terminada su colocacion.

Dimensiones de las placas segun Planilla de Locales, grano y color segun
Memoria.

Su forma de colocacion sera rectgyCf;iYhas 585ai1as SSHERIOSST BRA PRSI
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del mismo tono. Las juntas seran continuas en los locales contiguos, sin cortes
bajo las puertas.

Antes de iniciar la colocacion, la Contratista debera presentar muestras de los
materiales que se emplearan y obtener la correspondiente aprobacion de la
Inspeccion, solicitando a la misma por escrito las instrucciones para la
distribucion dentro de los locales, para proceder de acuerdo a ellas.

En sanitarios, el solado tendra una leve pendiente hacia las rejillas y/o
canaletas de las piletas de piso.

En los compartimentos para duchas debera preverse el corddn indicado en
planos asi como la pendiente hacia el desague.

Las lineas de arranque y corte de los diferentes panos sera segun proyecto,
debiendo asegurarse la continuidad de las lineas entre los distintos locales
indicados con los mosaicos de 40x40.

Todos los vanos de puertas llevaran solias de placas graniticas tomando el
ancho de muro, con varillas de aluminio al ras del solado y a ambos lados, con
terminacion idem pisos.

A10-10.1.1 De 40cm x 40cm
Aplican las mismas especificaciones redactadas en item “Placa Granitica”.

A10-10.1.2 De 30cm x 30cm.
Aplican las mismas especificaciones redactadas en item “Placa Granitica”.

A10-10.2 De hormigén rayado.
Este item comprende la ejecucion de los pisos de hormigdn elaborado tipo

Macbeton o calidad andloga, con terminacién rayado con borde llaneado
(ancho 10cm) espesor minimo 10cm segun se indica en planos.

Sobre la superficie del terreno adecuadamente compactado y nivelado, se
extendera como barrera de vapor un manto de nylon de 100 micrones y bordes
solapados/soldados con pistola de aire caliente.

El hormigdn a utilizar tendra una resistencia a la compresion: 250 kg. /cm>.
Debera ser elaborado en planta industrial, siendo del tipo H 21 (350 kg/m3),
pedregullo 10/20, asentamiento 8 (relacion a/c), con la incorporaciéon de Fibras
de Polipropileno, en una proporcion de 1kg/m?3, para evitar las microfisuras. Se
tomaran y analizaran las probetas respectivas.

Tendra un espesor promedio de 8cm, llevara una malla de acero
electrosoldada (15x25 y diametro 6mm).

El hormigonado se ejecutara por pafos, utilizando reglas metélicas
correctamente niveladas y contemplando las pendientes indicadas en planos,
no debiendo exceder los pafios los 20m? sin juntas de dilatacién. Se ejecutaran
asimismo juntas de dilatacion en todos los encuentros de diferentes solados.

La superficie sera color de cemento natural. El endurecedor con color, a
espolvorear sobre la superficie del hormigon, se compone de arenas
cuarciticas, pigmentos no metalicos y cemento. Su dosificacién no podra ser

menor a 3kg/m?. Oportunamente |g lispegpiond8dnia-prigRaAF BPARIY 6P
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base a pruebas efectuadas por el Contratista, las que serviran también como
testigos a tener en cuenta en relacion a texturas, bordes y demas
terminaciones.

La terminacién sera con llana mecanica y antes de su fragie definitivo se
terminara con cepillo texturizador, es decir rayandolo en un solo sentido, siendo
este el mismo que el de la pendiente y se formaran cuadros segun disefio
indicado en planos de planta, definidos por marcos perimetrales de terminacion
lisa de 10cm de ancho.

Se respetaran los niveles indicados en planos y con pendiente hacia desagues
y/o corddn segun corresponda.

El ultimo paso consistira en la aplicacion de una emulsién acrilica, como

sellador que obture e impermeabilice los poros (producto de primera linea y
marca reconocida en el mercado nacional). Dicha emulsion se aplicara en dos
manos, la primera dejando pasar 72hs como minimo, de fraguado y
endurecimiento. La segunda se regulara conforme el avance de obra y
finalizacion de los trabajos.

Finalizados los trabajos, los pisos se protegeran con nylon y terciados fendlicos
de 10mm., fijandolos adecuadamente.

A10- 10.3 Vereda municipal.

Se colocaran baldosas del tipo segun Reglamentacion Municipal asentadas
sobre un lecho de mezcla: ¥4 de cemento, 1 parte de cal y 4 de arena, con un
espesor minimo de 2,5cm. Las baldosas a utilizar seran de una misma fabrica y
partida, de color y medidas uniformes.

Para una correcta alineacion en la colocacién, las juntas deberan ser lo mas
pequefas posibles. Una vez colocado el solado, dichas juntas no presentaran
resaltos o depresiones y las mismas se empastinaran con mezcla especial para
baldosas calcéareas tipo “ferrite” de color idem baldosas mezclado con cemento.
Todos los cortes se realizaran a maquina.

Se ejecutara sector rampado para acceso vehicular (en los casos que exista)
reforzado en contrapiso con malla metélica tipo “sima” o equivalente superior
armada con hierros de 6mm formando entramado de 15cm x 15cm. Estos
refuerzos con malla metalica en contrapiso reforzado se ejecutaran en todo el
area de vereda por donde se produce el acceso vehicular.
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Se dejara casetonado de H°A° de 0.80m x 0.80m a 20cm del corddén y con una
profundidad de 1,5m, para la plantacion de especie arbérea segun indique
reglamentacion Municipal y/o item Forestacion del presente Pliego.

A10- 10-4 Umbrales.

Estos trabajos estdn previstos a modo de terminacion en desniveles entre
distintos solados. Se debera prestar esmerada atencién a Planos y “Planillas de
Locales” para detectar su ubicacion y correcta colocacion, como asi también el
tipo de material a utilizar en cada caso.

A10- 10-4.1 De placas graniticas.

Del mismo material del piso, color segun Memoria Técnica y/o Planilla de
Locales. Seran piezas premoldeadas de 2cm. de espesor con armadura de
4.2mm y nariz redondeada. Seran de una sola pieza, y en el caso que éstas
resultaran de una longitud mayor de 1.50m, se considerara el mayor largo
posible de la pieza, teniendo especial cuidado que las uniones coincidan con
las correspondientes del piso, hasta completar la longitud requerida. Los
umbrales o escalones que tengan que salvar una altura de 15cm se armaran
de la siguiente manera: 10cm de espesor corresponderan al escalon revestido
en placa granitica y 5cm conformaran un zoécalo que sera rehundido 5cm, los
escalones llevaran una placa granitica de iguales caracteristicas que el piso en
el frente de los mismos enrasando su cara con el frente de la nariz quedando
conformado un angulo perfecto entre el umbral y su frente. Dimensiones segun
plano de planta.

Los umbrales llevaran grabadas bajo relieve tres (3) bandas antideslizantes
longitudinales de 15mm de ancho c/u y separadas entre si 20mm. Toda pieza
defectuosa sera rechazada por la Inspeccion de Obra.

La Contratista protegera convenientemente todo su trabajo hasta el momento
de la aceptacién final del mismo por parte de la inspeccion. Las piezas
defectuosas, rotas o dafiadas deberan ser reemplazadas. No se admitira
ninguna clase de remiendos o rellenos.

La colocacion se hara utilizando un mortero constituido por %4:1:3 (cemento -cal
aérea -arena mediana). La arena se tamizara para eliminar al maximo las
impurezas organicas que puedan atacar el material del piso. Se tendra especial
cuidado en la colocacion, para que los pisos queden perfectamente nivelados.
Las juntas se llenaran con cemento coloreado de acuerdo al color del material
del piso. A tal efecto se someteran a la aprobacion de la Inspeccion de Obra,
muestras del material a utilizar para las juntas. Después de terminada la
colocacion, se deberan limpiar el umbral dejandolo libre de grasa, mezclas y
residuos de otros materiales.

A10-10-5 Solias.

Se colocaran solias de material segun planilla de locales, en los casos donde
exista encuentro de diferentes pisos, cambio de medida de las piezas de un
solado, corrimiento de la linea de colocacion, o en aquellos casos en que el
disefio del proyecto lo exija.

A10-10-5.1 De placas graniticasp |£G.2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Del mismo material del piso, color segun Memoria Técnica y/o Planilla de
Locales. Seran piezas premoldeadas de 2cm. de espesor con armadura de
4.2mm. Seran de una sola pieza, y en el caso que éstas resultaran de una
longitud mayor de 1.50m, se admitira su fraccionamiento en tres piezas,
teniendo especial cuidado en colocar la de mayor longitud posible en el centro
del vano, y a los lados ubicar los complementos que deberan ser de igual
longitud entre si hasta lograr el largo total a cubrir. Dimensiones segun plano de
planta.

A10-10-6 Cordoén de hormigén armado.

Los cordones se ejecutaran con hormigon armado realizado “in situ” con dos
(2) hierros de @8 en su interior.

Las dimensiones seran segun Planos de planta, y terminacién con alisado de
cemento.

Los cordones de patios y veredas exteriores se ejecutaran al mismo nivel del
solado.

A11 -ZOCALOS

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacién de los trabajos

Las tareas especificadas en este capitulo comprenden la provisién, colocaciéon

y ejecucién de todos los zécalos indicados en las planillas de locales.

La Contratista debera incluir en los precios toda incidencia referida a seleccién

de las diferentes piezas de los z6calos asi como terminaciones, cortes, pulidos

y elementos y piezas necesarios para el montaje, amure o ajuste de los

mismos, estén o no indicados en los planos y/o especificados en el presente

pliego.

Los z6calos seran de idénticos materiales y terminaciones que los pisos y se

colocaran con técnicas similares. En la planilla de locales se indicaran las

medidas.

Se colocaran perfectamente aplomados y su uniéon con el piso debe ser

uniforme, no admitiéndose distintas luces entre el piso y el zécalo, ya sea por

imperfecciones de uno u otro.

Su terminacién sera recta y uniforme, guardando las alienaciones de sus juntas

en relacion con las de los solados, salvo expresa indicacion en contrario.

Cuando fuera necesario efectuar cortes, los mismos seran ejecutados con toda

limpieza y exactitud.

En todos los casos los pisos penetraran debajo de los zbécalos.

Todas las piezas de los zo6calos se colocaran enteras y sin escalladuras o

defecto alguno. A este fin la Contratista arbitrara los medios necesarios para

lograr este requisito, apelando incluso el embalado de las piezas si fuera

necesario y posteriormente a su colocacién protegiendo los zécalos colocados,

con lanas, arpilleras o fieltros adecuados hasta la entrega de la obra.
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Se deberan utilizar piezas especiales de zdcalo para la resolucién de las aristas
entrantes o salientes. La Inspeccion de Obra rechazara toda pieza que no se
encuentre perfectamente aplomada con el revoque o revestimiento.

A11-11.1 De placas graniticas.

En locales a colocar placa granitica, segun Planilla de Locales, se colocaran
zoOcalos de 10 cm. de altura por el largo correspondiente segun indicaciéon de la
Planilla de Locales. La colocacién se hara alineando juntas de zd6calo con
juntas del piso y sellandolas con pastina color acorde. Se utilizaran sin
excepcion piezas especiales para zocalos.

A11-11.2 De placa granitica sanitaria

Se utilizaran, sin excepcion, piezas especiales para zdcalos sanitarios, de
10cm de altura y largo segun Planilla de Locales.

La colocacion se hara con el mortero de 1/4 parte de cemento, 1 parte de cal
aérea y 4 partes de arena mediana, tomando el debido cuidado de seleccionar
las piezas de zocalo, pintando previamente el reverso de cada uno con una
lechada de cemento puro.

Al colocarse, se asegurara un ancho constante de junta de 1,5mm a 2mm que
se lograra mediante el uso de separadores de alambre, hoja de sierra o chapa
insertos en las juntas de los dos lados de cada pieza de zd6calo (antes de
limpiar para la operacion de empastinado, seran retirados estos espesores).
Las juntas se rellenaran con pastina de la misma constitucion que el de la capa
superficial de las baldosas.

Se entregaran lustrados a plomo de fabrica y repasados en obra una vez
terminadas las colocaciones de pisos y revestimientos.

Se utilizaran las piezas de angulo correspondiente.

A11-11.3 Rehundido de cemento.

Seran rectos, rehundidos 1cm y de 10cm de alto. Se construiran con mortero
de cemento y arena y agregado ferroso idem piso. EI mismo se ejecutara
también en columnas sueltas de H°A° (si las hubiere) que se encuentren dentro
de los locales y en aquellas que sobresalgan del filo de muros.

A12 - CUBIERTAS

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacién de los trabajos.

Los trabajos incluidos en este rubro se ejecutaran de modo tal que permitan
obtener obras completas, prolijamente terminadas y correctamente resueltas
funcionalmente. Las cubiertas incluiran todos los elementos necesarios para su
completa terminacion, como ser: babetas, zécalos, guarniciones, platabandas,
baldosas, losetas, etc., ya sea que éstos estén especificados en los planos o
sean imprescindibles para la buenapy EE-Q0ZB{233808250B DIERIEIDTRON BISPGP
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La Contratista ejecutara todos los trabajos para la perfecta terminacion de las
cubiertas cualquiera sea su tipo, de acuerdo a los planos, detalles,
especificaciones, necesidades de obra y reglas del arte.

La omision de algun trabajo y/o detalle en la documentacion no justificara
ningun cobro suplementario; su provision y/o ejecucion debera estar
contemplado e incluido en la propuesta original.

Los trabajos incluidos en este rubro seran garantizados por escrito, en cuanto a
la calidad de los materiales y en su ejecucién, por el término de 10 (diez) afios.
Correran por cuenta de la Contratista todos los arreglos necesarios que deban
efectuarse por eventuales deterioros que pudiera sufrir la obra por filtraciones,
goteras, o cualquier otro dafo a construcciones y/o equipos, y no podra
alegarse como excusa que el trabajo se efectué de acuerdo a planos.

Las presentes especificaciones se refieren a las condiciones que debera
cumplir la cubierta, caracteristicas de los materiales, fabricacion y montaje en
obra, estructura, zingueria y todo otro elemento necesario para la completa
terminacion de la misma, esté o no descripto.

Antes de comenzar el trabajo, la Contratista presentara a la aprobacion de la
Inspeccion de Obra el calculo de las estructuras y las uniones, que la
contratista debera firmar como calculista y constructor y los planos de
Ingenieria de detalle. Todos los elementos constitutivos de la cubierta se
efectuaran de acuerdo al plan de trabajos elaborado por la Contratista y
aprobado por la Inspeccién de Obra y comprende tanto la aprobacion de
materiales como de las estructuras de sostén y zingueria.

La resolucién de la cubierta debera incluirse en el plano de estructura de que
presentard la contratista. La empresa debera presentar planos y calculo de
dicha cubierta para su aprobacién con treinta (30) dias de antelacion a la
iniciacion de los trabajos. Las secciones indicadas deberan considerarse como
minimas, no debiendo ser disminuidas bajo ningun concepto.

Todos los conductos, tubos de ventilacion, chimeneas y cualquier otro
elemento que atraviese la cubierta y emerja del techo, iran provistos de un
sistema de babetas, guarniciones, etc., que asegure la perfecta proteccion
hidraulica de los techados y se deberan ejecutar después de haber aprobado la
Inspeccidén de Obra los detalles correspondientes. Asimismo, se observaran
idénticas precauciones para todos los perimetros y encuentros de cubiertas con
cargas, parapetos y vigas, etc.

El tratamiento para sellar las rejillas, embudos, aireadores, chimeneas,
ventilaciones y cualquier otro elemento saliente o pasante de las losas de
hormigdén armado debera cumplir estrictas condiciones de seguridad.

A12-12.1.1 Plana inaccesible.

Se consideran cubiertas planas a todas aquellas que tengan una pendiente
menor al 10% y que generalmente se realizan sobre losas, tanto llenas de H°A°®
como ceramicas con capa de compresion de hormigdn y malla de hierro.

En todos los casos se ejecutara sobre la superficie del hormigdn una barrera de
vapor por medio de una mano de pintura o emulsion asfaltica diluida al 50%
con agua a razon de 1,5 kg/m?, luego del secado, se colocara una segunda
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capa de emulsién pura a razén de 1,5 kg/m?, posteriormente una tercera de
igual dosaje a la anterior, pero en sentido perpendicular.

Por sobre la barrera de vapor se colocara el aislante térmico compuesto de
capas de poliestireno expandido de 2cm de espesor y de alta densidad
cubriendo toda la superficie de la cubierta. Luego se aplicara el contrapiso
alivianado con esferas de poliestireno expandido y pendiente minima de 5%
hacia embudos, siendo el espesor minimo en encuentro con embudos de 5cm.
Por sobre contrapiso ira una carpeta de concreto de 2cm de espesor que se
continuara subiendo 15cm por sobre todo el perimetro formando angulos
redondeados de 4 cafia en encuentro con pared. Pasado un periodo minimo
de diez dias de tiempo seco, se aplicaran por sobre la carpeta tres manos de
imprimacion con pintura asfaltica (de base solvente) incluyendo los 15cm que
sube la carpeta por pared.

Se aplicara por sobre la carpeta pintada con pintura asfaltica la aislaciéon
hidréfuga por medio de membrana “geo-textil expuesta” tipo modelo “Emacober
400 - Geo Pint” de la marca “Emapi” o equivalente superior, la cual se aplicara
segun se especifica mas adelante.

Por sobre la membrana se aplicara una imprimacion con pintura asfaltica y
arena seca y por sobre esto se ejecutara una carpeta de concreto de 4cm de
espesor a base de cemento, arena y aditivo hidréfugo incorporado que subira
20cm en todo el perimetro formando angulos redondeados de " cafa en
encuentro con los muros de carga.

Finalmente se protegera la carpeta con tres manos de pintura acrilica fibrada
de primera calidad y marca reconocida para techos a base de fibras sintéticas a
razén de 2 kg/m?.-

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y FORMA DE EJECUCION DE LOS
ELEMENTOS MENCIONADOS:

Se ejecutara la carpeta de cemento de 2cm de espesor sobre el contrapiso que
esta indicado en un plazo no inferior a 8 dias de ejecutado el contrapiso.

Se hara una primera capa de 2cm de espesor como minimo con mortero
constituido por 1 parte de cemento Poértland, 3 partes de arena mediana y
dosado con hidrofugo equivalente al 10% en el agua de empaste. La mezcla se
amasara con una cantidad minima de agua y sera comprimida cuidando la
nivelacion. Antes del fragie de la primera capa, se aplicara una segunda de
2mm de espesor con mortero constituido por 1 parte de cemento Poértland, 3
partes de arena fina e hidréfugo. Esta segunda capa se alisara hasta que el
agua refluya sobre la superficie.

La carpeta que se ejecutara por sobre la membrana Geo-textil que es de 4cm
de espesor sera de iguales caracteristicas y modo de ejecucién que el
anteriormente descripto.

Membrana Geo-textil expuesta:
Se colocara membrana de 4mm de espesor, elaborada con Asfalto Plastico,
con revestimiento de geotextil (Poliéster) de hilo continuo, con resinas para
aumentar la adhesion a la capa asfaltica, armadura central de polietileno de
alta densidad y doble capa asfaltica.
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Los rollos de membrana, estaran protegidos en obra para garantizar la
seguridad ante deterioros o desgarros, de la siguiente manera:

1) Se almacenaran los rollos en areas cubierta, protegidas de las lluvias, de
los rayos solares y en temperaturas sugeridas por el fabricante.

2) Se estibaran los rollos en forma piramidal, sin superar 5 hileras de altura.

3) Con temperaturas bajas, se tendra especial cuidado al realizar el
despliegue del rollo, para evitar la rotura de la membrana.

4) No se colocara la membrana fuera del rango de temperaturas sugerido
por el fabricante.

No se realizara el trabajo con tiempo lluvioso y no se reanudara hasta que la
superficie esté totalmente seca.

La membrana debera colocarse de la siguiente manera:

Preparacion de la superficie: La superficie donde sera aplicado el producto
debe estar seca, limpia, plana, firme, lisa, uniforme, presentar una correcta
pendiente y contar con los desagles necesarios para evacuar el agua qua
recibira.

Imprimacién: Antes de colocar la membrana se procedera a la imprimacion de
la superficie con el objeto de mejorar la mordiente con el sustrato. Para ello se
utilizara emulsion asfaltica en base solvente, teniendo principal cuidado de no
aplicar cerca de fuentes de calor. Se aplicara el producto imprimante de
manera uniforme en toda la superficie incluyendo elementos sobresalientes
(chimeneas, elementos de ventilacién, etc.), desagues y babetas. Se aguardara
el secado de la imprimacion y se verificara qua la superficie esté perfectamente
limpia antes de colocar la membrana.

Colocacion: Los rollos se colocaran sucesivamente, desde la parte mas baja a
la mas alta de la superficie, comenzando indefectiblemente por los desagtes,
en sentido perpendicular a la pendiente. Se comenzara extendiendo el rollo por
completo sobre la cubierta con el objeto de verificar su posicién sobre la zona
afectada, y se volvera a enrollar para comenzar la adhesion del mismo.

Adhesion: Se calentara la superficie de la membrana a soldar con soplete,
fundiendo totalmente el antiadherente y superficialmente el asfalto y se
adherira al sustrato ejerciendo una leve presién.

Solapado: Los pafios sucesivos se colocaran (superpuestos en el sentido de
ascenso de la pendiente) solapados no menos de ocho centimetros (8cm) en
sentido longitudinal. Entre finales de rollos se solaparan quince centimetros
(15¢cm).

Embabetado: Por ultimo se realizara el embabetado en los muros perimetrales.
Los encuentros entre piso y pared se resolveran con doble membrana de modo
que la terminacion en los mismos sea redondeada.

Pintura acrilica con fibras sintéticas; Trata de la agllca ion de techad o lastico
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color blanco y a razon de 2kg/m?, con tres manos de aplicacion, juntas selladas
con sellador acrilico de alta viscosidad y fibras incorporadas, llevard manta
elastica entre manos, es decir dos capas de mantas. Su aplicacion se ajustara
estrictamente a las especificaciones del fabricante del producto, incluyendo la
preparacion de la superficie y acabado.

Contrapiso: se ejecutara con pendiente minima del 1,5% hacia las bocas de
desagle y de un espesor minimo de 5cm. La mezcla del contrapiso se indica
en el punto contrapisos.

Carpeta: sera de concreto de espesor minimo 4cm; con mezcla 1:3 (cemento-
arena), aplicada una vez fraguado el contrapiso y sera terminada fratasada
para tener una superficie libre de depresiones o proyecciones para recibir la
pintura fibrada .Con el mismo mortero, se revestiran las babetas y toda otra
superficie sobre la que se aplique la pintura, redondeando en cuarta cana todos
los encuentros entre planos horizontales y verticales. Una vez seca la capa de
mortero, se aplicara la pintura fibrada.

Trabajos que deberan tenerse en cuenta:

I.- Tratamiento de juntas de dilatacion:

Cuando el calculo estructural indique la existencia de juntas de dilatacién en la
losa de hormigdn armado, éstas deberan sellarse con masilla plastica de marca
reconocida, primera calidad, con un consumo no menor de 0,27 Kg/ml y
siempre y cuando la variacién del diametro de la junta no supere el 25% de su
ancho.

Las juntas del contrapiso y de la capa de mortero (concreto) se rellenaran con
espuma de poliuretano, hasta quedar un poco mas bajo del nivel superior de la
capa de concreto. Posteriormente se imprimara la superficie a tratar en un
ancho de 30cm por toda la longitud, con emulsion asféltica neutra con 50% de
agua, a continuacién se colocara una membrana de 4mm de espesor con alma
de pvc de 100 micrones de 30cm de ancho y se soldaran 10cm a cada lado.

Se colocara una tira de Compriband a lo largo de las juntas y sobre esta, otra
membrana cortada de 50cm adhiriéndola a soplete 15cm de cada borde. En el
caso de salientes o encuentros con muros laterales este refuerzo se debera
adherir subiendo un minimo de 15cm sobre la vertical y un desarrollo no menor
a 30cm sobre el sustrato.

LOSAS -DETALLES PARTICULARES-
JUNTAS DE DILATACION

ERA PLATIECA
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Il. Fisuras capilares: La capa de mortero (concreto), debera tener un curado,
para que el fragle se produzca bajo fuerte humedad, para reducir al minimo las
fisuras capilares que se produzcan por contraccion de la mezcla.

Después del curado, se dejaran pasar de 10 a 15 dias, para un efectivo secado
y para que se puedan detectar todas las fisuras capilares. Ante una eventual
reaccidn alcalina o por una superficie demasiado lisa, de considerarlo
necesario, la Inspeccion de Obra o por indicaciones de quien ejecute la
membrana, la superficie sobre la cual se aplique la misma, debera ser tratada
con acido muriatico en estado puro, dejandolo actuar de 10 a 15 minutos,
efectuando seguidamente un lavado con abundante agua y dejando luego
secar 10 a 15 dias.

Si se encuentran fisuras capilares, se procedera de la siguiente manera:

1. Con maquina, provista de disco para cortar se seguira la fisura, creando un
surco de una profundidad maxima de 6mm., el cual se limpiara a fondo con
pincel seco o aire comprimido.

2. Se llenara el surco con techado fluido de Elasticauch E dejandolo absorber
por las paredes y secarse. Si es necesario se completara el llenado con
espatula, para emparejar a ras y con mezcla de arena fina zarandeada,
impregnada con Neopreno.

3. Se aplicara centrada una banda de papel siliconado de 2,5cm de ancho,
encima de la cual ird una banda de fibras de vidrio de 10cm de ancho,
impregnada abajo y arriba con techado fluido de Neopreno con un consumo de
700cm? por cada metro de fisura.

LOSAS -DETALLES PARTICULARES-
COLOCACION EN SALIENTE

L 4

| 10 cu ‘j f I{

s 1

l “MIN |scm|

I1l. Bocas de

desague: Salvo indicacion en contrario, en los planos de detalles donde estan
colocadas éstas, se debera reforzar previamente todo el perimetro donde el
metal se une a la capa de concreto, mediante bandas de papel siliconado,
centradas sobre la linea de unién y luego una banda de fibra de vidrio del
ancho adecuado, impregnada con techado fluido en la forma indicada para los
refuerzos.

Se pegara luego un cuadrado de membrana de 50cm x 50cm o mas, segun
corresponda, pero de manera de sobrepasar el perimetro externo de los
refuerzos ya aplicados, de por lo menos 5cm a 10cm.

El citado cuadrado sera cortado en su centro a cruz, con cortes en diagonales y
los triangulos resultantes seran bajados y pegados a la boca de desague.
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IV. Babetas: Se ejecutaran en los encuentros con muros en una altura de 20cm
y una profundidad de 5cm teniendo especial cuidado que el corte superior
tenga pendiente pronunciada hacia la cubierta, dicha babeta se construira
continuando la carpeta de concreto con una cuarta cana bien conformada hasta
la parte superior de la misma.

Pruebas hidraulicas de la cubierta: Finalizadas las cubiertas se procedera a
efectuar la prueba hidraulica correspondiente, treinta dias antes como minimo
de la recepcion provisoria. Se realizara taponando todos los desagules del pafio
o de techo sometido al ensayo e inundando toda la superficie con la maxima
altura de agua que admita la capacidad portante de la estructura y altura de las
babetas.

La prueba durarad no menos de 24 horas, manteniendo una guardia permanente
para destapar los desaglies en caso de filtracion.

Babeta

csagiie S
Desagiie Solera

A12-12.1.2 De chapa.

La resolucion de la cubierta debera incluirse en el plano de estructura que
presentara la Contratista.

Se realizara en chapa anticondensante aluminizada sostenida por perfiles PN
de predimension y separacién entre éstos segun calculo D.T.C.

La fabricacién de la estructura sera realizada de acuerdo a especificaciones
CIRSOC 301 y anexos. Debera ser entregada en obra y montada, con
tratamiento antiéxido (con convertidor de 6xido).

El Contratista debera presentar planos de detalles del sistema de montaje con
predimensionado de los perfiles, sujeciones, ejecucidon de zinguerias y
accesorios, para la aprobacion previa de la Inspeccién de Obra.

Su montaje debera efectuarse de acuerdo a los planos de detalle e incluye la
provision y colocacion de todos los elementos complementarios necesarios,
estén o no indicados. Las chapas a utilizar seran galvanizadas aluminizadas
N°25 y se colocaran a libre dilatacion. Los angulos y pliegues nunca seran a
aristas vivas.

En sectores segun Planta de Techo, la cubierta llevara una babeta en chapa
lisa DWG N°27 de seccion Z, a libre dilatacion, amurada en concreto a las

cargas, que deberan realizarse engagtios)sePuEeBot-aRERNRIPTPAR [dgssp
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las cargas sera con carpeta de concreto reforzada con metal desplegado y
membrana asfaltica, alisada con pendiente del 1% hacia el interior.

Aislacién en cubierta de chapa: entre la chapa y la estructura se colocara una
aislacion constituida por pafios de membrana aluminizada de espuma
termoplastica, material de celda cerrada y aislante de masa, de polietileno
impermeable de 10mm de espesor, densidad de 30 a 40 Kg/m?, con una cara
con terminacion de foil de aluminio, colocada segun normas del fabricante con
solape autoadhesivo. Deberan estar los pafios perfectamente unidos y sus
juntas selladas con material de terminacion a tal efecto, a fin de asegurar la
continuidad de la aislacién en toda la superficie a intervenir. La totalidad de la
misma estard sostenida por una malla de alambre de hierro galvanizado
formando un tramado de cuadricula de 40cm x 40cm. y colocada a 45°
respecto a la ortogonalidad que determina la estructura de cubierta, sujeta a la
misma con tornillos autoperforantes con arandela, segun indicaciones del
fabricante.

A13 — CARPINTERIAS

Especificaciones generales.

Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Los materiales a utilizar seran los indicados en Planos y Planillas
correspondientes.

Cantidades, formas, manos de abrir y especificaciones se ejecutaran de
acuerdo a Planos y Planilla de Carpinteria.

Todos los materiales que se empleen en los trabajos de carpinteria de taller
seran sanos, en el caso de la madera, debera estar bien seca. Seran
rechazadas todas aquellas piezas que presenten grietas, nudos saltadizos,
averia u otros defectos cualesquiera.

Sera obligacion de la Contratista, la verificacion en obra de: dimensiones, cotas
de nivel y/o cualquier otra medida que sea necesaria para la ejecucion de los
planos finales de fabricacion, terminacion de trabajos y su posterior colocacion,
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se
debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacion todos los elementos
especificamente indicados o no; conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos cerramientos, tanto sean carpinterias de chapa, aluminio o madera,
asi por ejemplo: refuerzos estructurales, elementos de union entre perfiles,
todos los selladores y/o burletes necesarios para asegurar la perfecta
estanqueidad del conjunto, elementos de anclaje, cenefas de revestimientos
y/o ajuste, cierrapuertas, sistemas de comando de ventanas y/o ventilaciones,
asi como cerrajerias, tornilleros, grapas, etc.

Caracteristicas de funcionalidad

Previsiones sobre movimientos térmicos

Todos los cerramientos deberan prever los posibles movimientos de expansion

o0 contraccion de sus componentes, debidos a cambios de temperatura de
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Estos movimientos no deberan tener consecuencias perjudiciales sobre la
correcta funcionalidad de los cerramientos, ni producir deformaciones por
compresiones excesivas, ni aberturas de juntas, sobretensiones sobre los
tornillos, u otros deficientes efectos.

Filtracion de agua

En esta especificacion se define como filtracion de agua, la aparicion
incontrolada de agua en el lado interior del edificio y en cualquier parte del
cerramiento (excluyendo la de condensacion para la que se proveeran canales
de coleccién y drenaje).

La filtracién de agua por los cerramientos y/o su encuentro con la estructura del
edificio, sera suficiente motivo de rechazo de todos los trabajos realizados en
este rubro, con la total responsabilidad de la Contratista por los perjuicios que
este hecho ocasionare.

Filtracion de aire

La filtracién de aire a través de los cerramientos probada segun lo determinado
en el item de estas especificaciones correspondiente a "ensayos" no excedera
de 0,02 m*min por m? de acristalamiento fijjo mas 0,027m*® por m lineal de
perimetro de ventana.

Los perfiles de los marcos y batientes, deberan satisfacer la condicion de un
verdadero cierre a doble contacto y cumplir las normas I.LR.AM. 11.591 y
11.523 de estanqueidad e infiltraciones.

Planos de taller

Previo a la fabricacion de los distintos elementos la Contratista debera
entregar, a la Inspeccién de Obra, para su aprobacion, un juego completo de
los planos de taller.

Estos planos seran en lo que sea posible, a escala natural, y deberan mostrar
en detalle la construccion de todas las partes del trabajo a realizar, incluyendo
espesores de los elementos, espesores de vidrios, métodos de juntas, detalles
de todo tipo de conexiones y anclaje, tornilleria y métodos de sellado. Acabado
de las superficies y toda otra informacion pertinente.

Todas las soluciones presentadas deberan coincidir al maximo con los planos
del proyecto de arquitectura.

No podra fabricarse ningun elemento cuyo plano no haya sido aprobado por la
Inspeccién de Obra.

Cuando cualquiera de las partes de los sistemas estén acotados en los planos,
las medidas deberan ser controladas y verificadas en la obra por la Contratista.
Podran someterse a estudio, soluciones con variacion en los perfiles disefados
en la documentacion original, siempre que los nuevos perfiles no aumenten los
volumenes aparentes, no tengan menor peso por metro lineal que los originales
y cumplan en su funcionalidad con los objetivos propuestos.

En todos los casos debera efectuarse la verificacion del calculo resistente de
todos los elementos estructurales, de modo de asegurar a priori, su posibilidad
de absorcion de los esfuerzos a que estaran sometidos en su aplicacién.

Todas las dimensiones de los cerramientos, seran el resultado del replanteo en
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La aprobacion de los planos no exime a la Contratista de la responsabilidad
final por la correcta funcionalidad de los elementos provistos.

Herrajes

La Contratista debera proveer en cantidad, calidad y tipo todos los herrajes
determinados en los planos y/o planillas, que corresponden al total de las
obras. De cada herraje deberd presentarse detalle y muestra para ser
aprobado por la Inspeccién de Obra antes de su uso.

Las guias y carros a municién, rodamientos, etc., seran del tipo indicado en
planillas.

Todos los mecanismos de accionamiento y movimiento deberan garantizar una
absoluta resistencia mecanica a través del tiempo.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera
presentar a la Inspeccién de Obra, para su aprobacion, una muestra en tamafo
natural de los distintos elementos, que por su capacidad o atipicidad indique la
Inspeccién de Obra.

Cualquier diferencia entre los cerramientos producidos y las muestras
respectivas podra ser motivo del rechazo de dichos cerramientos, siendo la
Contratista responsable de los perjuicios que este hecho ocasionare.

La aprobacion de las muestras no exime a la Contratista de la responsabilidad
final por la correcta funcionalidad de los elementos provistos.

Los derechos para el empleo en los cerramientos de articulos y dispositivos
patentados, se consideraran incluidos en los precios de oferta. La Contratista
sera unica responsable por los reclamos que se promuevan por uso indebido
de patentes.

Deberan presentarse para su aprobacién por la Inspeccion de Obra, muestras
de todos los herrajes a utilizar en los cerramientos, manijas, cerraduras,
bisagras, mecanismos de cierre, etc., segun las indicaciones de las respectivas
planillas.

Todos ellos deberan reunir las mejores caracteristicas de calidad de los
elementos existentes en plaza. Sera decision de la Inspeccion de Obra la
eleccion definitiva del herraje a utilizar, sin que esto dé lugar a ningun tipo de
variacién en el precio estipulado a cada cerramiento.

Montaje:

Todas las carpinterias deberan ser montadas en obra perfectamente a plomo y
nivel, en la correcta posicion indicada por los planos de arquitectura.

La Contratista debera proveer y prever todas las piezas especiales que deben
incluirse en las losas o estructuras, ejecutando los planos de detalle necesarios
de su disposicidén y supervisara los trabajos, haciéndose responsable de todo
trabajo de prevision para recibir la carpinteria que deban ejecutarse en el
hormigon armado.

* Maxima tolerancia admitida en el montaje de los distintos cerramientos como
desviacion de los planos verticales u horizontales establecidos como posicidn
10mm. Por cada 4m. de largo de cada elemento considerado.
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* Maxima tolerancia admitida de desplazamiento en la alineacion entre dos
elementos consecutivos en la linea extremo contra extremo 1,5 mm.

Sera obligacion de la Contratista pedir, cada vez que corresponda, la
verificacién por la Inspeccion de Obra de la colocacién exacta de los trabajos
de hierro y de la terminacion prolija. Sera también por cuenta de la Contratista,
estando incluido en los precios establecidos, el trabajo de abrir agujeros o
canaletas necesarias para apoyar, anclar, embutir las piezas o estructuras de
hierro, como también cerrar dichos agujeros o canaletas con mezcla de
cemento Padrtland y arena, en la proporcion de 1 a 3 respectivamente.

Antes de la entrega final la Contratista procedera al retiro de todas las
protecciones provistas con los cerramientos y realizara la limpieza de los
Mismos.

La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles
correspondientes a la estructura en obra, los que deberan ser verificados por la
Contratista antes de la ejecucién de las carpinterias. Sera obligacion de la
Contratista pedir cada vez que corresponda, la verificacion por la Inspeccion de
la colocacion exacta de las carpinterias y de la terminacion del montaje.
Correra por cuenta de la Contratista el costo de las unidades que se inutilicen si
no se toman las precauciones mencionadas.

Entrega en obra

La Contratista procedera a la entrega en obra de los elementos
convenientemente embalados y protegidos, de tal manera de asegurar su
correcta conservacion.

Todo deterioro que se observe en el momento de la entrega final se
considerara como resultado de una deficiente proteccién siendo la Contratista
responsable del reemplazo de los elementos dafiados y los consiguientes
perjuicios que este hecho pudiera ocasionar.

En el transporte debera evitarse fundamentalmente el contacto directo de las
piezas o tipos entre si para lo cual se separaran los unos de los otros con
elementos como madera, cartones u otros.

En cada estructura se colocaran riendas, escuadras y/o parantes que provean
rigidez adecuada y transitoria al conjunto.

Inspecciones

La Inspeccién de Obra podra revisar en el taller, durante la ejecucion, las
distintas estructuras de hierro y desechara aquellas que no tengan las
dimensiones y/o formas prescritas. Una vez terminada la ejecucién de la
carpinteria y antes de aplicar el anticorrosivo, la Contratista solicitara por
escrito la inspeccién completa de ellas.

Seran rechazadas todas las estructuras que no estén de acuerdo con los
planos, especificaciones y 6rdenes impartidas oportunamente.

Todos los desperfectos ocasionados por el transporte de las estructuras de la
obra, seran subsanados por la Contratista antes de su colocacion. Antes del
envio de las estructuras a la obra y una vez inspeccionadas y aceptadas, se las
pintara segun se especifica.

Colocados todos los cerramientos en obra, con herrajes y aparatos de

accionamiento completos, se efectpg[gdarstpepsssippinahis glespisiiliganrgsesp
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con prolijidad todos los elementos componentes y rechazando todo lo que no
ajuste a lo especificado.

A13- 13.1 Metalicas.

Estos trabajos comprenden la fabricacion, provision y colocacion de todas las
carpinterias metalicas, barandas, rejas, escaleras, etc. de la obra, segun tipos,
cantidades y especificaciones particulares que se indican en los planos y/o
planillas de Carpinteria.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacién todos los elementos
especificamente indicados o no; conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos cerramientos asi por ejemplo: Refuerzos estructurales, elementos de
unioén entre perfiles, todos los selladores y/o burletes necesarios para asegurar
la perfecta estanqueidad del conjunto, elementos de anclaje, cenefas de
revestimientos y/o ajuste, cierra puertas, sistemas de comando de ventanas y/o
ventilaciones, asi como cerrajerias, tornillerias, grapas, etc.

Sera obligacion de la Contratista, la verificaciéon de dimensiones en obra, para
la ejecucion de los planos finales de fabricacion, manos de abrir y sus
respectivas cantidades, asumiendo todas las responsabilidades de las
correcciones y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los
inconvenientes que se presenten.

Caracteristica de los materiales

Los materiales utilizados en los distintos tipos de carpinterias seran los
indicados en la correspondiente planilla complementaria.

Estos podran ser segun los distintos requerimientos chapas de hierro, acero
inoxidable, malla artistica, perfiles laminares, aluminio, etc.

Chapas de hierro

Se utilizara chapa de hierro laminada, de primer uso y 6ptima calidad doble
decapada y en un todo de acuerdo a lo especificado por la norma IRAM para la
calidad.

El calibre sera B.W.G. N°16 salvo que las necesidades resistentes determinen
un espesor mayor, 0 que se exprese otro espesor en las respectivas planillas.

Contravidrios
Los contravidrios seran de aluminio. Salvo indicacion en contrario, se colocaran
del lado interior.

Aceros

En todos los casos, los aceros seran perfectamente homogéneos, estaran
exentos de sopladuras o impurezas, tendran factura granulada fina y sus
superficies exteriores seran limpias y sin defectos.

Acero inoxidable

Las barandas y pasamanos de acceso se realizaran en Acero Inoxidable
calidad 18-8 (16% a 19% Cr.; 8% a 10% Ni) carga de rotura 100 a 140Kg/cm?>.
Limite de elasticidad 65 a 100 coef. de dilatacion lineal 17 a 10/16 médulo de

Young 19.500 Kg./m?. PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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La terminacion superficial del acero inoxidable sera pulido mate, no reflectivo,
en grano 250 a 400 con pafno y 6xido de cromo.

Perfiles laminares

Deberan satisfacer la condicién de un verdadero cierre de contacto. Las
uniones se ejecutaran a inglete y seran soldadas eléctricamente con electrodos
de alta calidad en forma compacta y prolija.

Selladores

Se utilizara como sellador un compuesto en base a cauchos de polimeros de
polysulfuro de reconocida calidad a través de efectivas aplicaciones en el pais
o también de caucho siliconado. Por ejemplo aquellos en base a productos
Thiokol, Dow Corning o similar superior, color idem carpinteria.

Burletes

Burletes de neopreno

Donde se requiera el uso de burletes éstos seran de Neopreno o similar con las
caracteristicas fisico quimicas descriptas en el rubro Vidrios y verificaciones
segun los métodos de ensayo indicados en esas especificaciones.

Planos de ejecucion y tolerancia: Con anterioridad no menor a treinta (30)

dias de la fecha en que deba iniciarse la construccién en taller de los

elementos de carpinteria segun el plan de trabajo, la Contratista debera

presentar y someter a la aprobacion de la Inspeccion de Obra los

correspondientes planos de taller.

Los planos de taller indicaran las tolerancias de ejecucién de los elementos de

la carpinteria, que seran los siguientes:

1) Tolerancia en el laminado, doblado y agujereado de los perfiles de chapa de
acero: 0,1mm.

2) Tolerancia en las dimensiones lineales de cada elemento: 1Tmm.

3) Tolerancia en las dimensiones relativas (ajuste) de los elementos moviles y
fijos: 0,5mm.

4) Tolerancia de escuadra (ortogonalidad) por cada metro diagonal de pafios
vidriados: 0,5mm.

5) Tolerancia de flechas en jambas y dinteles de marcos en los panos
vidriados: 1mm.

La Contratista, debera preparar los planos de taller y de montaje en escalas de

1:10 para los planos generales y de 1:1 para los detalles con indicacién precisa

de las tolerancias establecidas, los que deberan ser aprobados por la

Inspeccidon de Obra antes de iniciarse la construccion del taller en cualquiera de

los elementos constitutivos del rubro.

Ejecucion en taller

Doblado

Para la ejecucion de los marcos metalicos u otras estructuras se empleara en

general chapa de hierro plegada. Estos §Ie ados seran perfectos y mantendran
a
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plano de tal modo que no se produzcan resaltos en los ingletes y falsas
escuadras en las columnas.

Estos plegados realizados segun indican los planos aprobados no deberan
evidenciar rajaduras ni escamaduras de ninguna naturaleza.

Ingletes y soldaduras

Antes de procederse al armado de los marcos se procedera a cortar los
extremos de los perfiles a inglete dentro de las dimensiones establecidas y en
forma muy prolija pues las soldaduras de todo corte se haran en el interior del
marco no admitiéndose soldaduras del lado exterior excepto en aquellos casos
que las soldaduras no permitan la soldadura interior.

Las soldaduras de los ingletes se haran manteniendo los marcos fijos a guias
especiales a fin de conseguir una escuadra absoluta, y una medida constante
entre ambas, en todo el ancho. Las soldaduras seran perfectas y no produciran
deformaciones por sobre calentamiento, ni perforaciones. En caso de ser
exteriores seran limadas y pulidas hasta hacerlas imperceptibles.

Colocaciéon pomelas

Las juntas de marcos, terminaran en el piso y se tendra en cuenta el correcto
encastre de pomelas y pestillos, segun mano verificada en obra. Una vez
ranurado el marco, se fijaran las pomelas en el encastre por soldadura
eléctrica, salvo indicacién en contrario. Esta soldadura sera continua en el
perimetro de la pomela no admitiéndose en ningun caso puntos de soldadura.

Travesanos
Todos los marcos seran enviados a la obra con un travesafio fijado con dos
puntos de soldadura, que se limaran y puliran después de retirar el mismo.

Grampas

Los marcos se enviaran a la obra con sus respectivas grampas de planchuela
conformadas con dos colas de agarre, soldadas a una distancia que no debe
sobrepasar 1m. y preferentemente se colocaran en correspondencia con cada
pomela.

En ningun caso se admitira que las grampas tengan un espesor inferior al de
los propios marcos.

Colocacion de herrajes

Se hara de acuerdo a los planos de plantas, planillas generales y las
necesidades que resulten de la propia ubicacion de cada abertura, lo cual
debera verificarse ineludiblemente en obra en consulta con la Inspeccion de
Obra.

Todos los herrajes deberan ser aprobados por la Inspeccion de Obra, contra la
presentacion de un tablero de muestras clasificadas por tipo y numeradas.

De las consecuencias de este rechazo sélo sera responsable la Contratista
haciéndose cargo de todos los perjuicios que esto ocasionare.

De los cierres y movimientos
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Todos los cierres y movimientos seran suaves, sin fricciones, y eficientes. Los
contactos de las hojas seran continuas y sin filtraciones.

Rellenos de poliuretano expandido

Todos los huecos, tubos, cavidades formadas por marcos y hojas de las
carpinterias metalicas, con excepcidén de los perfiles perimetrales que se
llenaran con la mezcla de amure, deberan ser rellenadas con poliuretano
expandido, inyectado en taller o "in-situ" a determinar por la Inspeccién de
Obra, debiendo preverse en los marcos los orificios necesarios para poder
cumplimentar con lo especificado.

Una vez llenados los marcos se deberan obturar los orificios con tornillos
metalicos de cabeza fresada que aseguren la estanqueidad de las carpinterias.

Acabado de los elementos de hierro

Los elementos de hierro, en su totalidad, seran entregados a obra recubiertos
con dos manos de pintura antiéxido poliuretanica para recibir esmalte sintético.
Seran aplicadas sobre superficies limpias y desengrasadas, por el proceso de
inmersién, cuidando la produccion de chorreaduras, excesos, etc. Esta tarea
debe ser aprobada por la Inspeccién de Obra, previamente a su envio a obra.
Demas especificaciones segun “item pinturas”.

A13- 13.2 De aluminio.

Los trabajos contratados en este rubro incluyen toda la mano de obra,
materiales y accesorios necesarios para ejecutar las operaciones de
fabricacion, provision transporte, montaje y ajuste de las carpinterias de
aluminio en perfectas condiciones de funcionalidad y acabado, en un todo de
acuerdo con las planillas de carpinteria.

Comprende la provisién y colocacion de carpinteria de aluminio, con la
terminacion especificada en las respectivas planillas, ejecutada en la linea de
perfileria de extrusion de aluminio especificada en las mismas planillas, que
deben responder a las secciones, formas y dimensiones indicadas en el
presente pliego, y a las dimensiones y modulacion indicadas en las planillas de
carpinterias, los planos de fachada y planta que acompanan este Pliego.

Se consideran comprendidos dentro de esta contratacién todos los elementos
especificamente indicados o no, conducentes a la perfecta funcionalidad de los
distintos cerramientos, como: premarcos, refuerzos estructurales, elementos de
unidon entre perfiles, selladores y/o burletes necesarios para asegurar la
perfecta estanqueidad del conjunto, elementos de anclaje, sistemas de
comando, herrajes, tornillerias, grampas, etc.

Coordinacion con otros capitulos

Sera de primordial importancia, coordinar los trabajos con todos o algunos de
los siguientes: estructura resistente de hormigdn armado, mamposterias;
revoques; revestimientos; pisos y zdcalos; vidrios; pinturas.

Normas generales

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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B. La Contratista hara su calculo completo para determinar la seccion
necesaria para cada caso, acompafiando los cdlculos con su memoria,
que sera aprobada por la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera dimensionar todas las carpinterias de acuerdo a las
cargas de viento y la presion dinamica de calculo, segun el "Reglamento
CIRSOC 102, Accion del Viento sobre las construcciones", teniendo en cuenta
la ubicacién, dimensiones, tipo de rugosidad del terreno, etc., del edificio a
construir.

Para la ejecucién de las aberturas se tendran en cuenta las recomendaciones
indicadas en la norma IRAM 11507 y las siguientes pautas generales:

Para el calculo resistente se tomara en cuenta la presion que ejercen los
vientos maximos de la zona y la altura del edificio. (La velocidad del viento
considerada para el calculo no sera inferior a 130 km/h).

En ningun caso el perfil sometido a la accion del viento tendra una deflexion
que supere 1/200 para pafos con vidrio simple y 1/300 para pafios con DVH,
de la luz libre entre apoyos y no debera exceder de 15mm.

Para los movimientos propios provocados por cambio de temperatura en cada
elemento de la fachada, se tomara como coeficiente 24 x 10-6mm por cada °C
de diferencia de temperatura; se adoptara como diferencia de temperatura
minima 50°C.

Todas las medidas seran verificadas en obra

Especificaciones Técnicas

Todos los materiales seran de primera calidad y de marca reconocida.

Se utilizaran para la resolucion de las carpinterias exteriores perfiles del
sistema, MODENA, de ALUAR division elaborados o similar superior, segun
Especificaciones Técnicas.

Sistema Médena 2
Se utilizaran para la resolucién de las carpinterias perfiles tipo SISTEMA
MODENA 2 de ALUAR division elaborados, o similar superior.

Generalidades:
Sistema de carpinteria de serie mediana con accesorios de alta prestacion.
Vale todo lo especificado segun plano de carpinterias.

Materiales.
Todos los materiales seran de primera calidad, de marca conocida y facil
obtencion en el mercado.

Perfiles de Aluminio

Se utilizaran para la resolucion de las carpinterias, perfiles tipo ALUAR
ALUMINIO ARGENTINO (division elaborados) o similar superior Se utilizara la
aleacion de aluminio con la siguiente composicidon quimica y propiedades
mecanicas:

1) Composicion quimica: Aleacion GF6BGe)26-283308DFRFANEBAIDTDPAMIY SPGP
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Temple: T6

Juntas y Sellados

En todos los casos sin excepcion, la contratista prevera juntas de dilatacion en
los cerramientos. Toda junta debe estar hecha de manera que los elementos
que la componen se mantengan en su posicidn inicial y conserven su
alineacion. Debe ser ocupado por una junta elastica el espacio para el juego
que pueda necesitar la unién de los elementos, por movimientos provocados
por la accion del viento (presion o depresion), movimientos propios de las
estructuras por diferencia de temperatura o por trepidaciones. Ninguna junta a
sellar tendra un ancho inferior a 4mm si en la misma hay juego o dilatacion.

El sellado entre aluminio y mamposteria u hormigdn debera realizarse con
sellador de siliconas de cura neutra y mdédulo medio. La obturacion de juntas se
efectuara con sellador hidréfugo de excelente adherencia, resistente a la
intemperie, con una vida util no inferior a los 20 afios. En los sellados se debera
prever la colocacién de un respaldo que evite que el sellador trabaje uniendo
caras perpendiculares. Todos los encuentros entre perfiles cortados deberan
sellarse con silicona de cura acética de excelente adherencia, apta para
efectuar uniones mecanicas, resistente a la intemperie y con una vida util no
inferior a los 20 afios. Las superficies a sellar estaran limpias, secas, firmes y
libres de polvo, grasitud o suciedad. Esta tarea se realizara pasando primero un
pafno embebido en solvente, seguido por otro seco y limpio, antes de que el
solvente evapore. Los solventes recomendados dependen de la superficie a
limpiar. Para las de aluminio anodizado utilizar xileno, tolueno o MEK. En
mamposterias, dependiendo del caso, podran ser tratadas por medios
mecanicos, como cepillado, eliminando luego el polvillo resultante. Asimismo se
recomienda realizar un ensayo de adherencia previa a la aplicacion del
producto, a fin de confirmar la adherencia a los sustratos en cuestion.

Burletes:

Se emplearan burletes de E.P.D.M. de alta flexibilidad de color negro, de forma
y dimensiones segun su uso. La calidad de los mismos debera responder a lo
especificado en la norma IRAM 113001, BA 6070, B 13, C 12.

Felpas de Hermeticidad:

En caso necesario se emplearan las de base tejida de polipropileno rigido con
felpa de filamentos de polipropileno siliconados con doble film central de
polipropileno (finseal).

Herrajes y accesorios:

En todos los casos se deberan utilizar los accesorios y herrajes originalmente
recomendados por la empresa disefiadora del sistema.

Se preveran cantidad, calidad y tipos necesarios para cada tipo de abertura, de
acuerdo a lo especificado por la firma disefadora del sistema de carpinteria,
entendiéndose que el costo de estos herrajes ya esta incluido en el costo

unitario establecido para la cual forgagastR 44885884 GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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C. La responsabilidad por la funcionalidad de tales accesorios
correspondera exclusivamente a su fabricante, quien debera garantizar
la inalterabilidad, duracidén y aplicaciéon de los mismos.

Refuerzo de parantes

Para la ejecucion de las aberturas se tendra en cuenta la presién que ejercen
los vientos maximos de la zona donde se edifica y la altura del edificio
s/CIRSOC 102. En ningun caso el perfil sometido a la accion del viento tendra
una deflexion que supere 1/200 de la luz libre entre apoyos (para panos con
vidrio simple), 1/300 (para pafios con DVH) y no debera exceder de 15mm. La
contratista debera prever en su propuesta todos los elementos no admitiéndose
reclamos o pagos adicionales a este efecto.

Vidrios:
El carpintero debera incluir en su oferta la provisién y colocacion de vidrios.
Para la determinacion de su espesor se debera considerar: lo especificado en
plano de carpinterias y en el articulo A18 del presente pliego, y en caso de ser
necesario la presion de viento, dimensiones del pafio y ubicacion en altura en
la obra.

Elementos de fijacion:

Todos los elementos de fijacion como grampas de amurar, grampas regulables,
tornillos, bulones, tuercas, arandelas, brocas, etc. deberan ser provistos por la
Contratista y son considerados como parte integrante del presente.

Para su construcciéon se empleara aluminio, acero inoxidable no magnético o
acero protegido por una capa de cadmio electrolitico en un todo de acuerdo
con las especificaciones ASTM A 165-66 y A 164-65.

Premarcos:

Premarco de aluminio:

Se proveeran en aluminio crudo, con riostras que aseguren sus dimensiones y
escuadra.

Se presentara y se fijara: al hormigdbn mediante brocas, a la mamposteria
mediante grampas de amure.

Una vez colocado se presentara la abertura y se fijara al perfil con tornillos
Parker autoroscantes.

El tapajuntas, colocado en el premarco o en el marco, llevara la misma
terminacion superficial que la abertura.

Pieza de acople entre panos de carpinteria

En todos aquellos casos en que la carpinteria deba leerse como continua,
segun planos de carpinterias y de fachadas, se colocara pieza de aluminio de
igual caracteristica a fin de cubrir su encuentro con mamposteria o estructura
de hormigén.

Contacto del aluminio con otros materiales.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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En ningun caso se pondra en contacto una superficie de aluminio con otra
superficie de hierro sin tratamiento previo. Este consistird en dos manos de
pintura al cromato de zinc, previo fosfatizado.

Este tratamiento podra obviarse en caso de utilizar acero inoxidable o acero
cadmiado de acuerdo a las especificaciones anteriores.

Anodizado.

Los perfiles, accesorios y chapas de aluminio seran anodizados color segun

planilla de locales y de acuerdo con las siguientes especificaciones:

Proceso: coloracién electroquimica.

1. Tratamiento previo: desengrasado.

. Tratamiento decorativo: SATINADO

. Anodizado: en solucion de acido sulfurico.

. Coloreado: proceso electrolitico con sales de estano.

. Sellado de la capa anddica: por inmersién en agua desmineralizada en
ebullicion.

6. Espesor de la capa anddica: 15 micrones minimos garantizados.

2
3
4
5

Los controles a efectuar son:

a) Espesor de la capa anddica por medio de un aparato Dermitron.

b) Tono del color de acuerdo a patrones convenidos previamente entre la
Inspeccién de Obra y la Contratista.

c) Sellado.

Los controles en cuanto al espesor de la capa anddica y correcto sellado de los
perfiles anodizados se realizaran teniendo en cuenta lo especificado en las
Normas IRAM 60904-3/96 para espesor de capa anddica y la 60909/76 para
calidad de sellado con constatacion de colores segun patrones internos.

La contratista debera poner a disposicion de la Inspecciéon de Obra los
elementos para llevar a cabo los controles.

La Empresa proveedora de la carpinteria aceptara la devolucion de las
aberturas o elementos, si en el momento de la medicion de la capa anddica y
control de sellado se establece que no responden a lo especificado en el
presente pliego de condiciones, haciéndose cargo de los dafios y perjuicios por
ellos ocasionados

La Contratista aceptara la devolucion de las aberturas o los elementos si la
medicion establece que no responden a las exigencias establecidas en el
presente pliego de condiciones, haciéndose cargo de su reposicion como
también de los dafos y perjuicios.

Planos constructivos de obra

Los detalles técnicos adjuntos son indicativos del sistema a utilizar, el
desarrollo de la ingenieria que garantice el desempefio satisfactorio del sistema
es responsabilidad de la Contratista de la carpinteria, para lo cual previo a la
fabricacion de los distintos cerramientos, debera entregar para su aprobacion, a
la Inspeccién de Obra, un juego de planos constructivos de obra, de acuerdo al
requerimiento del proyecto.
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Los detalles seran a escala natural y deberan mostrar en detalle la construccion
de todas las partes del trabajo a realizar, incluyendo espesores de los
elementos metalicos, espesores de vidrios, métodos de uniones, detalles de
todo tipo de conexiones y anclajes, fijaciones y métodos de sellado, acabado
de superficie, resistencia a los cambios climaticos y toda otra informacion
pertinente.

Mano de obra

Es responsabilidad exclusiva y excluyente de la Contratista la calidad y
eficiencia de las tareas de armado. La Direccién Provincial de Arquitectura no
asume responsabilidad alguna por las deficiencias que pudieren comprobarse
como consecuencia de la negligencia, imprudencia o impericia del carpintero
seleccionado por la Contratista en el armado de los conjuntos de las aberturas
(perfileria, accesorios, burletes, cristales) o por la negligencia, imprudencia o
impericia de quienes efectuaren la colocacion de las aberturas en obra. Sera de
exclusiva responsabilidad del instalador y/o de la contratista la previa y correcta
verificacion del calculo estructural del sistema a utilizar.

Muestras

Cuando la Contratista entregue a la Inspeccion de Obra el proyecto
desarrollado completo, debera adjuntar ademas muestra de todos los
materiales a emplear indicando caracteristicas, marca y procedencia. Cada
muestra tendra el acabado superficial que se indique en cada caso.

Antes de comenzar los trabajos, la Contratista presentara dos juegos
completos de todos los herrajes que se emplearan en los cerramientos, fijados
en un tablero para su aprobacién, también se presentara una muestra de la
tipologia mas representativa. Una vez aprobados por la Inspeccion de Obra,
uno de los tableros y la muestra quedara a préstamo en la Direccion Técnica
hasta la recepcion definitiva.

Inspecciones y controles

Control en el Taller

La Contratista debera controlar permanentemente la calidad de los trabajos que
se le encomiendan. Ademas, la Inspeccion de la Obra, cuando lo estime
conveniente hara inspecciones en taller, sin previo aviso, para constatar la
calidad de los materiales empleados, realizando un control:

D. De la proteccidon del material que se proveera en taller en paquetes
interfoliado de papel y con envoltorio termocontraible rotulado por
ALUAR DIVISION ELABORADOS o equivalente superior.

Del peso de los perfiles, segun catalogo con una tolerancia de + 10%.

De la terminacion superficial, mediante un muestreo.

De la mano de obra empleada.

De los trabajos, si se ejecutan de acuerdo a lo contratado.

En caso de duda sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles hara hacer

los tests, pruebas 0 ensayos que sean necesarios.
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Antes de enviar a obra los elementos terminados, se solicitara anticipadamente
la inspeccién de éstos en taller.

Control en Obra.

Cualquier deficiencia o ejecucion incorrecta constatada en obra de un elemento
terminado sera devuelto a taller para su correccion asi haya sido éste
inspeccionado y aceptado en taller.

Ensayos

En caso de considerarlo necesario la Inspeccion de Obra podra exigir a la
contratista un ensayo de un ejemplar de carpinteria.

El mismo se efectuard en el Instituto Nacional de Tecnologia Industrial
conforme a las pautas y normas de ensayo establecidas en la Norma IRAM
11507-1 de julio del 2001.

Normas IRAM 11523 infiltracion de aire.

IRAM 11591 estanqueidad al agua de lluvia.

IRAM 11590 resistencia a las cargas efectuadas por el viento.

IRAM 11592 resistencia al alabeo.

IRAM 11593 resistencia a la deformacion diagonal.

IRAM 11573 resistencia al arrancamiento de los elementos de fijacion por giro.
IRAM 11589 resistencia a la flexion resistencia a la deformacion diagonal de la
hojas deslizantes resistencia a la torsion.

Protecciones
En todos los casos, las carpinterias deberan tener una proteccién apropiada
para evitar posibles deterioros durante su traslado y permanencia en obra.

Limpieza y ajuste
La Contratista efectuara el ajuste final de la abertura al terminar la obra,
entregando las carpinterias en perfecto estado de funcionamiento.

A13- 13.3 De madera.

Realizacion de los trabajos
La totalidad de los trabajos se ejecutaran segun las reglas del arte y en un todo
de acuerdo a los planos de conjunto y de detalle, planillas, estas
especificaciones y las o6rdenes de servicio que al respecto imparta la
Inspeccién de Obra.
Las maderas en general asi como los ensambles, cortes, aserrados,
machihembre, etc., en particular, seran trabajados cuidadosamente, por
personal especializado, pudiendo ser revisados por la Inspeccion de Obra, en
cualquiera de sus etapas de elaboracién, la que podra rechazar aquellas piezas
que no cumplan con las caracteristicas consignadas o que sus medidas o
saneamiento de las maderas no sean las adecuadas.
Todas las maderas que se empleen en los trabajos de carpinteria de taller
seran sanas, bien secas y estacionadas. Seran rechazadas todas aquellas
piezas que presenten grietas, nudos saltadizos, alabeos, maderas verdes y/o
sin estacionar.
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Los herrajes se encastraran prolijamente en los lugares que correspondan, no
pudiéndose colocar cerradura de embutir, donde existen ensambladuras.

La Contratista se proveera de maderas de primera calidad bien secas y
estacionadas, debiendo preparar, marcar y cortar todas las piezas con las
medidas correspondientes, pero las mismas no podran ser armadas ni
ensambladas hasta transcurrido un tiempo prudencial desde su preparacion.
Las maderas se labraran con el mayor cuidado. Las ensambladuras se haran
con esmero, debiendo resultar suaves al tacto y sin vestigios de aserrado o
depresiones. Las aristas seran rectilineas y sin garrotes si fueran curvas,
redondeandoselas ligeramente a fin de eliminar los filos vivos. Se desecharan
definitivamente y sin excepcidon todas las obras en las cuales se hubiera
empleado o debieran emplearse para corregirlas, clavos, masillas o piezas
anadidas en cualquier forma. No se permitira arreglo de las obras de
carpinteria desechadas salvo en el caso en que no se perjudique la sélida
duracion, estética o armonia en el conjunto en dichas obras y siempre con la
autorizacion de la Inspeccion de Obra.

Las partes movibles se colocaran de manera que giren 0 se muevan sin
tropiezos y con un juego minimo e indispensable. Los herrajes se encastraran
con prolijidad en las partes correspondientes, no permitiéndose la colocacién
de las cerraduras embutidas en las ensambladuras.

Las cabezas de los tornillos con que se sujeten los forros, contramarcos,
zocalitos, etc., deberan ser introducidos en el espesor de las piezas.

La Contratista debera arreglar o cambiar a sus expensas, toda la obra de
carpinteria que durante el plazo de garantia se hubiera alabeado, hinchado o
resecado.

No se aceptaran las obras de madera maciza cuyo espesor sea
inferior o superior a las tolerancias aceptadas.

Queda englobada dentro de los precios estipulados para cada estructura, el
costo de todas las partes accesorias que la complementan, a saber: marcos a
cajon, marcos unificados, contramarcos, ya sean estos simples o formando
cajon para alojar guias o cintas, antepechos o zocalitos, etc., tanto sean de
madera como metalicos, como asi también los herrajes, mecanismos de
accionamiento y aplicaciones metalicas, salvo indicacién en contrario.

Planos de taller y montaje

La Contratista, debera preparar los planos de taller y de montaje en escalas de
1:10 para los planos generales y de 1:1 para los detalles con indicacion precisa
de las tolerancias establecidas, los que deberan ser aprobados por la
Inspeccién de Obra antes de iniciarse la construccion del taller en cualquiera de
los elementos constitutivos del rubro.

La presentacién de los planos para su aprobacion por la Inspeccion de Obra
debera hacerse como minimo con quince (15) dias de anticipacion a la fecha
en que deberan utilizarse en taller. La Contratista no podra iniciar ni encarar la
iniciaciéon de ningun trabajo sin la previa ratificacion de los planos de licitacion o
sin que fuera firmado el plano de obra por la Inspeccién de Obra.

Cualquier variante que la Inspeccion de Obra crea conveniente o necesario
introducir a los planos generales o de detalle antes de iniciarse los trabajos

respectivos y que solo importe ung| agantapionidedess rianasade tiokaqifry esp
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dara derecho a la Contratista a reclamar modificaciones de los precios
contractuales.

Al confeccionar los planos de taller y montaje, el Contratista del rubro debera re
proyectar los detalles, sistemas de cerramiento, uniones, burletes, etc., a fin de
asegurar bajo su responsabilidad la hermeticidad y buen funcionamiento de
todos los elementos de carpinteria de madera: en ningun caso podra
introducirse cambios en lo proyectado, sin la aprobacién previa de la
Inspecciéon de Obra, debiendo indicar claramente en cada oportunidad, todas
las modificaciones que proyecte introducir al disefio original.

Muestras

La Contratista ejecutara prototipos tamafo natural de las distintas estructuras
de madera, como prototipo de comparacion.

Cualquier diferencia entre los prototipos podra ser motivo de rechazo por parte
de la Inspecciéon de Obra, siendo la Contratista responsable de los perjuicios
gue este hecho ocasione.

La aprobacion de las muestras no exime a la Contratista de la responsabilidad
final de la correcta funcionalidad de los elementos provistos.

Los derechos de los articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta.

Verificacion de medidas y niveles

La Contratista debera verificar en la obra todas las dimensiones y cotas de
niveles y/o cualquier otra medida de la misma que sea necesaria para la
realizacién y buena terminacion de sus trabajos y su posterior colocacion,
asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se
debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

Escuadrias y tolerancias

Las escuadrias indicadas en los planos generales o en los planos de taller y

montaje corresponden a secciones netas de maderas terminadas, luego de

efectuados el cepillado y pulido.

Las medidas definitivas, una vez aprobadas por la Inspeccion de Obra,

quedaran sujetas al régimen de tolerancias maximas admisibles, fijadas a

continuacion:

a) En espesores de placas, chapas, tablas y tirantes macizos: 0,5mm.

b) En las medidas lineales de cada elemento: 1mm.

c) En las escuadrias, por cada metro de diagonal del pafio o pieza armada:
0,5mm.

d) En la rectitud de aristas y planos: 1mm.

e) En la flecha de curvado de elementos, hasta 6 meses después de colocados
los elementos: 1mm.

f) En medidas relativas (ajuste) entre elementos fijos y mdviles: 1Tmm.

Vicios en los trabajos
Cuando se sospeche que existen vicios ocultos, la Inspeccién de Obra podra
ordenar el desmontaje, corte, etc., de las piezas sospechosas.
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No se permitira el arreglo de los elementos desechados y se
desecharan totalmente aquellos elementos en los cuales se hubieren
empleado clavos, masilla o afadidos en cualquier forma.

Montaje

La colocacion se hara con arreglo a las medidas y a los niveles
correspondientes a la estructura en obra, los que deberan ser verificados por la
Contratista antes de la ejecucion de las carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por un Capataz montador, de competencia
bien comprobada por la Inspeccién de Obra en esta clase de trabajos. Sera
obligacion también de la Contratista pedir cada vez que corresponde, la
verificacién por la Inspeccion de Obra, de la colocacién exacta de las
carpinterias y de la terminacion del montaje.

Correra por cuenta de la Contratista el costo de las unidades que se inutilizan si
no se toman las precauciones mencionadas.

El arreglo de las carpinterias desechadas solo se permitira en el caso de que
no afecte la solidez o estética de la misma a juicio de la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera tomar todas las precauciones del caso para prever los
movimientos de la carpinteria por cambios de la temperatura sin descuidar por
ello su estanqueidad.

Inspecciones

Durante la ejecucién y en cualquier tiempo, los trabajos de carpinteria podran
ser revisados por la Inspeccién de Obra en el taller.

Una vez concluidas y antes de su colocacion, la Inspeccion de Obra las
controlara, desechando todas las estructuras que no tengan las dimensiones o
las formas prescriptas, que presenten defectos en la madera o en la ejecucion
o que ofrezcan torceduras, desuniones o roturas.

Caracteristicas de los Materiales

Maderas

Todas las maderas que se empleen segun las especificaciones para cada
caso, en los trabajos de carpinteria de taller, seran sanas, bien secas,
careceran de albura (samago), grietas, nudos saltadizos, averias o de otros
defectos cualesquiera. Tendran fibras rectas y ensamblaran teniendo presente
la situacion relativa del corazon del arbol, para evitar alabeos.

Las piezas deberan ser elegidas y derechas, sin manchas de ninguna
naturaleza, sin resinas de color y vetas uniformes para cada estructura.

Cedro: Sera del tipo llamado en plaza "misionero", bien estacionado y
seleccionado en cuanto se refiere a color y dureza.
No se aceptara ninguna pieza de cedro macho apolillado o con decoloracién.

Placas de aglomerado: Seran de marca reconocida y estaran constituidas
solamente por particulas de madera, aglomerados con resinas de buena
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calidad y fraguados bajo presion y calor, y de los espesores indicados en
planos.

MDF: En los muebles indicados en planos se utilizara placas de tablero
aglomerado de MDF tipo “Masisa” o superior de 18mm de espesor. Enchapada
en ambas caras con melamina color blanco.

Enchapados Los enchapados que figuran indicados en los planos y planillas
de carpinteria, deberan respetar estrictamente la calidad y tipo solicitados.

El enchapado elegido debera aplicarse al terciado, antes de encolar éste al
bastidor, teniendo la precaucién de asegurarse que ambos tengan fibras
atravesadas.

Herrajes

Se ajustaran a lo especificado en planos y planillas. Si no se especifica otra
cosa, seran en las carpinterias del tipo “Linea Latina I” marca CURRAO
terminacion aluminio acerado, presentando en todos los casos una terminacion
sin filos rusticos, con cantos pulidos y uniformes.

Todas las puertas, llevaran cerraduras de seguridad tipo Acytra o similar.
Todos los herrajes se ajustaran a la carpinteria mediante tornillos de bronce,
con la cabeza vista bafiada del mismo color del herraje.

Los herrajes de colgar tendran un tamano y se fijaran con una separacion
proporcional y adecuada a la superficie y peso de la hoja en que vaya
colocado.

La Contratista presentara antes de iniciar los trabajos, un tablero completo de
herrajes con indicacién de su ubicacion en los diversos tipos de aberturas. No
se podrd iniciar ningun trabajo hasta no haber obtenido la aprobacion por parte
de la Inspeccion de Obra.

Todos los herrajes que se coloquen ajustaran perfectamente a las cajas que se
abran para su colocacién, procurandose al abrir éstas no debilitar las maderas
ni cortar las molduras o decoracion de las obras.

La Contratista esta obligada a sustituir todos los herrajes que no
funcionen con facilidad y perfecciéon absolutas, y a colocar bien el que se
observe esté mal colocado, antes que se le reciba definitivamente la
carpinteria.

Elementos del sistema

Puertas Placas

Seran de 45mm de espesor. Se utilizara el tipo placado con bastidor perimetral
y travesafos intermedios que formen un 33% de espacios llenos, o relleno del
tipo nido de abeja, cuyas cuadriculas tendran como maximo 7cm. de lado, de
forma tal, que resulte un todo indeformable y que no produzca ondulaciones en
las chapas.

Tendran cantonera de cedro en los cuatro costados, la hoja sera ejecutada con
laminado en cedro natural o equivalente superior, o laminado melaminico
segun Planilla de Carpinteria.
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La Contratista proveera en cantidad, calidad y tipo, todos los
herrajes, determinados en los planos correspondientes, para cada tipo de
abertura. En todos los casos sometera a la aprobacion de la Inspeccién
un tablero con todas las muestras de los herrajes que debe colocar,
perfectamente rotulado y con la indicacion de los tipos en que se
colocara cada uno. La aprobacién de dicho tablero por la Inspeccién de
Obra es previa a todo otro trabajo. Este incluira todos los manejos y
mecanismos hecesarios.

Muebles de madera.-

La totalidad de los muebles de madera se ejecutara de acuerdo con los planos
de conjunto y de detalles.

Todas las estructuras seran encoladas y reforzadas mediante cufias o tarugos;
no se utilizaran clavos, sino tornillos coloca dos con destornillador y nunca a
golpes.

La Contratista debera presentar muestras de los herrajes y accesorios que
deban emplearse, para su aprobacion.

Las maderas seran de la mejor calidad en sus respectivas clases y aprobadas
por Inspeccién de Obra.

El conjunto debera ser sodlido, sin fallas de ninguna especie, debiendo las
partes moviles girar o desplazarse sin tropiezos, pero perfectamente ajustadas.
Los herrajes se encastraran con limpieza en las partes correspondientes de las
estructuras.

Seran desechados los muebles en los cuales se hubieran empleado o debieran
emplearse para corregirlos, piezas afadidas en cualquier forma, ya sean
clavos, tornillos, lenguetas, puntas, masilla, cola, etc. aun cuando el arreglo
esté perfectamente ejecutado.

Todos los cajones llevaran doble tapa de madera, para regular la entrada.
Guias y correderas seran de metal y rodamientos de teflon.

Las puertas llevaran bisagras tipo libre de bronce niquelado, pomelas de
bronce platil, retenes magnéticos reforzados de primera calidad, tijera
neumatica en puertas rebatibles, manija de aluminio incorporada, todo segun
plano de muebles.

El armado de los muebles sera sin excepcidn a mallete o bien, encolado y
ajustado.

Las piezas de ajuste seran tipo bufia rehundida, de la misma madera que el
cierre. Los estantes seran regulables.

| A14 - MESADAS

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

A14- 14.1 Granito natural.
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Se ejecutardan en granito natural pulido de 2,5cm de espesor de color y
granulometria segun se indique en planos y planilla de locales. Llevaran pieza
frentin por debajo de la mesada y adosado en todas sus caras libres con una
bufia rehundida de 1cm de ancho en todo el contacto con la misma. La altura
del mismo se indicara en plano de detalle. También llevara un z6calo por sobre
mesada de granito natural pulido de 10cm de alto en todas las caras donde la
mesada haga contacto con los muros, salvo que se indique expresamente lo
contrario en Planos de Corte y Detalles. Se empotraran en mamposteria y
apoyaran en ménsulas metalicas de perfileria L de 1’x5mm de espesor
perfectamente niveladas. Las placas estaran embutidas 2cm en muro, es decir
que las piezas llegaran a obra con ese margen mayor al estipulado en los
planos como ancho Uutil, salvo en caso de ser fijadas a tabiques de roca de
yeso, donde el ancho sera el indicado en plano de detalle.

Todas las grampas y piezas de metal a ser empleadas para asegurar y/o unir
los granitos quedaran ocultas. En los puntos donde el material sea rebajado
para recibir dichas grampas o piezas metalicas, se debera dejar suficiente
espesor de material como para que las piezas no se debiliten y se rellenaran
con epoxi.

Las aristas de las mesadas seran levemente redondeadas, excepto en aquellas
en que su borde se una a otra placa de granito idem, debiendo en este caso
ser perfectamente vivas a fin de lograr un adecuado contacto. Dicha junta se
sellara con adhesivo tipo Loxiglas o similar superior, o cola especial de
marmolero.

El material no debera presentar grietas, coqueras, riones u otros
defectos. Presentara superficies tersas y regulares. Se entregara pulido y
lustrado a brillo. El corte de las piezas sera uniformado para cada uno y el
total de ellas.

El trasforo necesario para la ubicacion de la pileta, sera ajustado a medida y
sus angulos redondeados en correspondencia con las bachas y/o piletas segun
corresponda.

Las bachas seran de acero inoxidable y se pegardn a las mesadas con
adhesivo en su borde. Las juntas seran perfectamente selladas.

La Contratista presentara muestras del material a emplear, en placas de una
medida no inferior a los 40cm por lado y en el espesor que se solicita.

Esta muestra tendra las terminaciones definitivas de obra, para aprobacion de
la Inspeccién, y servira como testigo de comparacion de color, vetas, pulido,
lustrado, etc.

Ademas se deberan presentar para su aprobacion muestras de las grampas y
piezas de metal a emplear para la sujecion de bachas y piletas.

Ningun material sera adquirido, encargado, fabricado, entregado o colocado
hasta que la Inspeccion de Obra haya dado las pertinentes aprobaciones.

| A15 - VIDRIOS |

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del

M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construi
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Realizacién de los trabajos

Los vidrios y cristales seran del tipo y clase que en cada caso se especifica en
los planos y planillas, estaran bien cortados, tendran aristas vivas y seran de
espesor regular.

La Inspeccion de Obra elegira dentro de cada clase de vidrios especiales, el
tipo que corresponda. Se presentaran muestras para aprobar de 0,50m x
0,50m se rechazaran todos los que tengan defectos que desmerezcan su
aspecto y/o grado de transparencia.

No se permitira la colocacion de vidrio alguno antes de que las estructuras,
tanto metalicas como de madera, hayan recibido una primera mano de pintura.

El recorte de los vidrios sera hecho de modo que sus lados tengan de 2 a 3
milimetros menos que el armazon que deba recibirlos; el espacio restante se
llenara totalmente con masilla o burlete amortiguante y el vidrio se colocara
asentandolo con relativa presion contra la masilla, sin que toque la estructura
que lo contiene, (ni los contra vidrios).

Las medidas consignadas en planos y planillas de carpinteria, son
aproximadas; la Contratista sera el unico responsable de la exactitud de las
mismas, debiendo por su cuenta practicar toda clase de verificacion en obra.

Colocacién: La colocacién debera realizarse con personal capacitado,
poniendo cuidado en el retiro y colocacién de los contra vidrios, asegurandose
que el "obturador" que se utilice ocupe todo el espacio dejado en la carpinteria
a efectos de asegurar un cierre hermético y una firme posicion del vidrio dentro
de la misma. La instalacién debera garantizar que el cerramiento vidrio-bastidor
sea estanco. Para ello se debera usar perfiles elastomeros y selladores que
aseguren la estanqueidad al agua y al aire. Deberan cumplir con las normas
IRAM 11591 y 11523.

Cuando se especifique la utilizacion de selladores en la colocaciéon de vidrios,
éstos deberan ser de silicona transparente de primera calidad y marca
reconocida.

En todos los casos la Contratista debera someter muestras para su aprobacion
por la Inspeccion de Obra.

Cuando se especifique obturar con selladores, debera considerarse, sin
excepciéon, que los vidrios se colocaran con selladores siliconados
transparentes de ambos lados en espesores iguales y evitando que el borde
vitreo esté en contacto con la carpinteria.

En caso de burletes, éstos contornearan el perimetro completo de los vidrios,
ajustandose a la forma de la seccién transversal disenada, debiendo presentar
estrias para ajustes en las superficies verticales de contacto con los vidrios y
ser lisos en las demas caras.

Dichos burletes seran elastémeros, destinados a emplearse en intemperie,
razon por la cual la resistencia al sol, oxidacion y deformacion permanente bajo
carga, son de primordial importancia.

En todos los casos, rellenaran perfectamente el espacio destinado a los
mismos, ofreciendo absoluta garantia de cierre hermético. Las partes de los
burletes, a la vista, no deberan variar mas de un milimetro, en mas o en menos,
con respecto a las medidas exigidas.

Seran cortados a inglete y vulcanizaflgse. 2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Es obligatoria la presentacion de muestras de los elementos a proveer.

Defectos:

Los vidrios, cristales o espejos no deberan presentar defectos que

desmerezcan su aspecto y/o grado de transparencia.

E. Las tolerancias de los defectos quedaran limitadas por los margenes
que admitan las muestras que oportunamente haya aprobado la

Inspeccion de Obra. Podra disponer el rechazo de los vidrios, cristales
0 espejos si éstos presentan imperfecciones en grado tal que a juicio

de la Inspeccion de Obra los mismos no sean aptos para ser
colocados de acuerdo al siguiente e detalle:

a) Burbujas: inclusion gaseosa de forma variada que se halla en el vidrio y
cuya mayor dimension no excede generalmente de 1mm pudiendo ser
mayor.

b) Punto brillante: inclusion gaseosa cuya dimension esta comprendida entre
1mm y 3 décimas de milimetro y que es visible a simple vista cuando se lo
observa deliberadamente.

c¢) Punto fino: Inclusion gaseosa muy pequefia menor de 3 décimas de
milimetro visible con iluminacion especial.

d) Piedra: Particula sdlida extrafia incluida en la masa del vidrio.

e) Desvitrificado: particula sdélida proveniente de la cristalizacion del vidrio,
incluida en su masa o adherida superficialmente a la misma.

f) Infundido: particula sélida no vitrificada incluida en la masa del vidrio.

g) Boton transparente: cuerpo vitreo comunmente llamado "ojo", redondeado
y transparente incluido en la masa del vidrio y que puede producir un relieve
en la superficie.

h) Hilo: vena vitrea filiforme de naturaleza diferente a la de la masa que
aparece brillante sobre fondo negro.

i) Cuerda: Vena vitrea, comunmente llamada "estria" u "onda", transparente
incluida en la masa del vidrio, que constituye una heterogeneidad de la
misma y produce deformacion de la imagen.

j) Rayado: ranuras superficiales mas o menos pronunciadas y numerosas,
producidas por el roce de la superficie con cuerpos duros.

k) Impresiéon: manchas blanquecinas, grisaceas y a veces tornasoladas que
presenta la superficie del vidrio y que no desaparecen con los
procedimientos comunes de limpieza.

I) Marca de rodillo: Zonas de pulido de la superficie, producidas por el
contacto de los rodillos de la maquina con la lamina de vidrio en caliente.

m) Estrella: Grietas cortas en la masa del vidrio, que pueden abarcar o no la
totalidad del espesor.

n) Entrada: ralladura que nace en el borde de la hoja, producida por cortes
defectuosos.

o) Corte duro: excesiva resistencia de la lamina de vidrio a quebrarse segun la
traza efectuada previamente con el corta vidrio y creando riesgo de un corte
irregular.

p) Enchapado: alabeo de las laminas de vidrio que deforma la imagen. Falta
de paralelismo de los alambres Bud=Ce20RP33308AEHEHIRBAANTLRRAM |YSRGP
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malla de alambre en el mismo plano de vidrio. Falta de paralelismo en el
rayado del vidrio. Diferencia en el ancho de las rayas en la profundidad de
las mismas, que visualmente hacen aparecer zonas de distinta tonalidad en
la superficie.

Espesores:
En ningun caso seran menores a la medida indicada para cada tipo, ni
excederan de 1mm con respecto a la misma.

A15- 15.1 Doble hermético.

Este tipo de vidrio, llamado también DVH, estara conformado por dos vidrios
laminados que se encuentran separados por una camara de aire de espesor:
6mm, 9mm o 12mm segun corresponda. Esta camara llevara sales
anticondensantes incorporadas, ya sea cuando se usen separadores metalicos
0 cuando se use corddn organico.

Cada uno de estos vidrios laminados podran estar conformados por dos vidrios
float (crudos o templados) de 3mm de espesor cada uno, como minimo, o
segun se indique en planilla de carpinterias. La lamina de Poly Vinil Butiral
(P.V.B) tendra espesor minimo de 0,76mm, pudiendo utilizarse espesores
mayores segun aplicaciones especiales y/o indicaciones en planos de
carpinteria acorde al control acustico y solar requerido. EI mismo criterio se
aplicara para la tonalidad de ambos materiales.

Cada obra debera especificar el tipo y espesor de los vidrios componentes del
sistema DVH, es decir si son de 6mm (3+3), 8mm (4+4), etc., como asi también
el espesor de su camara de aire y tonalidades de los vidrios.

Las carpinterias seran provistas en obra con los vidrios colocados en fabrica
para garantizar sus propiedades aislantes y de control solar.

La Contratista, a pedido de la Inspeccién, debera proporcionar el resultado de
ensayos de transmision de la radiacién solar, resistencia climatica y variaciones
de temperatura, asi como el porcentaje de transmisién luminica en funcién del
calor y espesor de las muestras, sometidas a ensayo.

Valen para los vidrios componentes todas las especificaciones precedentes y el
cumplimiento de las normas IRAM 10.003.

La Inspeccion de Obra elegira dentro de cada clase de vidrios especiales el tipo
que corresponda. Se presentaran muestras para aprobar de 0,50m x 0,50m. se
rechazaran todos los que tengan defectos que desmerezcan su aspecto y/o
grado de transparencia, o no cumplan con normas nacionales e internacionales
segun el caso.

A15-15.1.2 Espejos.

Los espejos seran fabricados con cristales de la mejor calidad. Se entregaran
colocados de acuerdo a lo indicado por la Inspeccién de Obra. Seran de cristal
de 6mm a 7mm de espesor, el plateado tendra dos manos de pintura especial
como proteccion.

Los espejos tendran una superficie regular, de tal modo que no produzca
ninguna deformacién o distorsion de la imagen reflejada con un bisel perimetral

de10mm constantes y de 3mm de §§QE¥QHEIETUMISDEBA-DTDPAMIY SPGP
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En todos los casos se verificaran los espesores de los vidrios para las
funciones que deben cumplir segun norma IRAM 12565 y aplicado en areas
donde el vidrio es susceptible de impacto humano, deberan tenerse en cuenta
los criterios de practica recomendados por Norma IRAM 12595.

Se colocaran con grampas de bronce platil, pegados con silicona transparente
u otro modo segun se indique en planos y tendran los bordes pulidos a piedra y
a mano.

Se ubicaran en los locales de acuerdo a lo indicado en planilla de locales y
planos de detalle (si los hubiera), cuidando de centrar los cortes si fuera
necesario.

| A16 - PINTURAS |

Especificaciones generales.
Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Realizacion de los trabajos

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas de arte, debiendo
todas las obras ser limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente
antes de recibir las sucesivas manos de pintura, barnizado, etc.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes
de proceder a pintarla y los trabajos se retocaran esmeradamente una vez
concluidos. No se admitira el empleo de pinturas espesas para tapar poros,
grietas u otros defectos.

F. La Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo y la lluvia; al efecto en el caso de
estructura exterior procedera a cubrir la zona que se encuentra en
proceso de pintura con un manto completo de tela plastica
impermeable hasta la total terminacién de secado del proceso. Esta
cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas
en que opte por desarrollar el trabajo. No permitira que se cierren las
puertas y ventanas antes que la pintura haya secado completamente.

La Contratista debera notificar a la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar
cada mano de pintura, barnizado, etc.

Las diferentes manos se distinguiran dandoles distinto tono del mismo color,
(salvo en las pinturas que precisen un proceso continuo).

Si por deficiencia en el material, mano de obra, o cualquier otra causa no se
satisfacen las exigencias de perfecta terminacién y acabado fijadas por la
Inspeccidon de Obra, la Contratista tomara las provisiones del caso, dara las
manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un acabado
perfecto sin que éste constituya trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no
manchar otras estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos,
cielorrasos, panelerias, artefactos eléctricos o sanitarios, estructuras, etc., pues

en el caso que esto ocurra, sera por su cuenta la limpieza o reposicién de los
mismos. PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Para las pinturas del tipo epoxi o poliuretano, la Contratista construira a su solo
cargo los cerramientos provisorios necesarios para efectuar en ellos los
procesos de arenado o granallado, imprimacién, pintado y secado completo de
las estructuras a pintar; donde asegurara el tenor de humedad y calefaccion
necesarios para obtener las condiciones ambientales especificadas.

Caracteristicas de los materiales

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro
de su respectiva clase y de marca aceptada por la Inspeccion de Obra,
debiendo ser llevados a la Obra en sus envases originales, cerrados y provistos
de sello de garantia. La Inspeccion de Obra podra hacer efectuar a la
contratista y a costa de ésta, todos los ensayos que sean necesarios para
verificar la calidad de los materiales.

Los ensayos de calidad y espesores para determinar el cumplimiento de las
especificaciones se efectuaran en laboratorio oficial, a eleccion de Ia
Inspeccién de Obra y su costo sera a cargo de la Contratista, como asi también
el repintado total de la pieza que demande la extraccion de la probeta.

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento
de las normas contractuales debidas a causas de formulacion o fabricacién del
material, el unico responsable sera la contratista, no pudiendo trasladar la
responsabilidad al fabricante, dado que debera tomar la propia contratista los
recaudos necesarios para asegurarse que el producto que usa responda en un
todo a las clausulas contractuales. En estos casos y a su exclusivo cargo
debera proceder de inmediato al repintado de las estructuras que presenten
tales defectos.

Aprobacion de las pinturas

A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion

se tendran en cuenta las siguientes cualidades:

a)- Pintabilidad: Condicidon de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b)- Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo deben desaparecer a poco de
aplicada la pintura.

c)- Poder cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor numero de manos posible.

d)- Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada, en el menor tiempo posible, segun la clase de
acabado.

e)- Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento,
este debera ser blando y facil de disipar.

Muestras:

De todas las pinturas, colorantes, enduidos, imprimadores, selladores,
diluyentes, etc., la Contratista entregard muestras a la Inspeccién de Obra para
su aprobacién.

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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G.

H. A16- 16.1 Latex acrilico para exterior.

Se aplicaran tres manos de latex acrilico impermeable para exterior previo
tratamiento de la superficie mediante limpieza con espatula de restos de
materiales de obra, rebarbas, etc. Posteriormente se repasaran las superficies
con fratachos metalicos especiales para limpiar revoques, con la finalidad de
alisar y matar resaltos por reparaciones de revoques y/o uniones de revoques
ejecutados en distintas etapas.

Se rellenaran todo tipo de grietas, hendiduras y cualquier otra depresion en la
superficie de los revoques con material de terminaciéon y/o restaurador para
exteriores tipo masilla “Poximix” para exterior o equivalente con posterior lijado
con lija N°150 hasta lograr una superficie lisa al tacto.

Finalmente y antes de aplicar las tres manos de latex para exterior, se aplicara
como minimo una mano de fijador que se dejara secar por lo menos durante
8hs en condiciones de temperatura moderadas y bajo porcentaje de humedad
normal ambiente.

Las pinturas seran de primera calidad y marca reconocida y color segun se
indique en planilla de locales, al igual que los fijadores y demas materiales
utilizados para la preparacion de las superficies.

De todas las pinturas, colorantes, imprimadores, selladores, diluyentes, etc., la
Contratista entregara muestras a la Inspeccion de Obra para su aprobacion.

A16- 16.2 Latex acrilico para interior.

Se aplicaran tres manos de latex acrilico para interior previo tratamiento de la
superficie mediante limpieza con espatula de restos de materiales de obra,
rebarbas, etc. Posteriormente se repasaran las superficies con fratachos
metalicos especiales para limpiar revoques, con la finalidad de alisar y matar
resaltos por reparaciones de revoques y/o uniones de revoques ejecutados en
distintas etapas.

Se rellenaran todo tipo de grietas, hendiduras y cualquier otra depresion en la
superficie de los revoques con material de terminacion y/o restaurador para
exteriores tipo masilla “Poximix” para exterior o equivalente con posterior lijado
con lija N°150 hasta lograr una superficie lisa al tacto. Finalmente, y antes de
aplicar las tres manos de latex para interior, se aplicara como minimo una
mano de fijador que se dejara secar por lo menos durante 8hs en condiciones
de temperatura moderadas y bajo porcentaje de humedad ambiente.

Se aplicaran tres manos de pintura al latex para interiores de primera calidad y
marca reconocida y color segun se indique en planilla de locales, previo
enduido plastico, lijado, aplicacién de selladores donde se requiera vy fijador o
imprimacioén en todas las superficies revocadas a la cal, de muros o tabiques
que se indiquen en planilla de locales.

De todas las pinturas, colorantes, imprimadores, selladores, diluyentes, etc., la
Contratista entregara muestras a la Inspeccion de Obra para su aprobacion.

A16-16.3 Latex acrilico antihong':?.
LIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Se utilizara para cielorrasos segun se indique en planilla de locales. Se hara
previamente una aplicacién de enduido plastico al agua para eliminar las
imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas. Después de 8hs. se
lijara con lija fina 5/0 en seco.

Se quitara en seco el polvo resultante de la operacién anterior y se dara una
mano de fijador diluido en la proporcion necesaria para que una vez seco,
quede mate.

Se aplicara finalmente como minimo dos manos de pintura al latex antihongo
para cielorrasos o las que fueran necesarias para su correcto acabado.

La primera se aplicara diluida al 50% con agua y las manos siguientes se
rebajaran segun absorcién de las superficies. La pintura sera de primera
calidad y marca reconocida.

De todas las pinturas, colorantes, imprimadores, selladores, etc., la Contratista
entregara muestras a la Inspeccién de Obra para su aprobacion.

A16- 16.4 Esmalte sintético duo.

Todas las carpinterias de chapa doblada (BWG) especificadas en planos
deberan llegar a obra recubiertas con pintura antioxido poliuretanico aplicadas
en taller por inmersion y/o soplete sobre superficies perfectamente limpias y
desengrasadas, evitando la produccion de chorreaduras, excesos, etc. En obra
llevaran terminacién con esmalte sintético de color y brillo segun se indique en
planillas de locales y planos de carpinteria. Esta pintura sera del tipo dos en
uno, es decir convertidor de 6xido mas esmalte sintético. El producto a utilizar
sera de primera calidad y marca reconocida y se aplicara respetando el
siguiente proceso.

En caso de ser necesario, se efectuara el retoque del tratamiento antiéxido
efectuado en taller (si lo hubiese producto de raspaduras, roces y/o golpes por
el traslado, manipulacién y/o puesta en obra, etc.) mediante lijado y/o solucién
desoxidante de ser necesario y aplicar una mano de fondo convertidor de 6xido
cubriendo perfectamente las superficies.

Masillar con masilla al aguarras en capas delgadas donde fuere menester, lijar
hasta lograr homogeneizar las superficies y aplicar nuevamente convertidor de
oxido sobre las partes masilladas.

I. Secadas las superficies seran pintadas como minimo con tres manos
de esmalte sintético duo y si es necesario se aplicaran mas. En los
exteriores y en caso de humedad ambiente superior al 50%, debera
esperarse como minimo 6hs entre mano y mano.

J.

A16- 16.5 Esmalte sintético al agua.

Se aplicara sobre los muros indicados en la Planilla de Locales hasta altura
1.05m sobre N.P.T. El esmalte esta formulado a base de resinas acrilicas y
pigmentos seleccionados para obtener una alta calidad, terminacion, brillo y
larga duracion.

Al diluirse en agua, permite ser mas rapida su aplicacién, su rendimiento es de

11m? a 24m? por litro y mano.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Su aplicacion sera sobre superficies limpias y secas libre de grasa, polvillos,
hongos, superficies libres de alcalinidad, etc.

Se dara una mano de fijador diluido con aguarras en la proporciéon necesaria
para que una vez seco, quede mate. Posteriormente se hara una aplicacion de
enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones, en capas delgadas
sucesivas. Una vez seco, se lijara con lija 5/0 en seco; después de un intervalo
de 8hs, se quitara en seco el polvo resultante de la operacion anterior y se
aplicaran las manos de esmalte sintético que fuere menester para su correcto
acabado. La primera, diluida al 50% con agua. La primera mano tarda en secar
30 minutos aplicando las manos siguientes entre 2 y 4 horas, obteniendo su
dureza final en 20 dias.

Debera evitarse pintar en dias lluviosos, temperaturas inferiores a 10°C,
superiores a 40°C y humedad relativa ambiente superior a 90%.

A16- 16.6 Barniz marino.

Se limpiaran las superficies con un cepillo de cerda dura eliminando manchas
grasosas con aguaras o nafta.

Se lijara en seco, con papel de lija de grano adecuado evitando ralladuras que
resalten al pintar, hasta obtener una superficie bien lisa.

Se utilizara barniz marino transparente semibrillo o segun indicacion en planilla
de locales y de carpinteria segun corresponda.

Se aplicara una primera mano de barniceta (compuesta por dos partes de
barniz y una de aguarras) y tres manos de barniz marino previa aplicacion de
preservador de madera a base de insecticidas y funguicidas.

La Contratista presentara a la Inspeccidén de Obra muestras de las maderas de
las diferentes estructuras con sus tratamientos correspondientes para su
aprobacién.

A16- 16.7 Fibrada.

Sera pintura fibrada de gran elasticidad, de primera calidad y marca
reconocida. Podra ser de color blanco o segun se indique en planilla de locales
y se aplicara de acuerdo a la siguiente descripcion:

Se tratara la superficie mediante limpieza con espatula de restos de materiales
de obra, rebarbas, etc. Posteriormente se repasaran las superficies con
espatulas y fratachos metalicos especiales para remover todo resto de material
de obra con la finalidad de alisar y matar resaltos. Se sellaran las grietas y
juntas con sellador acrilico de alta viscosidad y con fibras incorporadas.
Finalmente se volcard abundante agua y/o se utilizard hidrolavadora para
garantizar la eliminacion de polvo. Pasadas 72 horas del lavado de la carpeta y
previa a la verificacion del secado de la misma, se aplicaran tres manos de
pintura fibrada a razén de 1,5 kg/m?, siendo cada una de ellas en sentido
perpendicular a la anterior (es decir cruzadas).

A17- MOBILIARIO

Especificaciones generales.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

114
paginal1l7 de 135



%’(/ GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE

EX-2022-22700411-GDEBA-DPTLMIYSPGP 5
%> BUENOS AIRES

Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Antes de la colocacidén, la inspeccién revisara y desechara todos aquellos
muebles que no tengan las dimensiones, formas y calidades que consten en
Plano de Muebles y en el presente pliego.

Muebles de madera

Deberan tomarse en cuenta todas las consideraciones relativas a la madera
hechas en el item Carpinterias.

Todas las estructuras seran encoladas y reforzadas con cufas o tarugos, no se
utilizaran clavos en las estructuras sino tornillos colocados con destornillador y
nunca a golpes. Las maderas, ya sean placas, terciados o chapas decorativas,

seran de la mejor calidad en sus respectivas clases y aprobadas por la
Inspeccién de Obra.

El conjunto debera ser sodlido, sin fallas de ninguna especie, debiendo las
partes moviles girar o ser removidas sin tropiezos, pero perfectamente
ajustadas.

La Contratista solicitara a la Inspeccion de Obra las inspecciones necesarias en
taller, para poder controlar las caracteristicas de todos los elementos, antes de
su armado, y luego, antes de su posterior envio a la obra.

Para los herrajes, planos de taller, verificacion de medidas y niveles, y
colocacion en obra, valen las mismas consideraciones que para carpinteria
metalica.

Las escuadrias y espesores que se indican seran los minimos exigidos, pero si
la Contratista considera necesario aumentarlos para obtener una correcta
terminacion del trabajo debera preverlo en el precio e incluirlo en los planos de
detalle correspondientes.

Queda claro por lo tanto que la Contratista no queda eximida de las
obligaciones que fija este pliego, por el solo hecho de cefiirse estrictamente a lo
indicado.

A17.1 Mostradores Admision y Farmacia

Plano de trabajo y estantes: conformados en placa de MDF de 4 cm de
espesor, enchapado laminado melaminico 3 mm en ambas caras color y
terminacion segun Memoria. Cantos color y textura segun Memoria.

Estructura de cafio tubular de 30 x 30 mm y ménsulas de 3 mm de espesor.

Se coloca una chapa lisa de A°lI° como zb6calo y como separacion entre
estructura y plano de trabajo, rehundido 3 cm.

Tabiques de cierre y cornisa de roca de yeso con parantes estructurales
colocados cada 60cm.

Color melamina interiores: blanco, mate.

Color melamina exteriores: segun Memoria.

Los muebles bajo mesadas, estanterias, mostradores y placard seran de
acuerdo a especificaciones del plano de detalle de muebles y

mostradores. PL | EG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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A17.2 Escritorios: (Cantidad: 11)

Con modulo de dos cajones y en la parte inferior abierto. Tapas y laterales
construidos en placa de MDF DE 25mm enchapadado en ambas cara en
melanina color grafito. Bordes ABS de 3mm.

Herrajes: los cajones superiores llevaran en su frente una cerradura de traba
simultanea para los demas cajones. Correderas tipo “Hafele”.

Terminacion general del mueble: totalmente armado con sistema de encastres,
malletado y encolado.

A17.3 Sillas

A17.3.1 Sillas de escritorio: (Cantidad: 24)

Silla operativa ergonémica. Respaldo ergondémico con sistema de control de
tension. Interior de asiento y respaldo de madera cubierto en Goma espuma
inyectada de aprox. 60 kg de densidad con un espesor de 7 cm.

Posee ruedas de nylon de doble rodamiento. Regulacion de altura neumatica
mediante pistén a gas. Con apoyabrazos.

Tapizado en ecocueros a eleccion, color negro.

A17.3.2 Sillas de espera tipo tandem de 3 sillas: (Cantidad: 16)
Seran de acero con asiento en chapa perforada, largo total minimo 1,50m con
3 asientos. Segun las siguientes especificaciones:

e Base: Realizada en chapa de acero al carbono calidad SAE 1010 de
espesor minimo 4.75 mm. En sus puntos de apoyo debera contar con
material antideslizante y orificios en los extremos que permitan su
fijacion al piso. El contacto entre la base y el piso sera a través de
regatones de forma y dimensiones acordes al disefio de la misma y de
un material resistente al agua y productos de limpieza.

e Estructura Soporte: Construida con cafios de acero al carbono calidad
SAE 1010 de un espesor minimo de 2.0 mm. Las uniones de elementos
estructurales seran realizadas por proceso de soldadura MIG y los
cordones de soldadura deberan ser continuos con terminaciones prolijas
evitando los retrabajos por “picado” del cordon. Los cafios deberan tener
una terminacion ciega en sus extremos libres a los efectos de evitar
bordes agudos y orificios de acumulacion de suciedad.

e Costillas y Bridas: Seran construidas en acero al carbono calidad SAE
1010 de espesor minimo 4.75 mm y serviran de enlace entre la
estructura soporte y los asientos. Para una mejor terminacion los cortes
de chapa se realizaran con sistema laser. Las uniones a los elementos
estructurales se haran por proceso de soldadura MIG y los cordones de
soldadura deberan ser continuos con terminaciones prolijas evitando los

retrabajos por “picado” del Ebddse202% 35RNFS-6RFBHridd O HALYIfREP
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seran desmontables con buloneria de acero inoxidable con tornillo Allen
de cabeza cilindrica.

e Asientos y Respaldos: Seran construidos en chapa perforada de acero al
carbono calidad SAE 1010 de espesor minimo 3.0 mm con orificios de
5.0 mm. de diametro cortada por sistema laser y su disefio presentara
una terminacién que evite los bordes “vivos” en contacto con los
usuarios. (Doblez en extremo superior de respaldo y extremo delantero
de asiento).

e Apoyabrazos: Entre cada silla y en ambos extremos se colocaran
apoyabrazos construidos en chapa de acero al carbono calidad SAE
1010 de espesor minimo 3.0 mm los que se fijaran a la estructura
soporte con brida y uniones desmontables de igual manera que las
costillas. El proceso de fabricacion respetara las condiciones fijadas para
el resto de los elementos estructurales.

e Terminacién y Pintura: Todos los elementos a excepcion de las bases
recibiran un tratamiento superficial de fosfatizado en caliente previo al
proceso de pintado. Las bases, por estar expuestas al ataque de
productos de limpieza recibiran un proceso de cataforesis. En el proceso
de pintado se utilizara pintura en polvo poliéster termocontraible con
proceso de secado en horno y terminacion texturada.

e Colores: Asiento y Respaldo: segun Memoria
e Estructura: A Definir por la Inspeccion de Obra.

Previo al inicio del proceso de pintado se debera recabar la aprobacién de una
muestra por la Reparticidon Solicitante. La misma sera realizada sobre un
material y superficie tratada tal como lo solicitado en la presente especificacion
y abarcara tanto al color como a la terminacion.

e Dimensiones: Las dimensiones que se indican a continuacion se
entienden minimas, expresadas en milimetros, a excepcion de la altura
de asiento a piso que debera respetarse la que se indica en la presente
especificacion.

Paso entre asientos: 500 mm
Longitud conjunto: 1540 mm
Profundidad: 700 mm
Altura asiento: 460 mm
Altura Respaldo: 775 mm

Garantia: El equipamiento contara con una garantia minima de tres afios (3

anos) por defectos de construccion, materiales y / o mano de obra. El alcance
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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de la garantia debera incluir la pintura en tanto se deba a dafios por el uso
normal del producto excluyendo golpes.

El Contratista presentara para su aprobacién a la Inspeccion de Obra, planos
de detalles, en escala conveniente, de la totalidad de los muebles y muestras
del material y herrajes a emplear.

A17.4 Camilla para consultorios: (Cantidad: 7)

Se proveeran camillas rigidas con estructura de tubo metalico hueco, sobre la
que se asienta un colchdon con base rigida, recubierto de piel o de algun
material similar facilmente lavable. Con ruedas para facilitar su desplazamiento,
y un sistema de freno.

A17.5 Mueble de guardado:

Se proveerdan muebles de guardado para los consultorios, vacunatorio,
enfermeria, y cocina de S.U.M segun plano de muebles.

Puerta en placas en MDF espesor 18 mm enchapadas en laminado melaminico
3 mm en ambas caras y cantos color y textura segun Memoria.

Estantes en placas de terciado fendlico espesor 18 mm enchapado ambas
caras y cantos color y textura segun Memoria.

Cajones en MDF frente enchapado en laminado melaminico idem puertas.

A17.6 Silléon odontolégico: (Cantidad: 1)

Sillon dental: movimiento eléctrico con tornillo sin fin. Pedal multifuncion, llena
vaso, barrido de bacha y habilitacion de agua y aire. Tapizado anatémico en
cuero. Estructura sdlida, planchuela de acero 10mm. Apoya cabeza multi
articulado. Tres memorias de trabajo programable y una para salivadera. Vuelta
a cero.

- Foco led: regulacion de intensidad por sensor de movimientos. 4 led frio,
intensidad de 18000 a 36000 lux. Asas de foco desmontables y
autoclavables.

- Modulo odontolégico: Colibri. Tres salidas neumaticas vy jeringa triple con
regulacion de agua y aire. Llena vaso con regulacion de temperatura y
barrido de bacha con habilitacion digital. Manémetro de presion de aire.
Negatoscopio led. Platina regulable en altura con freno neumatico

- Unidad de agua: salivadera con giro de 90°. Llena vaso y barrido de
bacha con giro de 180°. Bacha de cristal esmerilada. Tanque de agua
presurizado.

- Banqueta: con base metalica. Piston con regulacién de altura a gas.
Descanso lumbar y apoya codo.

- Panel para asistente: panel digital multifuncién con movimiento 90°.
Eyector tipo venturi. Eyector de alta succién. Jeringa triple.

- Pedal multifuncién: con el moderno pedal, el profesional podra controlar
tanto las piezas de mano como los movimientos del equipo

- Opcionales: cavitador piezoeléctrico, foco led, lampara fotocurado,

camara intraoral, soporte para monitor, apoya brazo derecho abatible.
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A17.7 Camilla ginecoldgica: (Cantidad: 1)

Sillén para examen y tratamiento Ginecolégico de disefio moderno, articulado
en tres partes, se adapta a las necesidades ergondmicas del paciente y del
especialista.

Permite la colocacion en posicién de examen en pocos segundos.

Altura regulable.

Respaldo reclinable de horizontal a sentado ajustable.

Accionamiento motorizado mediante dos motores de bajo voltaje y comoda
pedalera.

Placa apoya-pies ajustable manualmente.

Uno de los apoyabrazos posee apertura lateral.

Version sillon obstétrico, provisto con escote en el asiento y bandeja de acero
inoxidable recoge liquidos.

Tapizada en cuerina sin costuras y superficie lisa para facilitar su limpieza.
Soporte articulado para colposcopia.

Base rodante de 4 ruedas, 2 con freno.

Soporte monitor notebook.

Musleras de altura ajustable.

Banqueta de altura regulable con respaldo

Especificaciones técnicas:

Altura regulable entre 44 y 84 cm en relaciéon al piso- Soporta un peso de
150Kg durante regulacion de altura.

Peso aproximado: 120kg.

Peso embalado:150Kg.

Conexion eléctrica: 220V, 50 Hz  p| |EG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Medidas:
- Largo: 1,78 m extendido

- Ancho: 57cm
- Medidas embalaje: 141cm x 0,71cm x 105cm (1,03m3)

| A18 - VARIOS \

Especificaciones generales.

Se ejecutaran de acuerdo al Pliego de Bases y Condiciones Generales del
M.O.S.P. y respetando las “reglas del arte del buen construir”.

Debera responder estrictamente segun disefio y especificaciones indicadas en
planos, planilla de locales y/o detalles segun corresponda y ser aprobado por la
inspeccion de obra.

A18- 18.1 Rétulo institucional.

Cartel marquesina realizado en chapa pintada con pintura UV, con terminacion
antioxido, y bordes curvados, con encastre posterior para colgado en pared.
Brazos con iluminacion led. Frontligh.

Aplicacioén sefialética

Version Cartel marquesina CAP
Chapa pintada curvada
Frontlight

—

|

55

Centro de Salud

4155 Logo

‘ iaad “Nombre del CAPS” S BUENO
A L] " PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP

!
104 .
l— Largo segun Vista
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Caracteristicas técnicas basicas: cartel marquesina realizado en chapa pintada con pintura UV, con terminacién antiéxido, y bordes
curvados, con encaslre posterior para colgado en pared. Brazos con iluminacion led.
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120 cm

120cm Cartelera informativa chica
- 5 i3 B
Cartelera
E
5
I
3
— @Eﬁ?»‘e“s"ﬁi’r‘.’s
e )
120 cm
Normativa para
] TSI R /_\ columnas y
pasillos SIMPLE CARA
Materiales:
Vinilo de corte aplicado sobre
Cartelera informativa plancha de PVC
u Sujecién:
Sujecién: Pegado. La altura de la base del cartel
Marco atomnillado a pared. La altura de la base del cartel deberd estar a 0.9 m del piso.
deberd estar a 0.6 m del piso (cart. grande), y a1,30 m del
piso (cart. chica). EsteCartro
de Salud
Materiales: ﬁ.sua o! |
Vinilo de corte aplicado sobre o -
plancha de PVC 3 mm, polifan o MDF pintado

A18- 18.3 Barandas y pasamanos.
Las barandas y pasamanos de la rampa seran adaptados para discapacitados.

Se realizaran con dos cafos @ 50mm. siguiendo la pendiente de la misma, a
los 0.65m y 0.80m de altura (en su nivel inferior) con respecto al nivel de piso
de la rampa. Segun detalle.

A18-18.3.1 De Acero Inoxidable.
Las barandas y pasamanos seran de acero inoxidable ASI 304 pulido
semimate.

A18- 18.4 Equipamiento interior.
A18-18.4.1 Guardapared.

Seran tipo WG 5C de 5 cm. de altura tipo Pawling o similar superior, de PVC de
alto impacto liso, con bordes redondeados de color segun Memoria. Estaran

fijados al muro mediante separador metalico de aluminio inyectado t‘if))o Clig con
gran resistencia al impacto. Seran RS 15 STl A SR Y e Es'%f%é?l-g EAMN5Y RGP
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de altura.

A18- 18.4.2 Guardacamilla.

Seran tipo WG 5C de 20 cm. de altura tipo Pawling o similar superior, de PVC
de alto impacto liso, con bordes redondeados de color segun Memoria. Estaran
fijados al muro mediante separador metalico de aluminio inyectado tipo Clip con
gran resistencia al impacto. Seran colocados con su borde superior a 105 cm.
de altura.

A18- 18.4.3 Cortina Tipo Roller con accionamiento manual.

Se debera proveer e instalar cortina tipo Roller o similar donde se indica en
Plano de Planta. Las medidas se verificaran en la obra y se confeccionaran
segun las siguientes especificaciones:

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sistema

Proteccion solar conformada por cortinas enrollables de tela Screen, fabricada
a partir de fibra de vidrio con comando manual a cadena.

Tela

Debera ser cortada en perfecta escuadra evitando el cabeceo de la pieza, de
modo tal que la operacion de subida y bajada se realice sin sobresaltos. Las
mismas estaran sujetas a un tubo de enrollamiento de aluminio, segun lo mas
adelante especificado. En la parte inferior estardn adosadas a un zécalo de
aluminio mediante sistema de encastre.

Mecanismo de accionamiento
El mecanismo a utilizar sera tipo roller, con un mecanismo de ascenso y
descenso rotativo accionado por una cadena metalica.

Tubo de enrollamiento

Conformado por piezas de extrusién de aluminio, de diametro proporcional a la
medida de la cortina, permitiendo la fijacion de la tela al tubo mediante
adhesivo. La estructura del tubo debera garantizar la no flexién del mismo en
mas de 3 mm.

Soportes

Los soportes seran metalicos, con proteccién de pintura termo endurecible.
Contaran con un sistema de traba que no permita el desprendimiento del tubo
ademas de facilitarle desmonte de la cortina.

Cadena de mando
Debera ser metalica y estar perfectamente calibrada con respecto al engranaje
del mecanismo.

Instalaciéon
La instalacion de los soportes debera realizarse de acuerdo a la documentacién
de proyecto y debera superar la prueba de carga indicada.

Caracteristicas técnicas:
Material de la cortina: Tela Screen fabricada a partir de fibra de Espesor:

0,60mm. Factor de Apertura: 5%. Cobertura de rayos UV: 95%
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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MUESTRAS

Se deberan presentar a la Inspeccidén, muestras de las telas, de los sistemas
ofrecidos, carta de colores, folleteria y cualquier otro tipo de elemento que
permita constatar la calidad del producto ofrecido, pudiendo indicarse los
lugares donde han colocado cortinas similares a fin de que se las pueda
observar e inspeccionar personalmente.

Se colocara una cortina en la Enfermeria dividiendo el espacio en dos, segun
se indica en Plano de Planta Baja y Ubicacion de Carpinterias y Muebles, para
dar privacidad a los pacientes.

Cantidad segun medida:

Dimensiones cantidad
1,50m x 2,70m 2

ALTO
MAXIMO
450 m

COMANDO —___
A cadena B

% F  ANCHO MAXIMO 4,50 m
AREA ANCHO MINIMO 0,50 m
MAXIMA,
14,00 m2

A18- 18.4.4 Equipamiento Sanitario Discapacitados
Especificaciones generales
Deberan cumplir con la Ley N° 22431.
Inodoro: adaptado, altura total sobre nivel de piso terminado: 0.50 mts.
Lavabo: anatémico tipo ménsula sin pie, altura 0.90 mts. sobre nivel piso
terminado. Griferia tipo palanca o cruceta.
PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Barral vertical: longitud: 1.80 mts, de acero inoxidable de 40 mm. de diametro
exterior con travesafos idem barral. Arandelas circulares de acero inoxidable
en encuentro con pared y brida de sujecién en encuentro con piso. Acabado
pulido mate exterior.

Manijon: de acero inoxidable de 40 mm. de diametro exterior.

Arandelas circulares de acero inoxidable en encuentro con pared. Longitud 1
mts. Distancia libre a muro a 50 a 70 mm.

Espejo: de cristal de 0.60 x 0.80 mts. sobre terciado de 8mm. Marco de
madera, altura arranque 1 m. Se colocara formando un angulo de 10° con la
pared.

Segun Plano Detalle Sanitarios

A18-18.4.5 Proteccién de Aristas

En todos los muros con pintura de latex, las aristas vivas, tanto en el caso de
revoques y revestimientos se terminaran con perfiles “L” de aluminio anodizado
natural de 15 mm. amurados mediante grampas a la mamposteria.

A18-18.4.6 CAMBIADOR DE BEBE

Cambiador de bebe de pared elaborado en polietileno con material atoxico
- Bandeja horizontal con sistema de bisagra y amortiguador

- Cinturon de seguridad

- Ganchos externos para colgar bolsa de panales o carteras

- Color Gris

Medidas minimas abierto: 900 (ancho de bandeja) x 770 (alto amurado) x 520 mm

(bandeja abierta)

PLIEG-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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Medidas cerrado: 900 x 770 x 100 mm
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A18-18.5 Equipamiento exterior.

A18-18.5.1 Canaletas y Bajadas pluviales.

Canaletas cenefas de chapa galvanizada n°22 segun dimension segun calculo.
Las bajadas seran de polipropileno de alta resistencia, resistente a los rayos
ultravioletas, autoextinguente al fuego y su propagacion.

Con guarnicion elastomerica de doble labio, del tipo DURATOP o similar
superior.

También lo sera al impacto, y ofrecera una mayor seguridad, practicidad y
versatilidad en las uniones.

Es necesario que posea facilidad de montaje, debido a su sistema de encastre,
también debera contar con figuras exclusivas para facilitar el mismo.

La guarnicién de doble labio dara estanqueidad al sistema, ademas de hacerlo
hermético y absorber la dilatacion y contraccion de la cafieria. Cumplira con la
funcion de posibilitarnos vinculacién, en el desarrollo de la bajada pluvial, con
otros sistemas plasticos o metalicos.

Procedimiento de unién de tubos y accesorios

Corte y biselado de tubos:
Para obtener un corte a 90° preciso, se sugiere el empleo de una guia. La

extremidad del tubo cortado debe Iue 0 ser roI| amente rebabadaDy biselada
G-2023-23330825-GDEBA-DTDPAMIY SPGP
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para facilitar el enchufe, con lija esmeril, lima escofina o biselador para tubos
plasticos.

Limpieza:

Con trapo limpio se deben limpiar el enchufe (o campana) y la espiga o
extremo macho, removiendo todo vestigio de polvo o grasitud que obstaculice
la libre penetracidon de la espiga dentro del enchufe, o bien, que pueda atacar la
guarnicion de doble labio y disminuir su expectativa de vida util.

Aplicacion de solucion lubricante:
Rociar el lubricante sobre la guarnicion elastomérica de manera uniforme.
Utilizar solamente solucion a base de siliconas de primera calidad.

Previsiéon de huelgo o espacio para movimientos de la caieria:

Una vez que el extremo introducido hace tope en el fondo del enchufe, debe
retirarse 1 cm, para que quede un espacio que permita absorber los
movimientos que pueda tener el conjunto.

Tuberias adosadas a muros y estructuras de hormigén armado:
Las tuberias deberan estar bien fijadas para evitar desacoples durante el
armado o el funcionamiento de las mismas.

Grapas fijas:

Inmovilizan la cafneria y por lo general, van instaladas después de los enchufes
0 acampanados y lo mas cerca posible de ellos. Los puntos deslizantes, en
cambio, se instalan siempre de tal forma que no impidan el libre movimiento de
los tubos.

A18- 18.5.2 Babetas chapa galvanizada.

Las babetas de chapa lisa de Hierro Galvanizado se colocaran por debajo de la
cubierta, cubriendo la junta de dilatacion